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TRADUIT DE L'ARARE

PAR M™ K, L. DEVONSHIRE.

INTRODUCTION,

La traduetion d'un premier extrail de la chronique d'lbn lyds purut dans
le Bulletin en 1geh. Tavais espiré continuer ce travail un pou plus tard.
avoo l'enconragement du savant professene M. A. Guidi, qui se trouvait alors
au Lare, mals son 1lti[mr'l me priva d'nn appui sans luqu&l mes propres
connaissances ne me semblaiont pas suflisantes. Vai ét€ assez heurense celle
anude pour massurer In précieuse collaboration de Malimtd Effend Aqpiish
gqui non seolemont connudt & fond larabe, mais anssi le ture et o, de plus,
spéctalement éudié les monoments du Caire dont 'histoice se ennfond avee
celle des sultans mamelouks.

Je me suis done cemise & T tche el Jespere fuive paraltre petit 4 petit .
régue par rogne, la eontinuation de cette traduction, Entre temps, un qua-
tieme volume de celts chronique, qui manguail jusqu'd présent, a été publié

Malfona, 1 XAXIV 1
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& Stamboul par les soins de MM, Paul Kalile et Mohammed Mustafa, Ce
yolume, gui eomprend les années gob-goi, cest-d-dire le régne d'al Ghilry
avaul la eonquite otlomane, déeril par un contemporain , abonde en faits
intérossants e en détails personnels. Les éditenrs nous annoneent vun volume
supplémentaire de notes ¢t dexplieations.

Peut-tlye, i farvive & complélar cotte traduction, sera-1-il possible de la
revolr on entiey, de la rendres plua liomagine au poinl de voe de la ll'amct'ip-
tion des mots arubes et tures, d'y ajouter anindex et sactout, d'y faire les
correetions qui seront indiquées par le teavail que préparent en ce moment
MM Kalle et Mustala, Je wai pas vouln allendre que ee teavail ail pars pour
profiter de hespitalits que M. Jonguet a binn voulw w'ofliie daos Te Bullotin
do I'lnsiitut frangais. el je prie done mes lectenrs de considérer comme provi-
soires les erveurs que m'a fail commetire Tédition défeclueuse donl je me
suis servie, Je lenr serais du peste Leds reconnaissants de me les signaler,

Vai eeu devoir, comme précédemment, respecter les nombreuses répélitions
doot Fantenr abuse, ainsi que son style sim pliste. et jai essayé de doomer un
& pen prés dusens des vers de qualité indgale qui se trouvent épars dans la
elironique, Yadresse jci mes sinedres remerciements aux divers savanls, par-
tewlidrement won anii, le [F Max Meyerhof, qui m'ont obligeamment fournt
les inidieations utilisees dans les annotations dont ma tradoetion est accom-
pagnée, ainst qui M. Creswell anquel je suis redevable des belles photogra—
phivs (qui en composant les planches,

Hesmerre Devoxsuine.



REGNE DU SULTAN AL MALIK AL ‘AZIZ ABUL MAIIASIN

DIAMAL AD DIN YUSUF,
VILS DAL MALIK Al ASHRAF BARSEAY AD DUOMAQY AZ ZAmar.

(BAY a. h.) (p. ad) Ce fut le trente-troisitme des rois lures on d'origine
burque U (qui régnérent) en Egypte ot des Cireassions, e peuvidme, 11 fut
¢ln ' au sultanat aprés la morl de son pire, sl Malik ol Aslical, lo samedi o3
Dhu'l Hidjdja de Fanndo 8415 il était alors dgé de 15 ans. 1 prit le titre: 'al
Malik al "Aziz. Sa mbre étail une concubine circassienne nomuiée Djulbdi ',
Lovsque il ent été recomny sultan par les gens (an wds )V 3] sassil sur lo trdne
royal. Lardbek ) Djaggmay ) porta an-dessus de sa 12te la Goupole et T'idisean
depuis la Porte dn Ridean (Bib as Sitdra ™) jusqu'an Grand Palais (Qasr al

ML Leste parte = tires on do denrs enfinls - ;
Vanlour vout sans daate lstingner entre les
sultans Jorigmn mamelonk of towrs fils, nés en
Egypte: qui fucent appalés & feur supebdor.
tals qqu'al “Auke findcmdrme,

" L ot madds's (fe_a) sesoplation, wm-
ployé & Fovigive pour Idlsction des Klialifes,
sapplimuail slove & [eetion du sty smvie

“d son yovestiture por fe khalife, dont ¢'était 4
pou pres lu eeule prevogative,

) Gatle princesse’ avait aceaniphi le pileri-
e n Raf, vaip 1 XXV, . gas,

WU sl bion gil’les Tvks entende por e
mot Varmee, la cour, les dmirs of fonetiomoi-
e, ol non pas le poaple gyplion duns necep.
tion ordingire du siol Ceet expligierm le litre
Awlidd du Ndo qpu'l] donine wiex s i s
fotiks tels qua li-midme ot ga'Awes. Moglan
voy Toauwr Neane, Coun iles fanivs mamelonks
qmi ignerannt Jenr propre aseemlanes so nm-
wistent ordinairoment b ‘Ahdatinh. Lew fone.
tnnives de robe on plindl =k tebans
contrnive, gdifye ol sheibbs nriginaires de dic
virses provinges, sjonbdent le nom ilfpivd da
benr, provinee & nne gendalogio dantant play
honorable qu elio était plis longe.

HoAadlel, e re litew, voir Gaiberor-
Dwowwrsng,-La Syron o Uépogue din Mamplouks,
peavts b Viy Bancwew, Corpos, Hgmpoie. pe
200,

" Lo ot Djsqmonsg au plutdl Telugmayg , en
lure sipnifin =Reiquels,

™ Voir & XXV, p- 108, o Zelsckegft fiir
bitilendn Kumaey, il ogdy oo Dher v Buldachin
il dew Vegels i persischen Movmmren, von
Mes. I L. Devonshive : texte anglaik dans Mpello .
noy, (430

M Bdé w Siddea, Porle do Ridean, Galle
pote dannanl de b mesgide daos b barom o
drait peotiitre la mbmo e [a porle it ‘an
Phorloga. Tour cette porto. ainsi que poar fes
ihvers ditails do la tppogrraplia da ln Citadalie.
lis wiberirs bralies de pous onl lalksd que dis
reiselgurments rde pen prdeins do resle by
remndiniemnenls srecessife onl geadivelesment s
difid Vuspoct et ln position iles diverses zonstrnc-
tions i o0 fasaienl partios [|enceinte Nord
i eomprend Tes fortillentions, o/ sid Audidi o
Tewina) e M, Cuxew ., Arahdo"hjﬂmmln
at the Ciodel of Caira ( Mulipin 1 F. 4.0 6,
£, SXIN L Pone Vinesinds sad, qui eomremait
bes paluin, bureaus, epuries, ele. des: soltans

by
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Kebir) et, lorsquiil g'assit, les émirs baisérent la terre & ses pieds. L'atabek
Djagmaq al "AINy assuma ks conduite du royaume el prit en main loute -
Lorilé,

(842 g, h.) Celte année vil se produire beaneoup de discorde entre Fatibek
Djagqmaq et les émivs Ashrafvs ") qui s'opposaient & lont ee qu'il faisail. Quand
a al Molik al *Axiz, 1l étail comme vne girouetts (faowlah) qoe Djagmarg (sisait
tomrner & son gré: il nlavait de la royauté que le nom el la signature des
déerets.

Latibek Djaymaq élait fortement géné par les mamelouks Ashrafys; ils
désiraient sa morl ol teatérent plusienrs fois de lassassiner dous le palais. e
west que grice & son heureuse destinds quil ne ful pas asassing le jour
méme de fa mort ol Ashral. Enfin un grand nombre des mamelowks Mu'ay-
yurlys et Nésirys* se rallibrent autour de Djaqmarg et se révoliérent eontre.
al Malik al "Azlz. De nombreux mamelonks Seifys' se joignivent @ eux ef,
en moins 'une Lenre, les mamelouks Ashrafys furent défails ol disparsés,
ayant soullert de grosses pertes, Aprés eelte défaite, on tomba Laceord pour
dlire latbbek Djaqmag soltan of co ful foit. Le Khalife of Mu'taded Bi'lal;
Dadil et les quatre Juges'' fuvent convoqués; ils déposérent al Malik al ‘Atz
et proclamérent Fatbek Djagmacq, Ce ful le Grand Juge Shakdb ad Din ibn
Hagar® qui prononca la déchéance d'al Malik al “Asiz.

Lorsque: l'stibek Djagmaq ful nemmd sultan, il onlonna qu'al Malik al
"Azie fut logé duns Pappartement des femmes au lien de Femprisonner dans

mamelonks, nous svoms la magisirale dude dy
regrelld Gasasova, Mistoire ¢t description do fu
Ciadella du Caire { Mémoires de la Misoiom nrchio-
logripue az Caree; 1. Y1), Main Cazannve no 2'était
ocoupd que de fi partie historigue, eravant
lnizger & Hers Poclin 1o thohn Pajouler b sin
wovre g isension du polal (e vie grohi-
tectuzal, ol la mort surprit e desnine avant
Vaceomplissemant da ee traval. Jo mo sors 1o
dis l}'rlalq‘u’h tnilieations qua f'm py teonver
duns 1éinde do Casanova coneernanl fes lious
oites por 1hn Jvia.

1 Qui avaient apparieny 3 al Ashivaf Barshiy,
pére du jouns sallan,

“Qui avnient appartmn & sl Masyywl
Sheikh ob & an Ndgic Farmlj il de Baregihiy,

" Appartenant & Patdbek lui-ménn.

W Sar ees guatre Juges ou Oy, Sudfélle,
Matakity, Wanbalite el Hamallie, yile G snnerapi-
Desosnrars, o, il . astl,

M T Blanse s Asgachar, etlibre tradition-
ninkt, wbon b Skark of Bukbdry, Ta'dlik ar
Ta'ally at de plusmors putres ouvrages. Vair
An Sev by, Hin al Muhdiura (T akhbde Migr aal
Odhira; ddit, Mawsudl, p. 156 e Asr Mi-
nhen pee Tovuny Barwy, Nuidisien ws Ldhira fi
Mulik Aize wal Qdbira, #dit, Fopper, yol, Y11,
P Sub,



=i O lagy—

i forferesse d'Alexandiie comme il dtait dusage pour les prinees royaux, ||
lui assigna npparteniont somme qiat al Barbariya ' et Ty Gt justaller, 1

(p. la’i) avait Vintention dv le marier ot Je conlinuer 4 lo loger 4 la Citadelle.
Mais al Malik al "Azlz wangua de patience el il en arviva co e nous déeri-

vous plas lom, selon fe dieton 1 -

M Al e 505 G,

L P ;;L-.u G005 X

La durée du régne d'al Malik al “Asde Yusuf by al Ashieal Barsbdy fut do
krois miois et cing jours, qui passirent scomme un rbya jneoérent=
tei se levmine notre el résnme de o régne,

REGNE DAL MALIK AZ ZAHIR SEIF AD DiN

ARU SATTD DIAOMAD AL “ALAY AZ ZAnIny.

Ge lut le trente-troisiéme des pois (ires o dorigine turgue (yui régnerant)
en Egypte et, des Cireassions, le dixibme. 11 fut proclamé sultan lorsqu’al
Malik al "Aziz Yusul, fils d'al Malik al Ashvaf Barsbdy fyt déposé, le meperadi
tg Rabi® L de Fannée 844, on présence du Khalife gl Mu'tudled Li'lluli Dand
el des quatrs Juges. Tls dépostrent al Malik al "Asiz al conféreront lo sultanal
A Djaqmanq, qui prit le tire d'al Malik uz Zahiv. On lnj apporta les insignes
voyaus, quil rovdtit & la Porte de la Chatoo (Bib as Silsla) ™ pain il monta:
lo jument officiells { faras an navba), Son Exeellence (el magary )™ Ouremiis

" Ot wl Barbariya, on des Burbwvine: Gor
Lains wntenes ond cru qu'il sapisaail ek "o
erreur de leehes mn i copie el qu'll Gallsit livs
fitsariya. Waprts Casevgra, eitant wn oot
porain i soltsn Diagenneg, Khatll az Zihiry,
ees dons wlles ctaiomt Hitinctes ot falsaiont
tomtos denx partie do. haren royel, I Bansariga
tlank resarvdn i |'-r|hagu de In pramiben prineess
el In Barhieiya auy eoncubines {surdry),

' Calai gqui patienty arvive b son hul,

Mais celni qui wst toop presseé pout comrir
i elinte,

" Quwia, XX1LL 44,

M Bk we Sililla, Parte e la Chalno. Casa-
nova pemd qme celle. porte so frouvail e i
hors o bu Gitadelto propremont ity of soppes-
pomlait & pea prés & Ta poyte bargug azlielle
yute Ton nommmne Bdb ol ‘Aagb,

M Poyr ea Lilve, viir Giatizrmot-Dimonnrnes,
o ety peosansin, 0 Van DBenones, . eil,
p 188

M Nom tnre i signifie =euluj fqui i vels
fraye point =,
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ash Sha'biny émir sildh ), portant la Coupole et FOisean av-dessus da sa
lte. Comme nous Vavons déja dit, cet émir étail récemment revenu d'uue
expédition militaire (tadirtda) avee des Lronpes. _

Etant done venu & cheval du magud ™ an Grand Ghitean par la Porte
Secrdle (Bdb as Sire)* le nonvean saltan prit place sur fe tedne royal: son
nom . proclamé dans la ville b Caive, fut acclamé par le peuple ot on it battee
A la Citadelle les tambours de bonne nonvelle. La plupart des gens se réjoni-
pent de son avénement, car ¢était un homme de bien, pionx el sans vices .

Al Malik ag Zilir Djagmaq éait d'origine circassiennes achetd par le Kha-
widja ¥ Guzel. il fut offert & ‘Ala'ad Din “Aly fils de Fatdbek Indl al Yisufy
qui Taeheta el en fit présent & al Malik az Zahir Barqgy. Etant ainsi an pom-
bre des mamelouks sultaniens, il it pattie de la Masoo Noyale { Khdghiya) ™ et
devint échanson | Sigy). Sons le vegne d'al Malik an Ndsir Favadj, il fut arrété
et emprisonné. puis reldché et promo au rang d'émir fabalkhing ™ of de Ma-
gasinier (Khazinddr), sons al Mu'ayyad Sheikl.,

Sous al Malik az Zohir Tajar il devinl commandant de mille e, sous al
Malik ol Ashral Barshdy, Grand Chambellan (hadjeh ™ al hodidjab). Grand
denver (émir akhdr), émir silth ot enfin atihek des Armées, tout eola sons
le regne d'nl Malik al Asliaf Barshiy,

Et lorsque ce dernier mourut et que son s al "Agiz Yisul [t élevé au

M Parte-glaive, qoe Yon tesdoit pacfie par

im Nuwidpim az Zdbioa, wol.. YII, po 86, &dik
mrmwrier. Yoir ponr cette tignite; Yax Banoneu.

Popper,

apl el o ash.

0 Tider | svtte (e Jogpia . gacmin dn aibpye

00 el wp Sire, 14 Pople ssreblo, élall réap-
vée ot salm ot wx eands farivs; elle Gaisail
parlin: des palais o semble avoic &0 sitadn on
fare dn grand bwin oo/ le sallan tedumit Ves jours
il ebrémonie.

M Dijsigrinaeg pirall cepiidant wavin pas db
expunipl e Lo etpanlé [frooe oui fairail alies
pertie ddes meewrs. Aaur Magan raennto & hor-
ribles torlires ordonndes par lni & Voecosion
e Fdvasion oF'al Motk ol ‘Aslzi:al voulnit faire
meltre & o question la noueries do es deroier
ot an Tt detowend par Vinlorvention @ine de
pes dpotses, b peincesse Moghed bin) Bleozy,

" Titee donnd slors anx marchands 'escla-
ik, puid en géndeal & tous les élFmnpis mon
aititnires,

M L mol Khdakipn » tradnit pacfoss por
roorps s pagess, qoi me semble wn pan (rop
restrielil. B aifel nows trouvons epite dpithate
apphinies i des fommas, b des ounngues. & de
wlgy dmirs on & do belllots officiers @ oon
wnipuament b de jones mamaloaks qui pouss
raiend fuire partie diane doole e pages. Voie
(oxgwrmor-Diwownyses, op, eit., po Lot xoom.

1 Voue 12 XXV, pe 119 noto, ol Gaverrnor-
Diestnmmysns, . eit ;o xxavi el v,

™ Vair Gaopersor-Desoseraes, op. it .
(ATTRI TS B
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sultanat, Djaqmaq gouverna le rovaume en qualité de Régent &l ile Con-
seillér, sans cesse en Iuitle 3 la plus grande hostilité de 1a purt des mamglouks
Ashrafys, Cet fat desehose ne dura pas lougtemps. Les émirs Mu‘ayyadys el
Nésirys sussemblovent en sa favour, déposteent al Malik il "Asls ot 1o nom-
mirent suftan, Il monta done alors sur le frdne: les dmirs haistrant 1o toefe
& ses pieds el il s senlil wnitre du pouveir 1 G arrdter dbs oo jour-li Fémip
Djawhay ar Zimdw ' al Lala et Te Gt enfermer dans 1o tour de la Citadells
[p- 25 ) nommanl & sa place I'émic Fipsz ™, delinson, Diawhar al Lala en
monrut de penr.

Le cortbge ofliciel (mamkah)™ vers le Grand Palais fut alors argnisé el
les émirs suivants vecuvent des rubes dhonneur (khila') et des promotions, i
savoir = Son Excellence Seil od Din Qurqmis ash Sha'lhny, qui fit nommé
athbek des armédes en Egypte & lo place du nouvemy saltan; on Iui maintint
ses liels (agd”) ™ et il fut fait Régent du Royoume [ Nizdm al Mumnlika ); 31 pequt
de plus un eommandement de quarante & Damas. S, E. Seif ad Din Aqbu-
gha® al Timedzy fut nommé émir silah & sa place et fut Ini-mbnie remplacd
en qualité d'émir andiencier (madjlis) par S, E. Seif ad Din Yashbak @ ag
Sudiuy, S, E. Seif ad Din Timedz " al Qurmishy ful sommé dwire aldor an
lieu da 'émir Didnem al Asheafy ot 8. E. Seif ad Din Qaraqodju al Hasany
fut nomwd ehef de la gavnison de lo Citadelle (ras naubat an naeb)™ & I

U Ziwdm, Aireetone oo antendimt du herem.
Voir Y an Benonuw; ap, eif,, po o861 K4,

vhagqua sullan en Jenant comple dog prnmtiony
ot destitaliogs [iui avainnl! lim b eelle véeasion,

M Dyaniher (jovan ] el Firiez {lurynoise ) sl
des noms dounvqua. Chacin do ets deus émirs
o Inisad dee jolly osyée; celle de Digwha,
pets do Lo Gitnlelle o #18 restanrbe par bn Go-
mitd de Gonservation des Manuments do 'art
arabe, Waprde Asve Mamdam; op. ei., p. 454,
Djowhar, eunuqoe shyssin yui wenil @t prk-
eaplisur { Lada ) des peinens Molasosed ot Yasul,
(ks e Bagaliy, Enit ford pealude Torseque Djag-
ma be Bl emprisonngr.

" Mawkal, cortige rogal: ondoonance ey
tlait rdglee d'aprés les grades ot les dignités
des amirs qui composaivnt le conr mumulonke
el dovait done e refnjte & Vavboeniehl e

" Dotadion foocibee, pon hépéditaive. Valy
Gatwernoy-Drvimaysrs, op. eit,, p. 331, 30, or,
civ.

M dgbwgh, on tore, «Taurean blanes. Gel
dmir dtait hean-pare ' Asoy Mankan,

™ Yashbak, on tive, =Joube Prines=,

R L e A
e, Theiwnwras, Inquedle et e adaptotion
di wom: Phamowens, d'un o Wgemluive do la
Perse (Ja doss co renseignement & Fumubilié
do M. Blochat ),

™ Littavalemeont =Potit Nodss,

" Voiy Guenernoy-Desouncses, g oif,
Lrir, Gotle expression sevdit srronie,
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phace de Timrdz al Qarmishy. S. E. Toghry Bapdy al Buklamishy, surnommé
e Malfaisant (al Micdhy) " remplaga Yashibak al Suddny en qualitd de grand
chambellan. 8. E. Urkwds az Zdhiry eonserva emploi de grand dewadar
( porle-deriloire) qu'il oceupail déjh sons lo végne d'ul Ashral Bacshiy, Tel
ful le classement des émirs eommandants anx principales fonetions lors e
Favenement dal Malik az ZAkic Djacqumag.

Plus tard, on transféra los litulaives de certains de ces postes, comme nous
le yervons plus loin. Le sultan eonféra un commandement de mille & plusieurs
emirss i diantres, 1o titre o émir pabelbhdne ™ e b dCaulres encore un comman—
derment de dix, Favorisant les Mu'ayyadys et les Ndgivys autant qudil le pouvait,
I paya Tasolde de larmée sur Lo caisse royalo ef distribua les fiefs oux ma-
melouks sullaniens et aux mamelouks Seifys ausquels il devail son avimement,

1l végna done quelque temps aveo Lraniuillité, Mais Toesque vand Ta fin e
Ramadan, les gens qui &élaient couchés le soir apprivenl avec surprise lis
londemain matin gqu'el Malik Yosul sétail enfui de la Citadelle pendant ln
puil de Lo fie. 11 dtait deseendu aprés le concher du soleil, déguisé en mar-
midon, en haillons, portant un chawdron [rlg':l'r cans ) sitr Lo Wdle; son visage
fut souills par la suie de ehawdron et el lui porta malbewr.

Il gagna la porte de Ja Gitadelle, suivi par un colsinier qui le frappail et
le Lionsenlait pour le faive ailer plus vite. Cette folli escapade, qui étonna les
gens, lui avail élé inspirée par des mamelouks de son péve, qui labandon-
norent ensaite of e remigrent, 1 en ful comme Vexpriment ees vers™ ;

sty o dis el Qs S tisl SLRy e sl L

55 b a0 ;J‘v- el o) AP (ma f--lﬂ‘é'J
sl ol whis L lagas 151 glogl Jpjle 151 chdd o

" Fondatour dune jolie mosguee b coupola M La plupart de coux qpui viennent chax foi
Lebs earaetbristhqun (TL 1), priw de Is Mosiyniée sont. ddtuyanx:
10y Tidda, Anee Manbies | op. eit, pooalh, Qua tiiporin qu'ifa te snvenl o yu'ile
dumnie bs biugraphie de el fmie avee dos détaile «"dloipnant?
pitborosqnos wir o earwethre désagrénble i L curaklive pavalt it & quni e i6-
i wvmit ywlo ee syroom. terrog

" N Bulleton LF A G0 LARY, poring Mais Yours motes sont nuisibles ot félons,
b Ganpernoy-Disaserees , op. off, pooxahe ol lle Sapprochent de toi hll‘li‘pl*ﬂi ilésirem

s, i favigr
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Al Milik ol “Awix resta coché pendant un mois envivon: le gouyorngur
['mdly) faisail [aire des desgentes dans les mawsons el surveiller los ehemins
pour le cheecher. Siqpelguon avait an ennemi. il le dénongait comme com-
plice el on faisail une perquisition dans sa maison; cel al de ehoses dura
quelique temps, on flail comme sur i fen gui conve, Knlin al Malik al ‘Az
alla trouver quelijues émivs qui lo teahivent. Yelbdy'' al Muayyady, qui ha-
hitait dans le Zugdq Halab ™ apprit ces dvénements: il arviva & pied, sempara

al Madik al "Aziz et se rendit avee lui & 1o Porte de T Chaine. Le sultan lui
oelroyn Hoo dinars et le rang démir de quaranie.

(p-a6) 11 i1 metirs al ‘Addz aux fors ee soir<li el balire les eymbales
(Ka'sdt). L lendemain ; dans ln matinée; on- deseendit al Malik al *Adiz do la
Citadelle el on I'emmena par le Neuve 3 Alesandrie, ol on lemprisonnn. Gar
=an guénit en deenier lieu les plaies par le fer rouges ol =trop de hite es
sonvent suivie de regrets= 5

L'mtention d'a) Malik az Zahic avait été de marier al ‘Azz et do le laisser
habiter b Gitadelle, mais il pe sub pas salfranchiv des mamelonks de son pére
qui linduisivent en ervenr en [ui conseillant la fuite; nous eiterons li-dessus
les vers snivants ' :

el dls e Bl el e Al Y] el sl s
ol ) Laadt § Ll SHles Ly ¥ § csSile A Wsy

Al Malik al ‘Azdz resta en prison durant toul le eégne d'al Malik az Zikir
Djagmaqg ¥, Lorsqi'al Malik al Achral Indl doviul sullan. il déeidn de donner

Et, Cayant sblenie, aunvolent comme it nona oi avens dit 2 b vessemibles &

s vanloues o be eopnsissont jilis,
U Ce pom signifle =l i'rih:v-]!mm--.
= Prealiablvment l]‘llll"lil".l' i Caire ] ithni-
oo i da Gitadelle.
M Tl les Ivle oo complall, selos son fualsi.
baadis, & wifer dpy proverlies populidees.
Shle I'fmprimnui'rdui. oa il pur drdiinly
[ manvats avil qui el poclé alleinte A
s boanid:

Bulletin, 1. XANIY.

Josapli par To nom ¢
Ll Liew, ' tecsvmlde-lul meei oo onlegal
“ih [ivison,
Natir b jest da mmivte siir Djnenal | Beatitd ) i
dhait 1o mom dy joune prance,
M Waprds Anor Mavdepe, Djaqmag lin (0
donner trois jonnies fles eselives @ une pen-
siun de 1one dirhems par jour, do wugf de

s phie. Nwdpim, 1o tofl,



=a liberté 8 al Malik @l "Adz, qui habita alors un cortain harem du por
d'Mexandvie, Kot il se rendait & cheval & To mosqude & Theure de la pricee,
Il véeut abusi jusqu'an eégne d'al Malik ag Zahir Khoshgadam of mourat 4
Alexandrie, comme nous le verrons plos loin. Retovrnons maintenant an
regoe Al Malik az Zéhic Djogmag,

Lorsgque vevuent les Woupes qui avaient ¢é en Syne. ol avee elles S, E,
Seif ad Din Queqmis ash Sha'hiny, eo fol pour tronver qu'al Malik az Zalir
avail #té éla sultan, Or. Quegmis lui-méme rmmiitaii i tetime. Lorsque
Diaqueag ful proclamé, il ful nommé Grand Emir ( Emir Kebir) ol resta ainsi
pendant quelignes jours. Pais, jouant an polo avee le Sultan, Uatilek f_lutruflnﬂu
congul Pidde de sempaver die sa personne sy cowrs de la pactie: 11 Sapprocha
dane de ho a4 cheval . avee intention de Vatlaguer. mais le sultan éloigna et
ehevaneha jusipn'a la Dulietsha 1

Eb, lorsque le jen [ud terminé et les émirs renteés chex ens, latabek
Qurqmas revélil son avmore de guerve ot monta & la Rumeila, on il fut
rejoind par on cectain oambre d'émirs el de mamelouks sultamiens. Mas la
majorité des émirs et de Varmée dlaient du parti sy Zahir Djagmaq. Quiv-
mbs, chevauehant vérs la Rumeile, sarcdta au Macché avx clevaux, tandis
ijue le sultan descendaitl 4 1s Porte de lo Clindoe pour sassecir su mug‘m! qlii
donne sur la Rumeila. Lorsque les émirs du parti du sultan apprirent cela;
feul des principans d'entre enx se rendirent A la Bumeila, Parmi eox se
trouvarent Fémie Bibogha at TayyAr'™, 'émie Timurbdy ® Fémir Qarasjodja
al Hosany, Pémir Yoshbok as Suddny, 'émuy Timedz al Qapmishy, Vémir
Tugghiry Berdy al Mu'dhy et d'antres encore. 1l y eut enlre enx ol Queqmis
uie bataille violonts qui ne dura pas moins d'ane heare: Fatabek Qurqmds,
défail el mis en [nite, alla se eagher dans un champ qui lni appartenait dans
I'lle vantrale .

La rmson de:cetle défaite rapide était quun mamelouk nommé Rijbin®,

A Dukvisha. Cetin sallo (gu'a] on plutdt ee e LiOiselenr. «
pavilion, gui parait avoir contonu ua bain, avail ™ e Trnce dis lore
i Tanilea par al Mallk a5 SA00 L', Gl ol W Desdeagal Wasta, T Gealew wetyelle | sntro

Molianuned Hhu Qe Op denus dgedement  Rods et Biblieg, -conns st tomme Djpsivnt wf
ex g & da petitg madeasa fondée par Farsd]  Arma Yoir Magaizs, 11, FURLLE
ihn Barqilig prie de by porle Zrweils, 0 On Balabdw, on wee +pperviars,



visa Queqmis ot Valteignit d'one féche de bois dans la paume de la main.
Querpmis, désarmé par la dosleur, ful véduit & Senluir.

Lo sultan, avant appris ecla. octeoya des liefs joportants an dit Bilbin
ol Fadmit dans In Matson Novale ( Khashfya).

Qureqmds resta eaché (dans son champ pendant trows jours of puis envuyo
demander (p. a7) grice an sultay, Gelui-ei e it eliereher pargnelijies émirs
et amoner & la Gitadelle, oi il Tt encholng et envoye 4 ln prison (A lexandyie.
Ce fut lu iy des troubles of Qurqmis n'obtind pas ce qu'il avail désivé, ains:
que le signifient ces vers'!!

p_*_:l..ﬁdﬂnuﬁ?.i radi f Lsad) cbols
PR e e P N e S Y

Le sultan conféra alors une robe dhounenr @ 5. K. Seil ad Din Aqlogha
at Timedzy ot le promut atebek ol “asdker @ fa ploce de ODurgmis ash Sha'
bény: il lo nowma aussi Vice-Roi (ndib as saltana ). 1 rendait des jogements
et nne garde commanidie par un olficier (res nauba) se tenait & s porte. Go
ful e dernier qui gouverna comme wlil as saljana en Bgyple. poste qui avail
déja v aboli au temps de Mokinmmed ibn Qulada. C'étoil o poste plus fm-
portunt yoe eclui do Fatdbek; le niib pouvait distribuer les petits fiols sans
consulter le sultan.

Lo Grand Juge mileky, Shams ail Din ul Busaty " sournt cetle anonde-1i
of fut eemplaeé par al Badv (s} ut Tunsy (le Tuuvision),

(BAS a. li.) En cetle annde avriva de Syrie la nouvelle qulndl al Dakmy.
gmiwmmw de Damas (ndib ash sham ), s'étail révolté, ainsi qua Tugghry Bae-
mish , gouvernenr A'Alep. La sullan prépara done une expédition confre ey,
Il octroya des robes dhommenr 4 S, E. Seil ad Din Aqbogha at Tunrdzy quiil
o gouvernenr de Damas o 1a place d'Indl al Djakmy. et 'émir Yashbak
as Suddny qu'il nomma généralissime & la place d'Aqhogha at Timeday,

Lorsque los tronpes arvivirant en Syrie, elles attaquirent les gouvarnenrs

WE 0 10i qui conrtises lo monie it log findrailles sont bion prbs des ré-
Al ton projet s lu veux roster sauf jonissances nuphiales.
Lohjet que t courdises Lo Lrahit M Mumbre ifluswe dfune fmitle du savants.
'
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rebelles, les vainguirent ot 'emparérent d'enx, Lours tdles furent coupées el
envoydes an Caire pour y dtre suspendues & la Porte Zuweily.

Le eommencenent du rigne d'al Malik oz Zdlir Tut done marqué: par de
graves dvénements, dont I'évasion i'al Malik al "Azie de la Citadelle, Vattentat
deo Tatbbek OQurqmis, la révolle des gowvernents et encore bien des troubles,
Latdbek Qurqmis fut acensé {par le sultan?) Eimpicté (Kufr): il Tut jogé
par be Grand Juge Shamy ad Din al Busaty. Chose extiaordingire, Torsiu'on
voulut lui couper fa gorge en prison, o bourresu sy pril 4 rois fois ponr lo
frapper d'une épée sans réussic & F'entamer; on le-fouilly alors ot 'on trouva
un-annean d'argent dans sa honche.

Qurymés avait autrefois fait partie des mamelouks daz Zalir Bavgi; il
fit déeapité pendant quiil élaib en prison dans o fort d'Alexandsie.

Apris ens évinements, la vin al Malik az Zihir dovinl paisible et tran-
quille ot il continua & régner jusqn’an moment ol il monrut dins son i,
comme il le sera raconlé en son nps, Le pobte Ua dit!" -

(844 a. h.) En eetle année, le subtan oulrova une rohe dliounenr au qdy
Djulirli“ ad Din ibp al Bivesy el le promul Seerdtaire Privé Royal (Kiob s
Strr ash Sharif) en ﬁm'plc. e qidy Djgmul ad Do ibm al Barezy élail beau-
fréve l'al Malik oz Zahiv Djaqmacg, qui avaib épousé su swuar, el 1l atteigmi
a eetle dpoque le comble des honnenrs,

Le sultan honora wassi Te qddy Diamal ad Din Yusul thu Kidsd Djadan M
el T promut Intendant de la Maison Royale (| Ndziy al Khawdss ash Sharifa),
(p- 28) Puis il fit arréter le qddy "Abd al Bisit ™. mtendant des armdes
( Ndzir al I";ﬂyuixﬁ] el confisqua son bien; il i prit environ aoo.000 dinges;
Pinis i) Pesila & la Meeqgue eb le transféra énsuile en Syrie. Lovsquiil destitua
lo qidy ‘Abd ol Bdsy de Tintendanee des aemées, il nomma & sa place lo
qddy Mubebb ad Din ibn al Asheqar.

I N demunds pew @ de destingn e fuire Y e wai puoddeonyeir oo que signifiaif oo
cossar Los peines hilrel
81l dldsivnid Tea vike daieee, alles nn dore " Noir Ballsrin [, F. A, O, C,, L XXV, "
ruieal pioinl 1oll, note, o P ] du présent faseionlis,
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EL, en eette annde, le sullan déposa le Grand Juge Shaldl ed Din ibn
Hagar de sa fonction de juge ot nomma 4 sa place Te qbdy "Alam ad Din
Sahh al Balging. Et Shahdb ol Do ibo Hagae dit!"

ot OF dast o & asa ¥ Glll

ISR TERR O [ SR - (1

Le qAdy "Alam ad Din al Balginy ne eonserva celle place que pen iy
tempss i en ful destitué et le poste rendu @ Tha Hagar,

(845 a. b.) En gette annde out lien la morl du Prinee des Croyanis, al
Mu'taded billah Abul Fath Dadd ibn ol Motawakkel. Son khalifat avait duré
vingt-huit ans et deux mois, durant lesquels il avait donné Finvestiture i six
sulltanss = al Muzaflar Aloved , Gls (Ual Mo‘avyad Sheikl, Az Zdhir Tatay, sou lils,
il Ashral Bashiy, son Gls el al Malik az Zihir Djagqmaq. Lorsque le Klialile
Dasid mourul, le sultan descendit prier sur lui; ilavait fait beaucoup daumd-
nes ot de eharitds. Sa morl eut lien le Dimanche 4 Babi® 1 de cetle annde &

En eotte annde, le erne du Nil atteignit son maximnm le oo abih™ pour
la seconde fois pendant e klalifal.

Bade al ‘Ainy fui destitué di Vinspeetorat des marchés el vemplaeé par le
Sheikh “Aly al ‘Agamy al Khorasiny.

On dit aussi que le Sheikl Ty ad Din al Magqeizy ' mournl celle annde-
14, nuais en vérité, cest non pas alors qu'il mourut, mais en I'annde 8AG.

Lovsqu'al Mu'taded nowrut, on elut & sa place son frére Sulemdu hn al
Mutawakkel, qui prit le titre d'al Mustakly bi'lah, of les gens divent que
Suleimdn (Salomon | avail suceédé i Dadul (David ).

(846 a. h,) Parmi les événements ui enrent liew extle annde-lh, on ra-
conle quume troupe desclaves noirs complotérent contre lours maiives.
traversirent (Ie Nil) el se réonirent sur fa vive de Gim , oi ils campérent en

D000 Sealtan ! o' fsmle point
Sur ton Uddy les eslommnies
Par Allahi! wons n'ontendons pas dice o
Aquicongn
Lk ik vien donne , ewdean on pot-de-vin.
0 Apos Maghuss dit (. =76) oo oo Kludife
fitl enborté au sanebunive do Salda Noflss, b edlé

dlipunl s trowva ellactivemenl ine intdrvesanle
eompale (pl. 11} eontenaul plusienrs tobaais
ale da fanibhe Abbussile ; aneune de pes sldlos
cependant pe porte son o

M Mois cople, commenee ba 7 juillot.

M L cdlbbien lustonen et topojraphe, sateur
il KAsfint.
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déelarant leur vévolte. lls Sétaient ¢hoisi no Sultan, un Waanr, un Emir Kébiy
et nun Dawadar: leir sultan cheyavchait, un étendard joune au-dessus de sa
tite et entourd d'une troupe de nbgres, cing cents environ. lls fivent boau-
coup de dégts, dopouillant les gens qui passaient de leurs edréales. Lorsque
le sultan apprit cela. il envoya un des émirs accompagné Pune troupe de
mamelonks sultaniens qui teaversérent (le Nit) pour rejoindre et combalire
los noirs. Ces derniers furent vaineus, leur sultan ful pris ainsi que beaucoup
d'outres, le veste: prit la fnite el on revinl au Caire. La-dessus, I saltan or-
donna que chague habitant qui possédait un esclave noir l'amendt 3 la Porte
de la Chaine el oo reedt Te prix, 14 dinars, Les gens obéivent et le sultan en
acheta un grand nombre; il fes envoya dans Jes yilles de Turquie avee ondre
de les yendre li-bas. On les emmena dans un bateau, dans des carcans, et
on les vendit la-bas. Cest ainsi que o Caire ful débarrassé de celte racaille
(shamitra ™}, -

Cette année-li, ¢'était le Grand Juge Badr ad Din Malimid al ‘Amy, hans-
fite, qui éait inspeeteur des marchés ™ (p. 2g). Il punissail les contraven-
tions par des confiseations: lorsque Von trouvait dans les warchandises quel-
fque ehose davarié, an Fenvoyail aux prisons el les prisonniers mangeaient
cela. (Cest ainsi qu'il punissail les contraventions,

(84T a. ki) En celle nnnée, le qidy Zein ad Din Abu'l Kheir ibn an Nahlbs
atteignil de grandes diguités, étant & la fois Intendant du Trésor, Intendant
de la Kiswa et Directenr des Impdis sur les Etrangers (Nazie al Djawdly). Le
sultan en laisait & grand cas qu'il complail le marier & une de ses lilles, Pey-
sonne ou Conseil n'osail le contredire, sa renommeée allait s'étendant el il
étail tout pussant au Caire. Gomme lo disent ces vers ™ -

S DL € 3 a3
Sl aniy A o

Llﬁ_: M= 'y ;j.LhET el

Ut Shandtra. Ge mol qui, s Yémen, se raj-
porte b des Lourles doreillis, esl, parsit-il,
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{ahl al faheh), sams origins (gher 'apd ). Navs
woy Sancam, dons son Hestorre dw Soudan , p. 51,
purlo d'one tribu des’Ababda, nommée Shandar,

fqui seruit cparpillée & Pest do Nil, ootre Suex
el Koroski.

M Mubsasib, qhdy clorpd des peives sor-
vectionnelles. Sur ol ‘Alay, voir Bulletin L F, A
0. €, LXXY, poaaf, i 8, of ple H iy
présenl fnscionle.

1 Lie Trasor parle et dit: Jo me dis en voyant



—spf 13 Joas—

(848 a. h.) En eetle annde le sullan envoya choercher le qidy "Abd al Bisit
de fa Meeque, o il était exilé. Lossqu'il revint, le sultan le recut avee hon-
nenrs. 1l vesta dans sa maison;, sans poste, mais combld du gloive ot de gran-
deur. Il allait av commencement de ehagque mois présenter ses hommages au
sultan qui le recevail avee des démonstrations daffabilité; el ént de choses
dinra Jusqu’a sa mort.

En cetle annde;, I'dmir Tughey Berdy ol Mu'dby fut assailli par ses propres
mamelouks tandis qu'il élait dans sa maison, assis & son balcon (magad). Hs
bui lancérent des fiches et il cowrnt s'enfermer dans intérienr de 1o maison,
mais ils Fassidgérent depuis e matin jusqu’a Vaprésumidi et il ent si peur quil
ent lomby malode et mowrul, Aprés sa mort, lo sullan donna & P'dmir Indl ol
‘Ma'y la dignité de grand dawadar quiil avait oceupée.

(849 a. h,) En cette année. la peste sabattit sur ¥Egypte et il en mournt
plus di pens que Fon n'en pent compter; eependant eetle épidémie ful faible
en comparaison de la peste qoi avait en hen au lemps d'al Ashival Bavshiy,
Le Sheikh Shams ad Din an Nawidjy lit li-dessus ces vers!' -

et Ol e b oy oM ) sl L
pdaadlly dlas & sy B2 Le eaball cuys 03

Cest cetle année-ld, en Djnmada 11, que naquit e Sheikh Djaldl ad Din
fils du Sheikh Kamal ad Din al Asiigy ™,

Latibek Yashbuk as Suddny élant venu & mourir, son poste Iul donné a
Indl ol “Ald’y al Adjrdd® qui était grand dawadar et qui fut remplacé par
F'émir Quthly ' ash Sharkasy.

Le shiikh Shams ad Din Mobammed al Qaydly ful nommé Grand Juge

Llwaye do esl homme raml el gloviens  pacla, Al Aeidity on As Sivlty, mileor de ffiop

o me donne un ntendant. parfail ol Muhddara; aqui monrnt en g1y, seraib enteree
Et Dion mie saflin (90 111, v. 1720 tlans un muusolée qui-porte son nom sue ane
10 Digni | wie enmpassion da ta Gedalin pl.l.upm di vonrlive | il Lo eomoties sl priss
Pendant colls éphléuu'f. Claine hmimenss de la Qusiintyn,
T ow acqis nos dmes, Prends-ldn, " Lo Glabve. Las s lirld a'ayand pos ile
Nous ncceplons Ton Jugement aves rési-  pils, sont sopposés porter malhenr.
gration el ohéissunee, # Probabloment fante de copiste on -

N Daprés wnn notaee dio & Ahmed Teimonr pression pour Quanbdy.
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shiféite i fa place d'hn Pagar. Et Shahdb ad Din-al Mangiey, partisun d'al
Hagar, it ces vers a propos dal Qaylry 1

Sl J Cpmia pndl gyl S 0ks =i 5.8

(849 4, i) Gette annde vil augmenter la grandeur de Fémir Zein ad Din
al Habby ¥ Osadar (Majordome) du paluis, qui atleignil nne sitnation trés
¢levée pendant le regne d'al Malik az Zahir. {Vesl lui qut Tonda Ta Mosquée
qii esh 4 al Wabbiniya, celle de Bulug, celle de Bein as Siwein (L1,
(p. $0) et dantres encore, au Caire et aillours. 1 dtait Lrés honoré , trés
deoutd: al Matik az Zakir snivail on tout ses conseils, el ne vouliil rien enlen-
dre contra lui. Auoun antre aprés lui ue égala eomme ostadar; il fut le dee-
nior (& Are ansst important ).

(850 . 1) Fn entle année, lo favenr du sultan se détonrna™ de I'émir
Djny bek ag Zihiry, Grand Chambellan, i cause d'on esclave de Qbsim al
Késhel ) qui élait réputé ponr sa piété, el Témir Djdny bek ful exilé au porl
de Damiette, pour une raison qui rendil cela nécessae.

Lt sullan ordonna que Ton eélébrit de nouyeau fa fite du Sayed Almed
al Badawy que Uon avait eossé de célébrer,

L grand éléphant se jeta sur son cornacs Jorsique le sultan appeit cela, i
ordonna que o tudit Féléphant,

Le sultan fit venir de Syrie 'dmir Khoshgadam an Nisivy: lorsque ce der-
mier arriva, il lui eonfia un commandement do mille.

(851 a. hi) En cette aunde la faveur du sultan se détomma du Sheikh Bur-
B ad Din sl Bogd'y, quelquin Fayint ealomnié, el il ordonna qu'il 101 em-
prisonné b al Magalara L 11 Tut vetiea sa place do lecteny des Trmlilinm, s
Fexila sy Indes, jusqu'd co gqoe quelques émirs eussent infereddd on sa favenr;

W e gl seot dire. @ pon s avoe on jen qjul édail fe mom propre de e personmage; son

o oty inbeaduisildo sy lesvovielles neesntnbes ; veul o lionnd dong be anite,

=i widre Shises mil I st b villigee <o Qugil, Ll san depiil Walléen anvirse.

il e Bt pas s Gonney de Ja bourdeuy de " Kilahef, gronvecnen e provines.

ses monvoments o de 2a grande Melelt, e s 4 Prison s e Bab Al Fotith, donsidéree

Hicheta dos hubitanta de Qaydt et bien eonne. » comima. Yo plae dom do tantes, woir Maontar,
" Probalilemsent ercour ponr Yohio (eem o) 11, po 88, &dit. Bulog,
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(852 a. h.) En cette annde enl liou lo déeds du proux el saint seigneur
Shams ad Din Mohammed at Tabathiy: il était haotement considéréd, noble
et d'uns grande vépatation, que la bénddiction de son mérite soit sur nous!
Il Tut entereé dans le mausolée do Sheikl Fadlullah ibo Fadala, as Grand
Cimolidre.

Et o'est cette année-H qu'ent lieu ma propre naissance, le samedi Rabi® 11;
jo trouvai eola duns les Seritures do mon pére, que Dien Iail en Sa misé-
ricorde!

On raconte qui T sultan avait ordonné que Pon barrkt une vanne dins I
chuussie de Birket ar Rally') pour une raison qui lui pardissail sullisanle,
el que les gens se désolérent de celle déeision. Le Ndgr ol Khiss, Djamal ad
Din Yisuf, se chargea d'en parler (au sullan ), aprés quoi il ful ordonné que
tout serait remis en I'étal précédent.

L Sheikh Sharal ad Din Yehia el Mandwy ful nommé Grand Tuge shiifeile;
e'étail wn qddy puissant, religiens ot integre, des plus savants et des plus proay.

On: raconte qu'un certain Persan qui se nommail le Sleikh Asad ad Din
ot se disail Shéril, alla trouver Ta Sheikh "Aly, ingpectenr des mavelids et Iy
pria de le présenier-an sultan, vu qu'il connoissail la seionce de Falehimie. 11
lui ful done présenté ot offirit de lui faive de Falehimie sur Iheure. Le sultun
doonta ses paroles e i paya e quiil voulut dans ee hut. Il dépensa de fortes
sommes, environ 10.000 dinars, sans que eatte alchinie ail aneun résultul.
Il prenait de la soie rouge aw roll ot la mettait dans le feu; il ne mangeail
ren qui et ¢ié vivant: il codla beaucoup d'argent & ay Zihir sans ancuns
atilité. I en fut comme lo disent ces vers™ ;

ik} Bk s 2 fa gy ¥ Lme WLagH 0¥ 5K K
Lesal ¥y WK L.,t_._l:l s I_q.cl._.h.ip s S OBy

On sugpéra an sullan que cel homme élail adoruteur du few ot on lui dit
beaweoup de mal de fui. Alors le sultan envoya & la madeassa Saleliya pons

0 Pout-dipe flail-er powr emplelur b eul- Nt weenil has ptrainlile, Alanilomnn Pavilint

(e de da vigne; woir plus bus, . 26, Certuine purlirent bien de les concilier,
M Lo Raf da tidser (Kams) ol le Kaf do Mats mei jo a0 erois pos bes doux conei-
FAlehimm { Kemiya ) Tinbles.

Bullerm, 1. XXXIV, s
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Mre jugé par nn adjoiot du qidy mileky Bade ad Din at Tunsy. 1l fut dé-
clard méeréant ¢t déeapité sous nos des fendires de la Sélehiya, en présence
d'une grande foule.

(853 a. ) (p. 37) En cefte année le Nil warriva qu'd trois doigls au-
dessous de & hautenr moyenne; on dit mbme quiil gon fallul de quatre
daigts, el. pendant yuelioes jours, le nivean de l'eau resta stalionnaire.
Mors le sultun ordonna que l'om alldt faire la pridre do la soif (fstisgd).
Les quatre Juges sortirent done de Ju ville ainsi que le Commandour des
Croyants, al Mustakfy billah Suleimin, accompagnis des Sheikls les plus
savants el les plus pieus el des principanx notables: Mais le sultan fui-m&me
ne viut pas el les gens s'en offensérent, rappelant qu'al Malik al Mu'ayyad
Sheikh . dans un eas semblable, était vonn en personne prier avee le peuple,
cevetu dune robe de laine Blanche, tandis qu'al Malik Ez ZAhir o'én voulut
vien faire.

Done, on fit sortiv les enfants des éeoles, portant des Qurans sur leurs
tites, puis un groupe de la communanté juive portant sur lewrs dtes des
Toras, puis des chrétions portant I'Evangile. 11 y avail avee eus plosieurs
vaehes, des hrebis et la majorité de la population, hommes, femmes, enlants
i 1 mamelle. Tons clamaient : =0 Dieu! aie pitié de nous!s Ge fut un jour
ile larmes.

Is s¢ vendirent au désert, & la Montagne Rouge, ety placérent un min-
bar (chaive). Le Grand Juge shiléite, Shaval ad Din Yebia ol Mandwy, v
monta oL y pricha le sormon de la Désaltération (khotbat al Istisgd), Lors-
quil voulut déployer son mantean comme il ost coutune de lo faire dans
ce sermon; le mantean lomba & terre et les gens virenl en cela nn manyais
présage.

Bt lorggu'ils ventrivent aprés la pritre de lasoif, ils rencontrerent Iho Abi
ar Riddd. avee des drapeanx counlenr safran el proclamant que Vean mvait
monté d'un doigl, Les pons se réjouivent el le sultan oclroya eent dinars 3 Ihn
Abi ar Ridad & Toceasion de cette crue. Puis, le méme soir, le Nenve déeril
de deux doigls -

D'aprés une bonne histoire, wa certain ‘alim de Baghtlad sortit un jour e
cetbe ville pour Plesgd. 11 y avail des nuages au moment du départ, ot les
gens élevarent lours mains vers le ciel en pritve. Mais les nuages se disper-
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serenl, lo eiel s'eclaiveil el cel "alim, confus, reniva dans sa mmson. El oo fil
la-dessus ces vers!

La,Su‘,.ad,uTPm.,.s;ru, KSles Lsly Buzet? Lig,a
et 0 wlardly V] 0 L3 Lot udasS s200 Toen! s

Lorsyue e Neuva se mil 4 baisser, n'dtant qu'a lant doigls au-dessous de la
ligne, le sultan déeda d'ouvrir le canal | qu'il montdt ou non. On counpa done
ln digne el Fean ne coula gqu'i peine, la plus grande partie en péuéira dans
la Birket al Fil par In vanne (badpmain). Aprés cela le feuve baissa ol ne
frossit plus du tond el les gens dn pays 1I'I::m'pl¢ sen désespérirent, Ue ful
nue calamité géndrale : la campagne se desséchm, les vivres devinrent raves
ol le prix ide Forge, du blé. des feves et de toutes les céréales monta. Le
prix du blé atteignil cing dinars ashrafys Vardeb, puis sept ashrafys. et foutes
les marchandises augmentirent de pris dans toul le pays, méme les ontres
d'ean. Les jurdins périrent et les arbres moyrurent, aing que Ju bétail. Les
fImirs vuynut cel etal de choses el umiglmut que le puup!c ne s'ﬂnpnn: de
lenr blé; trausportérent lenrs provisions de leurs greniers duns leurs miuisons.
airdés de leurs mamelouks armés,

Le penple jeta des pierres au qidy Abul Kheir ibn an Nallis, Intendant
dir Trésor, parce que l'on avail appris qu'il avait dit au saltan que les gens
se nonrrissaiont d'lierbes (Aashish =) & prix d'or et mangenaien! ensuite (p. 4a)
pour f dirhems et demi de suereries; done, ce qu'ils dépensaient en suereries
aurait dd servie & acheter du poin, On le lupida alors qu'il dessendait de fa
Citadelle s on lui arvachy son turban ilis la 18l ot ses bagues des doigls.

On lapida aussi “Ala" ad Din ‘Aly ibn al Qeisy, inspectenr des marchds, §
cause du pain; il avait finé pour chaque miche do pain le prix de dewx demi-
pitces dargent.

Y Nous sortimes pour priee contre le soif| w eolaireit
par soi antraiise Et forsquil ool fermind; les nuages
Les nuages & e momeut deseonduient. avatiml dispari.
serabilan tougher L borve P Jed, le ol hashish peul signifler la plinte

Mais lorequil communga & peier, lo ciel  narcotique bien connie o de simples horbos.
3,
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Ouelques-nns des mamalonks maltraitarent le seigneur Amin ad Din ibn al
Haisam et Mémir Zein ad Din. Fostadar, pendant cette disette, ce qui ne servil
& rieny ils les battirent et lour jetérent des pierres, mais la yiande, le [romage
ot toutes les denpées, jusqusux ontres d'ean, restérent raves, Uelte farsiny
dura enviren deux ans. Un eertain poite composa U'dloge fancbre du pain,
devenu rare et précienx ' :

e Bla gl Wy KIS e
judi Lgls JLad o=
I8 53 Setsdl paOcse
St e s 13) Laas
Sl ¥l s edazs ¥
ks xyl el s,
U, PP I
gaxs ¥y B da Y

S e M_;-'.-& b s
4 &3 Sy e Al
Uyl Ciltpadt Jaaze K e
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Aia sty Ligad ¥ L
acsl el mad) 15t o>

Puis, en celte annde, la peste sabattit sur I'Egypte. Dinnombrables ma-
melouks, enfants, esclaves nigres el élrangers en monrurent, jusqui dix
mille par jour & ve qu'on dit. Shams ad Din an Nawadjy dil & ce sojel ™ ;

ae ad s Al ab 0 el Jas e Bl F oy

e ks sl g (S el atlll i ety
0 en ypps gonl prﬂ-l]l-l'imjm&l'inlﬂ b romlio;

ol an Jo
bs version suivanle on enl & pea peis littérale

C'ual omnme i b lenmis on tn paume i

O jure por be miche (vondo et plate] de
pain , & %8 sorlic

D Tour ¢ led mangeurs =0 hdlent dan
respiver Nindiur,

To Vénerveilles davant eas paiis, s res-
sembden

Adndume, voe an travers i lomride posgpes.

Lés deax eblds en sont polis comms des
joned, ronges nsqums oreifles, vier-
[je8, munis

Rlanes comue Pargent, tandis gue Voe

dirliem

Ui, rotowens . wornit dacconbenr dor dn

ilinar.
Comtbiton nona igmorions s vorta ] (ilu Fﬁnj-
Sa velony e nous sorail pad apparo
Si ee priv ne dait charge de nous le
fitro eonmaltre, sachor, &1l cemtinnn
Ou'il vo restora pus wn gram, pas wne
mesure,

™ Seigueur, ddlives 1o pouply do orteur

e 1u pasin
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Vers la fin de colte année ent lien le déess du juge "Ald al Basit, Tnten-
daut des Armées Victorieuses, qui mourut le 6 showal de la dite snnde.
(Vétait un homme juste et charitable qui jouissail d'on grand renom ol de
Testime générale. 11 construisit plusieurs madrassas an Caire (P1 1), & Ia
Macque , & Médine et & Jérnsalem, Tons les ans, il soceupait de faciliter Lo
péelerinage des indigents et d'empécher qu'ils ne restent en route; Il fit tracer
une partie du chemin de “Aqaba et envoya des tailleurs de pierre travailler
aux pires endroits pour que les pélering puissenl y passer sans dilliculté. Le
qidy “Abd el Bisit Tul en son lemps Mhomme lo plus puissant du Caive el
lorsqu’il mournt, al Malik az Zbhir épousa =a fille. Allah Toul Puissant sait
loutes choses .

(854 @, ) En cetle année mourut l¢ Sheikh el Islim, le Grand Juge
Shalidh ad Din Alimed ibn Hagar al "Asqaldny al Kindny shaléite; Dieu ail
en Sa miséricorde

On lm Gt o nombreux corlége. Aprés sa morl, aueon des “wlama i
yinrenl aprés lui ne ful veaiment digoe de lui succéder. Le Sheikle Shahib
ad Din al Mansiry it sur loi une élégie donl voiei un extrait ' :

=5l ga pall I
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Oni, on feisant monrie b pliapuart des pous
Déprécie en o matin Tn yalour des fues.
Une kmo ne vant pas plis cher quun
grnin i 1é.
' Voir g, 12, 0. 3.
 [Papris les Shadhedt ot antees, Tim [la-

g mourul en 859 (wote da Péditar arba ),
Vaiy p. 8. m. 3.
" La Sclense ol tofuie 1 Syotaxe o pleo-
rhoomt
Et se révoillérent aprés ta mort an matin
S¢ disputiml avee W Goranmmakee
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(855 a. h.) En cetle année monrut lé Commandeny des Croyants, al Mus=
takfy billah Suletmin. fls d'al Mutawakkel "alo ‘llah Mohammed. Son déeks
eut lien le vendredi o Mubarram de la dite année. La durée ide son khalifal
avail été d'environ dis ans. Lorsqu'il mowrnt, le Sultan vink prier sur ui ot
suivit & pied son cortége jusquian sanctuaive Nefisy {7, ou il ful enterrd avee
ses proches. 11 wavait désigné aueun de ses frves pour fui snecéder.

Le sultan convoqua done lo lundi 5 Mularram , au Grand Chiteau, un
conseil eomposd des quatre Grands Juges. o'est-d-dire le shaléite, Sharal ad
Din Yehin ol Manfwy, lo hasalite Sa'd ad Din ad Diry, le hanbalite Exe
ad Din et le milekite Shams ad Din al Busdty. Lo gy Kamdl ad Din Mo-
Jmymed ibn al Bavezy prit la parole et & la eonclusion de la séanee, le choix
dn conseil tomba sur Hamza, aing des fils de Mutawokkel, ot le sultan le
déclara Khalife. Puis le qddy Kamél ad Din Mohammed ibn ol Bavezy pria le
sultan de lui vendee hommage ot le nowveun Khalife prit le qualifiealif @'al
Odim bi'ame illah, On T spporta alors les insignes du kholifst et on Fen
reviétit. 11 descendit ensuite de la Citadelle avee nn immenso cortéje, précéds
des quatre juges et des notables el arriva & sa maison an comble de Tu gran-
devr, Clest avee véritd que ful dit de ™ -

Gapae Syall aall el Mizat sl Sutg K

uisque 1 wétnis pla 1 panr les con- Hes: combien de justes ont dis enye-
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takne o Paradis
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O toi dued ls vie admivable el sonnus



On raconta que le sulfan avail déerdté que P'on LirdlAt les marvionnettes dn
ihédtre Y, On dit ausst quiil avail décidé de faire cesser la sérénade militaire
dite naube do la princesse'™ qui jouail i la Citadells aprés diner.

En celte année mournt le trds-savanl Grand Juge Bade ad Din Mabmid
al “Ainy. hanafite, auteur de Tarikh al Badry ",

(856 a.1.) En cette annéa mournt le qidy Kamdl ad Din fils du qddy
Nastad Din ol Birezy, Secrétaire privé royal en Egypte®. Lovsque il mourut,
al Molik az Zahiv octroyn wne robe d'honnenr aw qddy Muhebb ad Din ibn al
Ashiar et le fit Seerétaire privé royal en Egypte & la place du gy Kamdl
ad Din ol Bdregy, 11 honoea de méme le qhdy Djamal ad Din Yosuf et lui
conféra fa dignité de Ndzir al Guyish al Mangiva (lolendant des Armées Vie-
tovieuses | en plus de lntendance de la Maison Royale (Nazaref al Khiss) quiil
détenait déjh.

Le qddy Kamhl sl Din ibooal Bivery était wn homme savant el des plus
distinguds (p. 34) : il avail une belle éeviture, un beau style, faisail des yors
parfuits et dépassail méme son pére. le qily Nasr ad Din al Birezy, On
raconte, entre antres jolies choses, que ce dernier ferivil un jour un pands-
gyrique qui remplissait tont wne foville de papiers lorsqu'il ent lini, on lui
dit = 10 faudrait mamtenant que lon lils, le qddy Kamil ad Din, ajoute quel-
que close & o pandgyrique. 11 ordonna done é son lils d'derire quelquoe chose
au-tlessons de ce qu'il avait devit. Or, il me restait du papier que la largour
de deus doigts, ¢t le qddy Kamal ad Din y derivit, aw-dessous de éeriture
e som préve

Maiz prefdienble & tont sk Phossnor que
to imit
Gelul yul d'honorer Fhannenr & Ix pois-
LETTTLLN
ol e 3= appremment un (hédiee
Wl eemehess , comime il ¥ e avait uloes e Halie, ol
ootatme il on exivte actuellianent A Java,
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fréve, ayant dpousé v swne, la pringesse Me-
ghal, quil eépudia en 854 aprs die Tongues
anebes i mariape,

M miom eprit. Ge beaté e s parnles,
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la forteresse d'Alexandrie: il en it de méme poar Fémir Yakhshy, fqui fut
déecapité sous le méme préteste. il enteadait dive que inelyqu’un s'eniveait,
il Texikait, Je privait-de paye of lni enleviil ses fiefs. A un moment donne, il
g (el contree les chedtions ot détruisit plusienrs de leurs dghises. I défendit
la yente du vin el ordonm aux juifs of aux cheétions do s'engager par éeril &
ne pas en fubriqner; W faisait visiter les maisons el les quarliers par des ins-
pectens ponr eetle raison et it répandre de grandes quantités de vin. De
phis, il Gt enclower la vaune de Bab ul Djse & Birket al Ratly. et elle resta
fermde pendent des jours, aprés quoi il la lit rouveir, I fit rneore beangonp
de choses de ce genve, qui fui élaient conscillées par des nnfehiants. Mais en
somme, ses qualités Pemportiient sur ses défants ™ ot il ful, eomparé anx
autres, le meillenr des rois eiveassiens; eomme le disent ¢es vers 2

ralee o s Ul S @l o0 SV 1S ey

AL Makik as ZAher lhissait & sa mort un fils el deng llles = al Malik al
Mangde ‘Dthmdn, qui Toi sueeéda, b flle quil avait eue de la princesse fifle
'l Barezy, dpouse de Iatbbek Ezhek, et nne autre, mariée 'aboed 3 Vémir
Djunibek az Zarll et ensuite, & la mort de sa sceur, A Tathbek Ezbek. Lu-
métme avail éponse dalioyd la princesse [ille d'ul Birézy, ensuite ta prineesse

fille e I'éunie Djerbash el Koy Qisheq, swiv ailih, une princesse fille d'thn

" Le jugemont gquo porte Ason Manism sur
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"Othmdn ' ot une prinessse circassienne: il épousa anssi la fille de “Abd al
Risit larsque ce dernier était ndsir el Guydsh,

Son rigne fub paisible. Ses émirs principauy. furent = 3 Vitabkiva, d'abord
Péamir Qugmas ash Shiahny. puis Uémie Aqhogha at Timrdzy, Pémiv Yashbak
as Sudiny et P'émir Infl ol “AMa'y, A la dawadariya , Fénnr Urgmds az Zilivy,
d'abord, puis Fémie Toghry Berdy al Mu'dhy. Pénir Indl al “Alw’y, Qanibiy
ash Sharkasy of Dawlat By al Muayyady. Les juges shiféites furent : lo iy
Shahdh ad Din ibs Hagar, le qady "Alam ed Din $alil of Balgioy, leo qads
Shams ad Din al Qayaty, Ls qddy Waly ad Din as Saqly et le qidy Sharaf ad
Din Yelin al Mandwy, Comme juge hanafite il n'y aut que le qiddy Sa'd ad
Din ad Detry. Les Juges malékites furent : le qdy Shams ad Din Molsnmmed
al Busdty d'nbord, puis le qady Bade ad Dl ibn al Tunsy et le qidy Waly ad
Din al ‘Amdwys enfin les hanlalites lureut : lo gidy Mubebb ad Din al "Asqa-
Jiny, lo qddy Bade-ad Din al Baghdady et le qidy Eax ad Din al hanbaly
(p. 46). Comme secrétaire prive, il eul dabord 1o qhdy Bade ad Din il
Muzhir, puis fe qAdy Kamdl ad Din ibn al Birezy ol, apres lul, Te gy Mu-
Bebl ad Din ibn al Aslgar,

Comme Intendant des Armées, il out d'abord lo qidy “Abd al Bis{, puis
fe qa’.‘u}y Muliebh ad Din ibn al Ashiar, el e (Ady Djamal ad Din Y dsul, fils
du Kateb Dyetom. Les Tntendants da la Maison Royale (nuszdr al Khawdss ash
Sharifie) furent le qidy Djamal ad Din Y dsuf ibn Kiteh Djakem . déja nommé.
Ses vigies furent le soigneur (sihed) Karim ad Din. fils du cominis avx deuries
(Kiteh ol Manikhat) et le seigneur Amin ad Din ibn ol Haisam.

A Tostadariva, il out Pémir "Abd al Raluuda ibn al Khiz, I'émir Znin ad
Din Yehia ot dautres qui o gavdorent pas longlemps ce poste ot donl je ne
donne pas les noms.

A Vlnspection des marehés ( Hisha) sous ce regnr, il v eut le gddy Malmid

“ul “Ainy, le sheikh Ay al 'ﬂgamy, "Aly il al Oeisy et auss “All al "Aziz iln

Mohammod as Saghie. Au Gouvernoral du Gaire, Mansiy ibo al Tablowy.
Diﬂn}' Bek Qaraja, '.!\[!' ibn al Qeisy el iI"gutres, dont piﬁail}llrﬁ Tures.

EL quant aux nolables qui monrurent sous ce rogas. il faul nommer 5 le

4 g da famills royale otomane. — 1 Ce pluried e peal sexpliguar que par une omission
du eopiste.
. .
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Khalife Dadd, Je Khalife Suleimn, le Grand Juge Shams ad Din al Bushty,
malékite, le Grand Juge Waly ad Din as Saqly. shiléte, le Grand Juge
Muhebl ad Din o Asqaliny. hanbalite. le Grand Juge Bads ed Din ul Bagh-
didy, hanhalite, lo Grand Juge Bade al Din al Tunsy, maléhite et le Grand
Juge Badr ad Din Malimdd al ‘Ainy, hanafite: Ce dernior, suteun de I'Histoire
dite sl Badvy, dait des plus distimgués; il dorivit plusionrs livres de Laute
seience ot assi de beany vers M. On fit & ce sojet plmicurs. fuatrains, dont e
poime suivant, dons lequel les msepl genres= s {rouvent réunis' ;

S sl e g Ky ) et Jay O3 D e ey
sl e 8l saall ol e Mo Ll Sae iy

Ft pendant le régne d'Az Zahir, eul lien Lo déeds de son lils le prince Nasr ad
Din Mobammed @ ainsi que ceuy des personnages suivanls : le qidy al Wald'y
ibn al Djaary, Shieikh des Lecteurs du W Opran: e Haliz ® Al ar Rabim &l
Hamawy, traditionniste; le sheikh des Aseiles { Zubhdd) Mohammed ibn Sul-
Win: fe sheikl Kamal ad Din, le visionauive (madjdhih)"; Te Sheikh Ubdda,
malékite: le Sheikl Shams ad Din, hanafite; le Sheikh Abul Fath ibn Abul
Wald' et Fémir Djowhar al Lala (préeopteur) al Qonoghiy %, Khiazindar, ainsi
qu'une quantité considérable d'émirs commandants et de notaldes.

Plusicurs poites monrurent également.: le Shieikli Tagy ad Din ibn Hagar.
autenr de =Sharh al Buadliyas, commentaire sur le style poétiqne, qui mou-
rul & Tamd; lo sheilch Shalifh ad Din ibn Mubirak sdk, un des meilleurs
pobtes: le sheikh Shams ad Din ibn Kumail , autour de trés heaux vers; Rady

" Yair 10 .

let sepd manioves do live Is Quirean.
U Jy reoomee & temlnien s spostrsing, uni-
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Nudgtim, p. 1.
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ol Bashtaky, potte important; le Sheikly Shams ad Din al Nawddjy, autenr de
« Halbat al Kumait="", potte remarquable. Son oraison funtbre ful faite par

Shalidh ad Din al Manshey, qui dit®
a3y le By Ll e o alyatt A osy
Sl dvo e Gl Braa Lt ol Bl § bty
lei so termine notee réeil abredgé du rdgne dal Malik Az Zalie Djagmag

al "Ala’y a2 Zdhivy. Diey est Omniscient.

R. L. Devossiume.

" Anthiologin doni Lo tilee & donble enlentn Qui anitka oo monds poas tomsmettanl
pardlt contenie une allusion an vin ronge qui des vers.
waniea pas 6L du godl di sévive Djoqmig. Il fub antered el disparut

1 Thiew aie pitid Aol Nawdd Conobien vepreilé dans son éloignement,
1 3 it i






UN NAOS PHENICIEN DE SIDON

{avee b planches)
Fan

M, NOEL AIME-GIROX,

Le Musée du Lonyre econserve, dans la Salle du vase d'Amathonte, un pelit
naos phénicien dont I'étiquelie indique Sidon comme provenance. Gelle Ori-
gine est Leés vraisemblable, mais ne pent cependant dtre considérée comime
certaine. Le catalogue manuserit du Muosée ne donne, ew vlfet, gue les tndica-
tions snivantes : AOQ., sobo; naok d frise d'ureus, sur los ediés dewe person-
nages i tiares coniques : tds frusie: caloaive blane. De provenance el de dimen-
sions, il n'est sucunement question. ¢ monnment, intéresant @ plus d'un
litre, comme nous lé verrons, n'a janais été Tobjet d'une étude spéeiale. 11
y a, cependant, 66 fait plusieurs fis allusion dons des travaus relalifs i la
mylhalogie et 4 l'art phéniciens .

Ce naos ne ponvail tenter les savants. ni au point de vue arlistique ; s
facture est grossiére, ni i cause de so conservation : toule Ja surface de I pierre
est profondément drodée et les ariles sont ¢moussées; l'ensemble apparait
trés feuste, Son étude m'a semblé, eependant, propre & fournir quelques ren-
seignoments nouveaux susceptibles d'aceroftre les connaissances &1 eloirsemdes,
que nous possédons sur les enltes el Varl de la Syro-Phénicie 1.

L
L

Le monument (pl I] a été taillé dans un bloe de caleaire du pays dit

pamieh, 11 présente la forme générale d'un parallélipipide droit dans la masse
duquel on a senlpté ot dont la buse supérienre o é1¢ transformde en pan eoupé,

) Dissaon, Notor de Mythologie Syrienns, ™ Ainish e jo 'ol (6jh Garit ( Bullet, de T Tuse,
po vod-soh; Corrmman, La Civilisation Phdwi-  franpais d'Arehéol. orieat., LXXY. p. 105, note
clonne, p. 170: Munuel &' Archinlogic priental Bl jo persste & eroive que la Syro-Phenicie a
p- sh70, lig. Sy, connu des traditions arlistiques communes.
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incliné vers le bas, Tavanl en acviere. Le croquis eoté, veprodiit & fa plan-
che 11, me dispensera d'entrer dous plus de détails. [l suffira d'indiquer que
lo plus grande hauteur dn maos, dans son ¢tat actuel, est de o m. 6o, s
plus grande largeur, de face, o m, 34 et sa plus grande Largenr, de ebté, o m,
17", Lensemble représente nn petid édicule vectanguluive ouvert én avant ot
posé sur un soele. La face antéricure ainsi que les denx edids laléranx, étaient
seuls destinds & &tre vus: La face posténieure a été cependant dressée, proba-
blement pour permelire la haison avee une paroi verticale,

L'estérienr de cet édicule est trig déeord, Dabovd , an sommet, (ne rangée
de huil urens dressées dont six snbsistent encore. Le chel de ces urmus deyrail
Mre timbré du disque solaire, mais cel ornement & été deteuit par Fusnre
de la pierre ¥, Ao-dessons de cette frise, et séparé d'elle par un listel  1e disqoe
solaive égyptien aceosté de denx urmus plane, au erens d'une gorge égyp-
tiennie, e ses deny ailes éployées qui s'étalent sur toute la fargeur du bloe.

Plus bias, une baguetie surmonte denx antes ornédes de palmeties, dites
phiéniciennes, entre lesquelles souvre la porte de Pédicule. Le linteau e celle
potte est dieord d'une guirlande roctiligne somposée de Mewes de lotus = cing (1)
loutons la pointe en bas allernant avee quatre® corolles épanonies. A Tinté-
rienr du tabernacle ainsi ménagé, se dressait un (rdne accosté de deux qua-
drupédes vus de face. Cette partie do monument a beauconp souffert des
mulilations dont la divinité qui sidgeait antrefois sur le trdne a éé lobjet,
On ne peut douter que ces matilations aient €06 volontuires, puisque les par-
lies détruites étnienl prolégées de toul choe accidentel par leur position &
V'imtérieur méme du naos. La divinité, peut-Elre de métal, étail maintenue
en place par un lenon qui £'encastrail dans ks cavité qu'on apergoil an-dessos
du frdne. De e sibge, on reconnail encore les deix aeeondoirs (ui montani
i droite ot & gauche de o covité, Mus bas, on distingue les deux patles de
devant, munies, semble-t-il, de griffes, el fa parlie infévienrve de la poiteing

M5 Voo prend bn hautenr pour wnilé. on i pon. pes doas fols plus jrandes, quidi.

aurs ponnne rapport approximatii des dimoen- UhCL Baller. s MTant. fruweals o drchinl
sioks ¢ Bolenr = r) Targonr = o /0 dpaissotr = orieal,, foc, gk, g 195, — Jeatime que niokre
1[4, — Commonv-Gusaar, Elndes &' Arehdologin  nus & perdi an miibs qpialee seitind lres.

erientale, L1, po 3, aveit difh volé les mdmes M Sur Farigion do eot ovnement of sa des-

propartions pour ls etéle do Yeliswmelok, toou-  cendanee probable. CL Bullet. de Flase. frongais
vée i Byblos an elles sont. en vadonr absolve.  d*Archéol. orient., foe. cil., p. 197,
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des sphinx (1), debouts de faee qui soubiennent le <idge divin. Les antes et o
tabernacle reposent dicectement sur une gorge qui embrasss les trois faces
du monument senles autrefois visibles.

Les laces latérales sont mwins orndes, comume on le verra sur la planche 11
Autunt gque le manvais fat du moniment permet de s'en rendre comple,
efles portent symétriguement fa mdme représentation ., 3 droite el a gauche.
Nous déerivons la paroi droite du monument, mienx conservée : an milieu d'un
pannenu de [ méme hautear que le tabernacle propremont dit, se dresse une
divinité masealine deboul sur un espiee de socle qui vapelle le signe égyption
e Ta rigle mmm, lequel sort anssi de sypport @ eoplaines divinites de ls Vallde
du Nil. Le personnage qui semble imberbe. n'est vétu que d'un pagne court,
sorré 4 la ceinture el n'atteignant pas mi-euisse V. I est coiffé dun bonnet
conique de la pointe dwquel pend une tresse terminde par un gland qui af-
Nenre I'épaule. Dans Pitat actuel, impossible de vérilier s le parsonnage ftait,
ou non, paré du large eollier dgyplien. A droite du monument, if porte la
jambe gouelic en avant ot brandit de la main porrespondante nn instrument
ritael pas trés distinet, mais qui est ceclainement Fobjet énigmatique gque jai
signalé aillewrs ™« in biton recourbé lerming pay nne tite de bilier & Taquelle
Caceroolie, pir des ehatries [") un espéee du bassin duquol pendent trois
appendices. De: [outre main, lo: personvage. soutient, & hautoor de cain-
ture, ane anochoé. A gauche du monument, le porsonnage semble porter la
jamhe droite en avant, gquant any hras ile accomplissent les mémes gestes qu's
droite, mais F'état de fa pierre ne permed pas de distingnor les abjels lenus
e’ main,

Il pessort de: catte longue desenption denl je m'escuse, que le monument
du Lowvre est & rapprocher du naos publié par M. Dunand dans Syra®1 et qui
provient aussi de Sidon (fig. v). Diautre part, un pen d'attention permetica de
peconnailee fa paventé qui exisle enlre ces deux vafoxor ol lex=volo & Asturld

1 L eronpriie dn b plimehe T poureait laissor
Hipposer clies la personnage b L dpvite in tivo-

L XXV, e 20b.
O Tome VIL, po ot ploXXXUT o a-b L'an-

wument, i pan d'étolle gl ey avand,
tiost fres en vrmisemnhlalile ot i ||ml-nhlilnwni
i ouo munyaise intorpritation e aceident di
L piwere.

i Duller, ol Iluse. friungais ff Avehéol, orient.
fulferm, 1 XXMV,

L dobe T mioiimend socdilld de I deconido
mipi e b r® diieln av, Dol eb woit dans bo g
sonmuge an plisrane, Pessaversi de montrer plus
foin e cos conclosions o sont pent-&dre pas
FLRElES,

B
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du Musée du Gaire que j'ai longuement commentd il y a quelques années .
On we permetiva do foire iei quelques rapprochuments nécessnires entre ces
monmments qui, diffdeant par Pdge™ la conception artistique ™ et le traitement
du sujet, w'en représentent pas moins identiquement la méme scéne. Dang

Fig- ).

les deux cas. nous avons, sous wn portique (pl Ib et ), décoré d'ornements
semhlables disposés dans o méme ordre, wne divinité assise sur un {rdne ae-
costé de sphins. Dans le naos de Sidon, le portique est souleny par des antes
i palmeties auxguelles eovrespandent les: colonnes hathoriques du bas-yelief
du Caire. Ces denx supports semblent avoir en un caractire rituel . lls sont,
en taus eas, la caractéristique des temples phémiciens; on les retrouve, en
elfet, soit colonnes, soit antes, sur un graml nombre d'ex=volo phéniciens el
puntigues ¥ yeprésentant des chiopelles. s évoquent immédintempnt le souve

U Bullet. dn £ lust. franpais d' Archeol, orienl., M (L Licnaaar, Endos oer fea odigmma 54
L AXY, poagrenin mifgwea’s p. mio et sivantes ol Cowrsme, fa
* Yattribueri Voo an débat du v sibede  Croilianion phimicienne, p. 16y,
T T (T U VR P ® Juem 4l reproduit quiliuesuns dans o
M L s de Sidoy proebdd de Vaet Syree Bullet, de Plast, frenpeis & dechdol. oviont., 1
Phibwicion , le hanaeliel duy Unice, de Vart Welle XXY, pooogi, g oo 35 porgh, lgs 4 ot pbe |
nistique te] il devail Mre pratiqed en Syre.  Ajonter la stble do Solcis, Veanor of e,
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nir des colonnes Fakin et Bo'oz du temple de Salomon ™' qui, comme on lo
sait, fot canstruit par des arclutectes tyriens: Lo divinitd, centpe do li com-
position , mangue, mais la comparaison avee les monuments éludiés iei . nous
aulorise A conelure que Cétait une Astarté, Aux deus acolytes porteurs de
lenochoé et de 'encensoir (1) de forme spéviale que nous ayons notés sur le
premier monument, eorrespond . sur le has-peliel du Caive, un seul person= -
nage, en parkie détrait, qoi, placé derribre Ja déesse pour des raisons de pors-
pective 1 est muni des mémes ustensiles cultuels, Dans mon travail s Vo=
volo d'Astartd, Favais pris, & torl, eel acolyle pour un orant. La eonfusion
dtait facile puisquiil faisail pendant & vo orant, réel ealui-li, gui lnisse tomber
de l'encens sor ym thymiatérion sllumé P Je crois, aunjonrd ity qu'il faut vow
des stalues dia divinités dans ces personnages. Ce point de yne semble con-
lirmé par le bas-relief rupestre du Wadi "Asour prés de Tyr, péecniment pu-
hlig ™ qui econstitue, avee de légeres varaules, un troisidme monnment B pTo-
duisant une scéne semblable & celle que nous dtudions » les \lenx acalytes y
figurent dans la méme posture; de part el dantre de la composition,, mais e
socle sur lequel ils se dressent étublit, sans aveun doute possilile. qulil sagil
bien de statues placées dans le temple d'Astarté, Jé ne venx paz m'élendre
sur cel intéressant monument qui sera eertainement éfudid comme i lo mi-
rile.

Ces comparaisons semblent bien indiquer dubord que les aaisen et los
bas-vreliefs représentent, ce gqu'on n'avail pas vu jusqulici, une méme sehne
interprétée dilféremment suivani gqu'elle éisit rondoe por un wonument 4
trois dimensions (naos)™ on sur une surface plane qui n'en comportail (ue
denx (pannean ). Elles paraissent, en second lieu, appuyer Phypothese, déja
Giuise par mol, que fy seene vise d représenter un sanctuaire fameuy.

Les rapprochemonts auxquels nous venons de proesder, permettont de se

Higs, o Fari, 1 101, ﬁﬁ. add el les Lroes o e
etunlifs, wle

(13 l‘ Hﬁx T' T

N Jales ai l".t]'lﬁill‘l{iln!. ons: Do Buller. e Pl
Srangaie " Arebdol. wrivnt, , foc. ¢dt, o 208,

B Dans son eomple condn e mon article
(Syria, vgan, p. 08) M Dassand avall conbests
oe ihétail il ' it dopuis avoir reconnn sxmet

e le monnment, lars di son demier posiage
an Gaire.

M F. Timea-Dasars ;. A Banwows, G Thossix
ol AL Dywany, Arilon-Task, e vl g, b,

" La eampacaiem du evasquis de la planchie
I svee L bas-celiof du Caive, pl, W, permustten
ile sawsir ine conp J'al In similitude eotee fes
e sebnge.
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faire une idée plus juste des dispositions. du temple qui a servi de protolype.
i nos eompositions. Lo reconslitulion proposée dans mon article du Dulletin
do [ Institar francais d' Archéologie orientale "' sembhle devoir dtee modifids comme
suit (fig: @)+ sous un portiue,, la déesse sibge au cenlre sur san trono, face

A
. - B’
D C D’
Fig. a-— A déass, T, B wrolyles G portique. D, 1V, colomns

au speclatenr. de chaque cité d'elle. one statue de divinité wasenline, pent-
dre de profil, tient les instruments propres & accompli libation el encense-
ment et, enfin, Jevanl la déesse est plaed le thymiatrion sor lequel les de-
vols viendront saerifier.

(iherchons maintenan & préciser e caractére des denx acolytes. On a déja
dit plus haut qu'il fallait voir des divinités dans ces persoonages, el non
des orants, eomme je Uavais eri on des pliavaons ainsi que Favail proposé
M. Dunnd ¥ Ge sont des diewx qui acecompaguent fa déesse, ou plutdt, denx
fois ripétée. limage d'wne méme divinité comme Fa reconin le premier le
D¢ Contenan'”, Pour ee dernier autenr, ce serail =un Baol de la foudre et
de I'éelaiv=. Je arois plutdt que nous avons allaire au Diou-fils qui acompa-
gmersil alors loul paturellement la déesse. Sa coiffure rappelle, en effet, &
I'appendice prés, fa tinre duilien jeune qu'on remarque, par exemple , sur les
eylindres dits syro-hittites . Oy pent objecter (que, dans los exemples cilés,

0 Lae, eir. , figare do o page w0g, sitho dn Vaire & ne represanter quun scolyle.
M Gietlessus , po 30, La plucs maicrielle do spcoml, @ browvsnt seen-
" Syria, VI, poovat pie s le buwrelief poe l'orsnt.

M Lg Cleilication Phiwicdenng, po i g6, Gl " Contesay, Maniol & Archiologie oruatale,

caapii a omidoriss | sembliet-il, Vauteur de la , ghg, fig, 635, 650, 657 ob le diey seoom-
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le yétement de ce dernier dien n'est pas le pagne, mais nne esphee do man-
tean asialique. A cela, il est aisé de répondre que Fantres traditions artisti-
gues donnent parfois le pagne au dien jeune ' On peul citer, enlin sur un
objet (fig. 3)" récemment mis 3 jour & Byblos, done en terce syro-phéni-

cienne, une divinilé masenline, le visage imberbe,
coillée de la Bave conique, parée du collier large
el yttue du pagne, secompagnée de deux capridés
héraldiques soudés, ressés el alfrontés. Ces ani-
maux ne lssenl aueun doute s le earactdve du
personnage anquel ils servent demblime et il
n'est plus conteslé, je croi. quils earaclérisent le
dieu de la végétation ™, le dieu-lils, Adonis, en
un mol, dans la Syro-Phénieie. On peul méme se
demander s les personnages qui apparaissent de-
vanl uno déesse urarus sur un des ivoires d"Arslan-
Tash W ne sont pas dgalement des représenta-
tions du diev-fils. 1l sonl, il est vrai, eoillés de la

perrugue égyplienne, mais, pour le reste ' — costume et attitude — ils se
révelent en tous poinls sem blables anx divinités maseulines des naos de Sidon.
lls peuvent jouer le méme rile que les personnages des représentalions étu-
dides jei, ear il ne faul pas oublier que Nurens est nne divinité [dminine en
lgyple el je ne seriis pas dtonné qu'elle tienne la place d'une Astarté 0 sup

pagne 1o dissse, Remamuer gque sur la fgure
fial {(lgure repan-
ilwite: elicontre) li
diott est rapresente
ihtur fuss, de port
el d'anire de ln
hlesass oL e e
i pe el srrmnn -
i disgoe. aild
sons lequel flottent
le awleil (71 et o
ernisannit tout ooin=
e anr Jes dens monseoienis éludide eldesans
( Caire ot Wadi "Monr ),

U Comrmnin, op. laud,, p. Bhk,

" Manche da poignand on or déeauvert par
M. Dimand, Gité dupris wow communication
partieuliére du fonillone ot reproduil sommairo-
ment Fapris la revae illisteds @ ATexamlee
Actialites, 0* du +6 juin 1939, . 5 Mime di-
windte mur L 0Bl Amrit o Cosssmmr-Gammeiy,
Hee. d'Aech, Ordent., IV, p. Sali

ik Conrnw, ap, lawd,, py Bl 81g, 10800t

M1 108 ef 1io; ph XXXIE fig. 39,

™ Collioe. pague, wneensole, wiochod; ces
douy dernives dbjels tenus eomme sur le pans
e Sidon.

MCL Yolive de phte  Mete  réecmmint
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les ivoires dont il sagil. Je serais d'antant plus porté 3 le evoive qu'il semblo
y avoir, sur certaing monuments lout an mons, une opposition voulue enlre
le sexe des acolytes et eolui de la divinité prineipale qu'ils encadrent. Dims le
has-reliel du Caire et celui du Wadi ‘Asour, nons relronvons lowjours la déesse-
mére,, disons Astarté, encadrée d'une double représentation du dien-fils, disons
Adonis,

Un autre monument, trouvé également & Sidon, nons permedira, si lin-
Lerprétation que jo vais proposer. est reconnue exacle, de lroover inverse-
ment un dien mascolin accompagné d'une déesse deux fois répétde, 1l sagit
aussi d'on petit naos de caleaive, conservé au Musée d'Tstambul et publié pour
I premipre fois par 6. Mendel V), En jetant un eoup d'eil sur la planche IV 1%,
on pourrd se rendre compte que ee monument, va de face, apparait presque
identique " au naos qui sert de point de départ aux présentes ohservations.
Il est cependant plus élancé, d'ome facture meillenre ob @ sonffert senlement
des dégradations intentionnelles qui ont détenil In divinité assise sup le trdne,
Passons i examen des faces fatérales qui sont semblables; iet, 4 la place du
personnage masculin des monuments précédents, apparalt une statue de di-
vinité [fminine, dressée sur un socle rectangulaire. Elle est d'aspect momi-
forme, bien que le sein soil indigué, et ports sur la 18e la perruque égyp-
lienne surmontée du disque solaire, Un des bras esf lovi, Pautrs abaissé dans
le geste hiératique de protection des déesses égyptiennes'! et chacun d'enx

deconverle & Minel el-Beila on la décsse el
representée enfre doox grondes nrows, Syria,
L X pe 700 plo ¥, 8L

W Musdes imperinde Otmmins, Colidogrus des
srulpiures grociues , romiaines of bycantines, 1. 1,
n' ga of figores, o ahd. RBeprodinl e fee
senlement par Coxteman, La Chalisation phini-
ciemne, fig. 3¢ ot par 1. Guesswans, Alorient-
linche Bilder zson Aftin Testamme®, p- phiet ligg.
Byg-Dun, el les wesores sont donnies : A=
oo 051 = 0 m 30 é~ o0 m, g Mendel dale
b wmonnmient de ls premitre moitid do +* sizdle,
Gressmumn du ve'v'. Jo me rangersis pluldt &
Vopinion dn premisr.

M Jo dois la phiotographiie roprodille i &

aimahle conrioisic do M. A. Az, Dirostonr des
Musées des antiquitds d'lstambonl, que je re-
mevels dgalement  pouy [t vensciguimsnty
aifressén en miéme bewps of dont 0 sern Gt
usge plus loln,.

Ml porte senlement, en plog, juste wos la
trdon et s milien de lo gorge miéeionre, wn pa-
1t ornomont dang leguel M. A Aziz- m'cenvail
on idate du g joillt pode. reconmailro =fort
probalilemint des Dours Jo lotus disposites o
fovme d'dtoils (& wbs pointes | dans un enealdie-
ment reetangulaires.

M tmage cmplovén aussi dans V' Ancien Testa-
ment: o, log passages des Paunines eités por 11
Uiesswans , Die Lade Jahoer, p. 53, notes hi-53.
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est doublé d'une aile & rémiges pendantes qui dépassent la main. De la dextre
el de la senestre, la déesse tient une Bonr de lotus largement épanonie. L'en-
seble inspice, trés visiblement, des ligures d'lsis et de Nephthis an ¢hevet
d'Osiris par exemple,

Si nous passous en revue les déesses aildes congénores qui ligurent sur dau-
fres monuments ﬁyrn-p!u'.-uiﬁiem, nous constaterons fque ces higures sonl pres-
que toujours en relations avec un diew. Sur les ivoives d'Arslan-Tash 'Y, appa-
raissent deus molifs répétés & plosienrs exemplaives : 'on représente Hons
issant de la Menr de lotus™ entre denx personnages assez semblables & nos
déesses par attitude. Les rjclilcun. font observer, avee raison , qu'ils portent le
costame mascuhin el que le sein n'est pas hgurd, 1l sen-
ble eependint que ee ne serail 4 qu'une erveur de Fou-
vrier et les éditenrs sont obligés de econvenir que dans
nne seéne analogue, ornant la patére d'Amathonte ™ le
jeune dieu est bien encailré des deux déesses, Lanlre
molif représente Fadoration de Farbire saoré ™! par doux
déesses du typo éludie, mais orodes des avantages de
lenr sexe et vélues en conséquence. Sans épuiser lonles
les représentalions oi des déesses ailées accompagnent
un personmage maseulin, on pent citer encore = un
eylindee phénicien dgyptisant de la Bibliothéque Nationale, reproduit par
Contenau ; une plaguette de terre cuite, trouvée a Sidon, publide par le
mbme " et qui représente, d'un cdté, Plah embryon et de Tantre une déesse
ailée & légyptienne® (fig. i), ete.

En noug appuysnt sur Topposition des sexes, entre fa divinitd principale el
les denx acolytes représentés sur le naos dw Louvre, nous avons conelu que ce
monnment devait dlre voud & une déesse lanquée d'un diou représentd dewy

Fig. 4.

" Avalan-Tash, p. 9597 " La Crolieation phinicisnne, p. aon 6t lig,

B bid, pl. XIN-XXIV, o™ o & 14, b,

O Dyssive, Les Crvilisations prihelléniques Mg, tn déesse porte sar la perranque un
fifg. wan. ohjet pet distinet qu'on pet interpréter soil

O Arslan-Tush, . g7~ goor pl AXIV-XNV,  commo la phawme de Mait 1, sait, plutdt, eomme
Wil ay- Ly o attribust de Neplithis H—; el oulie ges

W Manuel, p 1055 ¢l fig. 734 dluny ailes sont aliaissdas,
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fois, Peul-ttre ue semblerat=il pas illogique qu'a la fayeur de cette coneli-
si01, NONS SHPIOSIONS @ eantrario que le naos @'lstamboul était destiné & un diew
sons 1a protection d'une difesse figurde également denx fois

Les divinités du monument de Constantinople semblent aussi avoir été lis
mames que eolles de Pavis; c'est-a-dire, ainsi qu'il a 6L proposé plus hant 't
la dévsse-mére ot le dien-fils. Mais le trdne, la place d'honnenr qui élait oeen-
péey dans lo promier cas, par la baalat, devait, croyonsnons, revenie duns
le second, au fils issu delle. Il fanl avouer touteflois, gue, jusqu'ict, on o'
signalé, & ma connaissance, qu'un exemple, donteux® parce quisold, du
diou jeune assis. sar les monuments d'inspiration syro-pliénicienue.

(i serait une objection dirimante si nous navions les lignves d'Horus ae-
ecoupi ™ ainsi que les bronzes dlmhotep assis. Je crois avoir démonted uil-
lonrs™ que ces derniéres staluoltes furent, dans certains cas, prises par des
dévots syro-phéniciens pour une personnification dEchmonn-Adonis. La posi-
lion assise ne ehoquait done pas Lidée qu'on pouvail se faire du diew-jeune,
en Phénicie.

Gomee le naos A'lstumboul provient certainement de Sidon , sl un argu-
ment de plus ponr supposer quiil était voud & Echmonn-Adonis sous des trails
voisins de ceus 'lmhotep oo d'Horus trénant. et protégé par une double re-
présentation d'Astarlé, ailée eomme une lis. I wy a pas liew de sélonner
d'une pareille adaptation. Les représentations des ivoires d'Arslan-Tash et des
puteres, pour nous borper i ces monnments eiles plus haut, permellont d'é-
tablie qu'au yur sibele ™ pour le moins, Isis ot Horus égyptiens étaient iden-
tifids icomopeaphiquement & la déesse-mére el au diew-fils syro-phéniciens. Cela
s¢ rongoil sans peine, quand on se |:u_[|;:-ellr.\ que la Syrie-Phénicie a empranté
enrtaines coneeplions artistipues i I'Egyple pour les adapter de boune leuve™

L LA S o .

W Sur be bes-alief mapportd de Tye par Re- O Mug tand fe Bt est banal o) & Piiporpos
nan. GF Dessaen, Heswe de Pllistoire des Reli- verunins il ol hien q.il:mié.]'rrrll _numhnuliquﬂ.
gyt LXYI, p. B4-65, fig, & ef. punr Héliopolis de Syrie 5. Rommraces,

 Conpes el jvoires. Venus higens o1 Adonia bybling dans les Mianges
™ Buller. e Thnst. francain ff Archiol. srient..  do [Tniversitd de Begrouth, 1 XV, fave b, oG8
XN, oS ok sofvnbe eb pl, XXVII, 0, ol Worus o isTyehd poped-

" Cual b dole eszignén ans pathees por Des sentent Adonis el Astarté | pour eetaing sapporls

waen, Les Geilimtions préhelliniquer, p. 313, iconographiques de lasse époque entre [ais-
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& ses mythes qui, sux-mémes, avaient déjd pu &tee; & une plus haute époque
encore, en relations avee les mythies de Ta vallée du Nil.

o
& @

Résumons maintenant les pésultiats .wr!nis par la pnFsunte alke

1% Identité des sebnes qui apparaissent sur les naiseol et les bas-rolisfs con-

sitlérds,

9% L sedne tend A peproduire nn temple famens et les deus eolonnes i
Fenemdrent halituellement onl vn caraelérs riluel ol sonl 4 111;1|:-ru|1h-*.r il
velles du Imuph: e Salomon & Jerusalem.

3% Les figures qui accompagnent le dien ou la déesse prneipalo sont des
statues de divinités.

i Opposition du sexe de la divinité prineipale ef du sexe de ses acolyles,

it Sila déesse occupe le ledne, les deds statues qui secompagnent &
droite et & gauche sont une représentation louble du dicu-jeuns yui lui vend
liommage.

fir 81 st lo dienjeuns qui sivge & la place (honnaur, les deny stitues
qui lo protogent de feurs uiles reprodwisent, de part et Fantre, i déesse
&
mere,

7" En oulre, eelte opposition du sexe des acolytes powrerait dlee inyoiude
A Vappui de [o fhise sontenne par Hugo Gressivaon 0 qui voit dans los Ko
bim du IAvele de Yohvd, Diew mile, tolle quielle est dierite par 'Ancien
Tastament , des figgnres fémimines. ailées & Iy munitre d'lsis protectrive.

8 Enfin. pour expliquer la discrépance entre la position des Kerwbun qui
farsaienl corps avee PArehe ™, tmple portatil pour Ls désert, et la position
des Kerubip, indépendants de IArche el qui la protégeaient de lonrs uiles

Tyehd ot Astacté of. Buller. dv Ilost. frmpmin N Dis Lade Jahvos.
d"Arehdol, ervent., 1 XXILL p. 1 e, " Selon Exode, 25, 17,

Huilterm, 1 XXXIY, 0
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dans ['ddifice do Salomon V', on pourrail. peut-itre, rapprocher les premiers
des acolyles sculplés aux parois des naos phéniciens et comparer les seconds
any acolyles ligurés dane fagou indépondante sur les bas-refiels 1o dlwdids,
en supposant que, dans la Leadition hébraique, nous avons aussi affave & onn
mégie seine sons deny aspocts dilférents: PMlaces devant les mémes difficultés
techniques, Hébrenx et Phéniciens aurient résoln de fagon identique, e
probléme do perspective (i consistail & reporter sur les parois d'un édieule
cubifque, Jes personnages qu'on imaginail se dresser, dans la véalité, do part
el dautee de eol ddicule of sans relation matérielle ancune avee lui. Durant
le séjour des Hléhreux an désert on se serail contenté de cel expédient, mais,
yand Salomon construisil le Temple, les Kevubim auraient repris, tout na-
turellement, leur place indépendante auy ¢dlés de IArehe.

'I“ L]

Toules ees canclusions ne seront pent-&lre pas aceeptées lelles quelles par
les spéeialistes a qm est mamtenant la pavole. Je sermis hewrens sils voulaient
bien los examinne pour décider ce quiil faut en prendee ¢t ce quil en Taul
luisser.

Noél Ami-Guox,

Port-Said . 2o juillet 1g3a.

M Drapeks | Boir 8, 6-7 ot 1l Cliromiguss, 3, vo-138,



SOME GR/ECO-ROMAN BRONZES
IN THE CGAIRO MUSEUM

(with 5 plates)
ny

L. P. KIKWAR.

During a recant searvongement of ihe Greeco-Roman room in the Musenm
the writer was enabled. throngh the Kindoess of the keepers. to seleet from
the small collection of bronges some thirly-nine of the more interesting picces
whicl, so far ay ¢an be ascerfained, have hitherlo not been publishel.

OF these,, six ars from the Fayydu; two feom Mit Ralion; one rom Saman-
niul; one from Tell el-Muqdim: one from Tell Atrib; theee from Tell Timai;
two from Ahndsia el-Madina; one Trom Saqideas one from Zawyel Razhi; two
Feome Edllu: one possibly feom Qenas one from Kalabsha: amd one from El-
Minya magugine,  OF the remuinder whose provenanee is unknown, one is
from the sebikh and three ave recorded as having besn bought.

As is nol anusual in g oolleetion from Egypl which is for the most part of
the Roman period , Aphrodite and Eros arve the most common of Ihe purely
Greck Lypes amd there are five examples of cach.  Of the ofher Goeek
divinities there is ono lbwst of Seilenos, two fignrees of Dionysos and one
which is probahly Helios. OF the Egyptian gods, there is a seated Ligure
of Serapis (who is Greek in type though Egyptian in ongin) sud two busts
of lsis.

Most of the hronzes published here were probably made in Graeco-Egyptian
workshaps aod were no doubt part of the stock in trade of some of the guilds
of yaaxaxorzyral which existed in the various lowns,  Plaster moulils foy

i Sge Fiaut , Greel Drowses (viding Oeyrigiekos Papyr, 1, p, 158),



—ea( A Jr—

making bronzes are recarded from Mit Rahina, of the early Roman period ';
from Qulytl, where the collection of moulds and hronzes i lated e. woo
B thongh most of them appear to be w gool deal later®); from Tell
Tiowar 3 wndd from Memphis, wheve plastor casts for silver nhjecls were alsa.
found , dated . dbo-a0 B G.95

As nione of the ohicets catalogied below come from excavaled sites, dating
sl bie based on interal evidence alone,  The imajorily are uniloubledly of
ihie Moman Dmperial pevicd.  One or two pieces, liowever, muy be earlier,
and for these it seems unsafe lo draw a dividing line between Hellonistic and
early Romsan on the grounds of style alone . sinee it is clear that the Hellenistic
\eadition was earried on into Boman times.  The Aphyodite No. 589/ may
well be of Tute Hellenistie dute, based on a prototype of the Praxitelean age.
The esaggerated Iwist of the body, usiu the Yenus of Milo, i rather eliarie-
teristio of the futee period:  Bat the elaborate and artilicial @rrangemont of
e deapery aml e awkward and contovied position of the bips in relation
o the ghoullers (o8 in the Cuidian and Milian Aphrodites), whereby the lolds
of the Limation are leld vp across the thighs, are all foalires of Hellenistie
sculplure ™.

The ssusual treatment of the ligure, the rathier well-developed body,
the stomato rendering of Hie Mesk and the 1ype of face {especially the monld-
ing of e mouth jave reminiseent of the school of Praxiteles, whise style was
much o vogue i the Alexandrian ateliers ',

Tho Aphradite Now Ggadg, inthe attitide of the famous Venus Padica (a
fype initiated by Praxiteles awd of which thore hove bean nnumeralile imito-
tious ), soews 1o bea fuir proce of the Roman period.

The gronp of wrestlers, a well praportioned piece of work, may date from
oarly Rowan times.  The tant muselis are well shown and there s n defin-
it atlempt ol realism in the expression’ of stewin on he faces:  Lorge num-
bars of similar groups in bronze have come from Egypl. which seems to have

W Eoais, Greck Manlds, grsen, o BR,

0t , Beomsafuniden von Kalyuh and Lo~ % Lawssack, Lalee Greek Stulpiuee, 3,
rempey J, 0L AL Kb vgaive e 0 BES ally, a6,

1 Boaan, dwsalos, VI, po 157 0L Aweceno . Bullotine Communale, 18g7,

" Besansons , flelloist, Silbergeral in Gipia-  p. w10,
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followed the Fashion of the rest of the Empive in ils enthusiasm for professional
alhleties ),

As Prof. Perdrizet has shown . there is seems no reason for identifying the
majority of these groups wilth Heraeles and Antaios, thongh the legend was
well Known in Egypt .

It is intevesting ta note that, whereas in most of these gronps from Egypl
the wrestlers are of native stock. i the group from Tell Ateib the features
are Fwropean vathes than Egyplian.

The seated fignre of Serapis No. BGA 1o ts e of the mmernns unpitﬂ‘- il
the fampus statue whieh stood o the iegdr of Serapis in the Serapenm al
Alexandiia.  According to Clement of Alexundria it was:dated 284-287 B, G,
and was the work of & Bryaxis; not, as o recenl anthorily lhas pointed oul,
Bryaxis the Athenian amd pupil of Seopas, bot another Bryaxis, the senlptor
of the enli=tutue of Apollo al Daphnae vear Antioch P

The lronze in q'ut::‘sl'mn I8 |ln}hli|u!_\' ol carly Boman dute and in the care-
ful treatmamt of the laie and beard vather resomnbles a bust of Serapis in the
Cairo Museum, eonsidered Lo be of the second century AL D1,

The diseased man No, 2868, is an interesting and nnnsual piece, w which
the emaciation of the upper purt of the body is in corious contrast Lo the
grossly distended stomach. A number of these pathologieal ligurines in
terracobta and bronze ave known, of which the most famons s, pethaps, the
seated figure of the emacinted man in e Wyndham Cook Collection ™. The
lapge Mapping vars, tr unduly prominent nose, aml the closely eropped skull
with the tult i front wee all characteristie of the so-called Aleaandrian gro-
tesques whose origin has been so much debated; by Sipveking, who eonsiders
them to have originated in Asin Minor'® and by Pagenstecher who eonsidors
that thery monufucturi was ot eonfined to any one centre during the Grveo-

G Jopoeey, Ea Fie syamemide dieins i
frupte romaing, p.oaoid.

" Peanprzer, fronzin Fouguot, p. 7h.

M Lywnewer, Oreek ond Riwn Seulptese,
1080, p 88g, aml Buveot, Alerundrmn 2d Ao
gaptom, poovva ate fop ollier enjies

0T Evaan, Greok Sculpure, Mo, a7kida.

M Burlisgton, Frae dvis Car, lu.u"t,ﬂu._ by,
M L soa also W, Lamp, Gresk ad Bomen
Bronzes, and Buevos . Alezondren sd Angypocn,
- Wl

" Sae Terracotten der Semmlung Loel fext
to Mlale 36, '



Tteman period .. The inseription on the figure here, D-lie son of Dd-Dhwly,
suggests @ notive product.  The immense popularily of these grolesques:in
Alexandria may, i part, have Dheen due 1o an inkerent Egyptian laste for a
genre whicl shows itself in an even earlier period in the eontorted figures
of Bes and Mah Sokar.

OF the later statoes, the Aphirodites No. 39535, with the Isis erown, and
No. fi7 a7 may, to judge from the dressing of the hair which resembles the
coifliire in fashion during the Claudian period . be as carly as the first cen-
tury A, 1. I the &pluwlite No. fi7rag.if the *indice mammaire’ of Reinach
is considered us a guide to dating. the position of the breasts so elose together
should be an indication of laleness ™. The ligure, however, is well propor-
tiomed and should eertainly Le earlier than the Aphrodite No. a6ifi98 where
the fat fues ond massive lampy body point, by analogy with the lerricoltas,
to a date as late as the third contury A. D,

OF the Eros series, No. Ah7o7 in style, in the plump body, aod in the beavy
Leeatment of the hair, is similar Woan Eros povieayed on a coin of Heliopolis
stenek wnder Philip and Otacilia Severa ™, 'The other fignres in this gronp
o oot differ from the wsual Roman typo.  The seated figure Irom Kalalisha
seems 10 belong to the Boman ikanography.. The head i not unlike that of
the Empevor Commodus, though the leatures are loo worn 1o b eertain ™.

The two ernde fomale Ggures, Nos. 8g35¢ and 580hh, may be assignod
o the late Roman period and have sifinities with the Coplie lyracoltas. The
heads bear & close resemblanee 1o Wwo of these illustrated by Pagensteeler
anid dated 1o thal period.

The two ligures of Dionysos are both of the sffeminate type which appens
during the fourth eentury and becomes vsval from the time of Alexander™,
Both must be of the Roman period.

00 (feber dis landsehafiliche Reliaf, cgia. * Besxcotur, Komisehe Deanographios 11, =,

..
r W 0F, Eoaxn, Greek Brances, No, 47054 aml
fu tv. nots &
M Sen 5. Reovaew, Ren. B fir, 1908 paad
0 Bue Boaan, Greek Bromtos) (1o iv.
" Of, Maowssents Piat, XH, 1905, p.
il Plute VI

Tal. LXTIT, o

N Spa Die Gricehivek- Leguptiscke Siumuliug,
Erriet von Seeatin, 1, Tel 2t Tafel XL, Noe. o
aml 11,

5. Werwaen, Reewerd dew idien wutigyes, Pluto
wob and teal
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The hronge hell No. 53546 falls into a eloss apart and may be earlier than
the Graeo-Rowan period. . An almost identical example was fonnd uvar Fl-
Baddei in a cemelery dating from the twenty-second dynasty 1o the Plolomae
perod .

The catalogne of these bronzes has heen deawn up on the system employed
Iy Edgar in the Catalogue of Grieco-Boman Dronzes in the Cairo Museum
| Catulogrue Gidndval).  The numbers, evefore, refer W entes i the Journal
d Enirée.

CATALOGUE.

26678. Apheodite.  From Aloxandria,  Height, 27,5 en.  (Mlate]),

Standing with right kuee bent and with head twned slightly 1o the fefl,
She is holding up [uu:-pull nbjeet, possilily a vestiz. in the right band.  She
is maked.  Her liair is parted o the middle, waved to vither side, and
fastened up bebind, with a tick tress falling over each shoulder.  She wears
a vather high, decovated stephane,

I s probable that the lgure was o part of a group of Aphrodite threaten-
ing Kros. similar to the one from Egypt in the Colleetion Lehmann, where
the dooped: object is desoribed as o “fan”. The left hand of Aplirodite would
Wit be touching the upraised right hund of Kros.  The geoup in the Col-
lisction Lehmann s consiloped 10 be of the Antonive epoch.

Tephniyme.  Solid cast,

Presoroation.  Faeo and neek badly corvoded.  Thiek blaek palina.

Wimmonaens,  Gall Lebmann, Plate X1Y, No, o0, Doovacn, HI'F.. i, p- 246G Basmos of
Bixsoner, Cambague den bronzes antiques dv la Bibliothbque Nationale, No. n43s.

28396, Phavach.  Bouglt,  Heght g6 em,  (Plate V),
Standling with left ool forward, holding folded eloth in eight hand sl

holding up sacved ibis on a-standard in the left.  Wears beard, wig. nrwus.

1 Diavwron, Oiand Madars, 11 %ato XETV, el game, contumed  no othier objocts and is
N g, The grave No. 1 tro, from which the  srked ln e tomb registee Pral?',



Clad in gauflered kill. Necklace with pectoral vound neck. A conventional
repmsunlutiun.

Technigue.  Solid cast,
Presorvation.  Fair.. Dark grey to black palina.

28598. Figure of a diseased man,  Height g.5 em. (Plate 1I).

Standing with legs apart, the right hand (with clenched palim as iF some
ohjeel lad been helil in it) placed on the alulomen, tis Tnfl is resting on the
left thigh. He is looking slightly 1o the right.  Althongh the aldomen is
abinormally distended othier parts of the body are shown as mueh emaciated
and the vertebre, clavieles, and lower riks ave all elearly diseernable though
the skin.  The skull is hydrocephalic.  The pupils are incised aud the hair,
eropped short with a tull w front, is represented by small ingised holins.
There are a few almost illegible hieroglyphs cul on the ouler surface of both
Upper arms.

Hieroglyphie inseription.

Right aem, Lalt amu,

=
&I’l?

ol

!
&

Techmique.  Solid cast.  The pupils of e eyes are ineised.

Preservation.  Badly oxidised.  Covered with a thick preen-lirown putina.

Bothi fegs broken ofl aliove the knaes.

20112, Holivs:  Meght + 0.3 em: [ Mate 1),

Standing with left leg shightly forward and knee bent,  He is Tooking might.
fight hand extended holding patera, left hand held out with open palm.  His

0 Sew Lapmirss, Diction, e nomes hifroply-  of the Bylands Papyri, Vol 1. . 585, she,
phiguos, Nos, 105y, ragd; alswe Gatenmn, ot Zelio, Tows,
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liead is radiate.  Wears ehlumys lastenod on tie Teft shoulder, falling aver
left amm and draped round the lower part of 1he body. s haie, ralliey lumﬁ
and warnly, is nol dressed,

Teohnsgue.  Solid cast

Preservation.  Fair.  Grey-green patina.

Hostioanaimy.  Wemaew. Rép,, 1, poavo, duns WD, o B0, Pespnsaey, Bromess Fingues, g, 35,

20013, Goryalid, Heighl g em.  (Plate IT).

Sanding with left knee bent amd looking vight.  Holds wreath in the right
lund and sapports basket on her bead with the left.  She wears a volumi-
nous ehiton, givt up al tie waist. with wilde lianging sleeyes.

Her haiy is [ml'lml i the mildle, waved back on either side and knotted
i chignon bebimd. I seems to be a smaller copy of a good model.

Technuque. Cast solid.  The figure isstoading on a small cirenlar pedestal .
the lower part of which las disappeared.

Preseroation..  Good.  Thin dark grey patina.
Bincrocnarny.  Rassacw, Bdp., 11, p. hab ste

36463, Comie figure.  Possibly of an actor.  Bought at Qenn or at
Bdfn.  (Plate IV).  Height 8,5 ens.

Standing with nght foot forward , hody thrown stightly backwards, and
eight hand extended in o beekoning gesture.  He is paked, has short early
lir, and wears o small eonieal hat. Left hawd on Jop. e caviies a elilamys
henging from (he: left shoulder. passing under the armpit, and filling over
the left wrisk.

Teohnique.  Cast salid,

Preservation.  Good.

Bapcigararny,  Compare the * Komishe Schauspioles” front Asia Mioor o the Athens Centeal
Musento.  Wivran, Hellivist. Shadptur, o 367, Moo b Peanmieer, Bromess Foaguet, Plate XXIX,
No. v ok for figoves with similir hats

[rwlletin, 1. XXXIV,

=¥



57562, Roman saldier playing trompel.  Height 7 em.  (Plate V)

Standing with his left Toot forward and head thrown baek , holding trumpel
fo movith with hoth hands. e wears o suivass with three fringes, pallivm
fustened vuder the elin, helmel. and high buskins.

Tmr."mt'gun. CGast solule  The trumpet seems o have hean casl ﬂt[ﬂl'l'ult*l'f.

Presarvation.  The trupet and the fefl apm have been hroken off.  Face
badly eorvolal.  Covered with a dark grey-green patimn:

Diitidmaeiy. | Domcon i1 Boascier. Bronzes do fa 860 Nat.. Noigra, podot

30359, Femule figure,  Aequirad on March 8%, 1go7 from the Fayyhm.
Height 1 1.9 em.  (Plate 1),

Prohially formed part of the landle of a knife.  Stunding with thighs elose
logethier, lolding onl u cup with a pointed base io the right hand and & tumb-
Iur-;hu]md vessel in he Jeft.  Sheis naked and her haiv is ot off synare al
thee wape of the nech with a fringe accoss the forsheald.  The Race with the
thick lips and exaggerated nose is remimeseent of the grolusque lerracollas,
Very erude work of the late Bomon period.

Technigio. Gusteolil.  The haiv on the navel is indicated by hatehed ineised
lies.  There is o hole helow the pedestul for the insertion of a knife blade.

Preseroation.  Badly worn and axidised,  Dark grey-green paling.

39561, Plaque in the Torm ol & womans head,  From the Fiyyim,

Height 5 em,  (Plae'V),

She lios enrly haie polfed out ol Hhe sides.  The masque ends o2 pointed
leul Below,  There is & ting oy suspension al the Lop.
Probaldy o steelyand weight.

Techuugue, st Hollow at the back,

Preseruiin. Mueh worn,  Dark green pating,
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39363, Bust of s, From the Fayyim.  Height § em, (Fluln Vi

Her head is turned slightly 1o the right,  She wears muntle, Tastened bel-
wieen the Lveasts, wig falling lo the shoulders. and lsis erown of homs, dise,
ireus, plinmes, and corn-ears. Probably a steelyand weight,

Teehnigue.  Gasl, With ring for unn[mnﬁiun. 1t 15 hollow belind and small
arnaunts ol mollen bronze have been |Ll'l‘}||lu:1'| iside atl dilferent times to re-
adjust the weight.

Proservation.  Mueli oxidized.

Tiseoanavir.  Evaan; Grest Bronzes, No: 97855; Bameson ol Biagmmer, Bronces d fe Bibl, Yot
Nos, 009, By, Sities, Adutke Browzen, 1322,

39585,  Aphiredite with headress of las. From Tell eb-Mugddm. Height
D e (Plura 1) The arms were vecovered subserpuently from a dealer.

Standing with thighs closo together and vight kuee hent.  Both arms are
paisedl it is possible that the left haml hell a sistrun (ef. Busaor, Bép.. 11,
3615 vo)  She is naked und wears armlets, hracelots docornted with eoiling
stk henvy plobidar encrings, 4 necklacs with o evescent (helow which hangs
w s ) i tha iddle, and a large pemlant. pussibly an amnlot, on sither
side. On her liead sho bus a vertically volutel stephans in the eentre of
which i a wreos surmonnted by the erown of 1sis and Tanked by elaborate
pointed leaves,  Her haiv is partod in the middle, waved back on sither side,
and fastened m o chignon behind with a thick eurl falling down over each
shoulder.

Tmhm'qur. Hollow cask.  Both arms Taye Lieen east ﬁolmmlnlj'uud juinmi
Bigeath the apmlets wlhieli Torm an effodtive seeosn. The oyes ave nlaid, the
its Deing of Dlack glass set in-a white. plaster.

Preservation. Slightly erarkod on vight' sade from aomepit 1o hip=lone.
Crarked aeross hotl kuess,  Troken alove sght ankle, left foot anid ankle
missing. The wop of oue of the: plumes in the erown hias also heen broken
o, “The statue s much oxidized wod covered with a thiek green patina,
Binoadassear,  Fosan, Grvek Dironzee, No. a 7064, Towors. Brouzes antigues du Lowwre, Moo vn
(Fige 50}, slan from Egyph.  Besmion, [iép I, 364, o

[}

31423



—am| 52 b
40082 Erosasatrumpetor. From Saqqira. Heigh g5 em. ( Plate 1),

Standing with left foot forward and hody turned to the vight.  [ic Lead
i# dilled backwavds and b holds the trampet, pointing upwards. to his mouth
will both hands. e s winged, nuked, and stands on o frestrunk.  He
has short, eurly haiv with a knot just above e fiorehoad,

waml'qur.' Casl solid. Tha Irumln_\.l iy liave lieen casl mpumf,pl]-._

Preservation. Most of the vight avin and the wumpet have heen Lroken ol
Much worn and covered with a dark groen patina.

A1807.  Seated lignre from Kalabsha:  Height, with throne, 16.5 em.
Height of throns, 7.0 em.  (Plate 1Y),

Seated on tivone, Tuft foob deawn back , and looking to the lell.  He wears
a belt, decorated witli o seroll puttern, passing over the #ight shoulder [ pos-
sibly @ sword bell); chlamys over the left shoulder and deapied over the left

knee; and buskins,  His head is erowned with a fillet and e has short ently
hiair.

Technigne,  Uollow east with o grey earthy core. It is possible: that the
lower part of the laft arm has heen east separalely ond joined at the elbow,
The throne also is hollow ecas.

Preservation. Badly corrodud especially the fice and the neek.  Covered
with a thick dark green patioa.

A2899.  Plapuein the form of o young male bust:  Hesuclus?  From Tell
Tinai,  Height 6.9 em.  (Plate V),

The head is (liat of a youlhful wale with thick vurly hair.  He wears a
liood knotted wuder the ebin.  Below and on either side of tha knot fall two
conventionalized vine-leaves. The Lypeof head with the thiek, unruly hair
rather resemblis those of the sat vis and baceanis. A good piees of work of
an eatly period.

Technique,  Cast.  Curyid as if ariginally sttachod to the hunils of o lanp
or the base of a lamp-stand.  The pupils arve ineissd but e s, whieh las
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been inlaid, is missing.  The lips are covered with fne gold lofl..  The bust
19 i s oxestlent stoly of preservation with a vich golden-brown surinee,

A3092, Eros, From the Fayyom, (Plate V). Height 5.9 em.

Winged and naked figure of Evos in the ael of Dying,  The left leg s ox-
tended and both avms are outsteeteliod in front.  Tle has enrly hair with a
small tuft above the forchead.

Technigne.  Solid cast.  The figuve is badly oxidized and covered with a
thick jreen pulin,

Bugupanipy, R, fép., 11, AG3 ) o Pepnntey, Browzes Fovguet, po 10, No. 6 and Flate V.

Ad111. Juuphm‘n on & stail.  From Edlw. Height 7.2 om. Ll‘f;ltn \'}

The amphora, of a thied or fourdh eontory A D lype, is solid and seems
to lave been cast separately.

AGT07.  Eross,  Height o4 em.  (Platedl),  From Mit Balina.

Standing with right foot forward, e is looking upwards 1o the vight and
liolds up an alabastron in the right hand.  Possibly the left hand, which lias
been bhroken off, hold a shell.  The type may have been faken from the
grronp of Apleodite ab her toilet aml Eros lolding up the alubastron lowands
her, (CL Evcan, Greek Brouzes, p. 8, Note i),

The tigure is winged and naked. with nmrly hatr gathered up into a knot
ubove the forehead,

Technique, Salid cast.

Preserontion.. Part of one wing and the left hand have been hroken off,

Bimaenarns.  Engan, Groek Bronzes, No, a7filie.  Rinnvon of Brasanse, op, eit, Nas, obg, <81,

AG290,  Plague i he form of a male bust,  From the selakl, Vit
Rabitoa.  Height g em.  (Plate V).

The leatures are of nr_-ﬁrl}ill Lype willi a hroad nose and thiek li|15+ Tha
liair i ent spuane aceoss the forchead and wrranged in formal rows.  On his
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liead hie wears & lealy cap deeorated with a serics of small impressed eiveles.
His neek s encireled by o weeath, helow which hangs @ formal Jeal,  There
is o ving Tor suspension on top, which supmests a steelyard weight,

Ttb‘-’mﬁpm. Cast: The bust 15 hollow al the hack,

Bunioonsrny.  Prsonsry in Bronses Fougt, pp. 57, 38, gives o full fisd of referances b pulili-
eations dedling witl reprosentations of negroes and nagroid peoples in wocient wit ncludmg o mom-
et of Leoees,

AGALD.  Serapis.  From Ziwyel Razin.  [eight, from top of moiding
o feet, 13 ein.  The foolstool measures f.a em. long by 2.3 em. high.
[ Plate 1V ).

Seated on a throne, which is missimg, with feet on a foolstool.  The Tufl
foot is slightly drawn back.  His right hand is Towered as il he weve lonelhing
(e Dead of Kerbiopos while lis left hand is raised to the Tevel of bis led,
the palw partly elosed as i e weve grasping a sceptee.  He is wearing chit-
on; limation draped over the left shoulder and lying across his Fap, sandals,
antl modins or kalathos decorated in the front with an olive tree in rélil,
I Wi original statue e modins was of a light eolour, whiel wade the thiee
olive Trees stand out, os if in veliof, against the dark back ground ',

Technigue.. The figure of the god and the footstool kave hesn cast in one
pece amd sepurately [rom the throne. The head and shoulders of Serapms
contain a grey carthy core while the lower hall of the fignre, which is hollow,
has beon oul away to Gt the throne. 14 seems that both armg haye Leen cas)
sepravately, the joints being concealed by the cliton and the drapery of the
libsation.

Presersation.  Good.  The tlvone i missing.  The lguee = covernd willi
a light green patina.
Pincronnaent, Voawn, Greek Hromes, No. 17085 Dieeos et Buiscuer, sp, oit, poad, Nicay,

Ranawss, Bhp., 1, ope vB, Nod oo aml o1, Nos

W Compare reconstrucion by Amebing i Bk, Alssaadoos od Asgopton, po1i 3 aben Int-
duction to this Carelogne.
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47127, Aphrodite.  Entered in the Journal &' Bntréz as *apporté par A,
Rouehdy, ro. g, 2t  Fron the Fayydm,  Height 99 em. (Plate 1)

Standing, right koee slightly bent.  She isnaked. Her hair is parted in
the middle, waved back to either side, and knotted in a krobylos belond, A
lomg cur) Balls on eithor side of the neck.  She weies a stephane with vertical
volutes in front and soroounted by a design of pointed leaves.  The statue
seems lo belong to the series of nude Aphrodites emerging from the hath,
Hor loft hand may therefore have held @ mirror while her vight would have
hees vaised in the act of perfuming o arcanging hee haiv,  (CL Prooner,
Bronges: Fouquet, p. 3),

Technique.  The statue is hollow cast. The avms liave been east separately
wnd nes missing,

Presersation.  Both arms ave missing.  There is a deep dent alove the lef)
hreast.  The lower part of the vight Tog s missing and the lelt leg has heon
Liroken at the knee, There is a dent across the bridge of the nose and w
lieavy dent in the centre of the hack.

Mentaoomamny.  Revaon s Bép., 11, 8of. 6-8; 337, 6 W, She, Nos. 50, Bamooy ot Brascusr,
op. el Nos. a3h. a87.

ARDTA.  Statustle of o podidess in the [oew of a Ureus.  Found n (he
selllkh,  Taght 3.8em  (Plale V),

Ugens surmounted by a bust of Isis.  Apparently the top of & handle Lo
some objeet, the stem of which has broken ofl just above the head of the
goddess. A sunilar motif may be seen in the Osins-headed urwws. No. 27506
i Fpcan, Greek Dronges.

Technique,  Cast, The face is badly corraded.  Covered with a grey-black
prating.

h9542.  Group of two wiestlers, Found in the sebdkh at Tell Ateil
Nov. 10, 1945, Height 8.5 em, (Plate 1V},
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A. Tias elasped B, round the waist from hehind, lifted him bodily o the
air, and is trying 1o throw b, B. meanwhile. by grasping A's forearms,
is endeavonring 1o hreak the grip.  Both figures are naked. A has o heayy”
heard aod thiek eurly hairs B, a much younger mon, has long ewrdy haiv
fulling over the naps of the neek.  The hair in hoth caso cases is treated in
a mannir common on Greek male heads.  Unlike most of the large nunber
of groups of this sort which have come (rom Egypt the wresllos are distinetly
Buropean and nol Egyptian in appearanee,

Technique. A is solidl cast, B is hollow; no doubt m opder 1o preserve the
Balanee.  In A the left hand and wrist, the right forearm, anl the right and
left upper arms (which have been joined at the shouldor ) live boen cast se-
parately.  All these joints, thongh made with lead, arein a good stote ol
preservation. (CF Penoneer, Bronzes Fouguet, No. g; p. 13).

Preservation. A has an ancient mend (with lead ) in the left knee, o small
hole in the wight thigh, and a larger one 1 the abdomen.

There is a erack below the right knee of B. and holes in the right thigh,
rigght breast and the centre of the spine.
Both figures have a light golien-brown patina.
Bestmenapny.  Endir, Greak Browses, No, ag700; Deion, Bdp. 11,530, 3; Ninoes, Calleetion

da FJ-rq, No, 054, Arch, dnseiger, 18go: P 158, 4; Prauwient, Broncss Powgua!, No, v sl
PMate XXXU; ulsy ope,eét,y for  List of rofyrances b nimesmis similss gronps from Epypl

50040. Bust of Seileons.  From Samannid. Aog. 29" 1ga6i.  Height
to em. (Plate 1)

His face is turned opwards and to the left.  He i erowned with & wreath
of ivy leaves and wears o nebris passing over the vight shoulder and wnder
the left arm.  There is a trace of a ving Tor suspension on lop ol the head,
The objeet was probably a steelyard weight.

Technique, Cast.  The hust is hollaw behind. 11 is m gooil condition with
a dark brown patina.

Bistananaent,  Pesonierr, Bronzes Fouguet, Plate 1N anil p, 373 Bunerew ol Poiacuwt, Bronger
da la Bitd. Nat., Nos. Sgo-ho8; Reomaew, Rép., IV, 37, No. &,
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535826. Bell. Purchased from the executors of the late Miss Lily Place
Aug. tgag. Height g em. (Plate V), '

The surface of the bell is decorated with an ‘uwzal’ oye, heald of Khnd,
head of Anubis. and a fignre of Sobk, in ralief. The upper part of the
Vel eonsists of two figures of Bes, back to hack, standing on o pedestal.
There is a hole in the upper parl for suspension.

Tochnsgque.  Gast, 11 is llmhuhln that the heads of Khindm and Anobis,
the *uzat’ eve, Sobk, and the figures of Bes have been cast separately,

Presorvation.  Very good.  Gold-brown patina.

Bostarny, G. Bavsros, Ouw and Badare; 111, Plute XLIV, No. a4,

53873. Aphrodite. Height a1 em.  From the Fayyim.

Standing with her weight principally on the left fool.. She is naked and
wears o stephane decoraled along the top with a vow of triangular leaves,
The figure seems 1o belong 1o the group of Aphrodites smerging from the
bath. ~She may bave held a teess of hair in each hand as in Enan, Greek
Bironzes, No. 270647 or possibly she held a micror in one hand and a lress
of hair in the other.

Techniguwe.  Hollow ecast.

Proservation.  Poor.  The lower partof the right legis missing.  The lell
legg is arieked across the call.

Bisisoonarny.  Soe No. A7iag.

58040, Goddess. Height 6 em. (Plate 1), From Alindsia el
Madina.

She is moving rapidly forward with hoth avms outstratched.  Shie is elothed
in 4 peplos with apoplygma amd kolpos, Her hair is paried in the middle.
waved baek 1o either side, and caught up in a koot behind.

The type is nol a common one,
Bulletin, |, XXXIV, §
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Techmique. Cast, with the remans ol a gt'eg-inlack eore iside.  Both arms
have licen east ﬂeparutal!r and 'the joint al the shoulder is concealed under the
llf"PlﬂE-

Preservation.  The right arm is mising.  The lignre is in poor condition
and most of the forchiead and the neck have corvoded away, Covered will
a thiek dark-green patina.

58941. Dionysos Mellephebe. From Ahadsia el-Madina. Height 1
em.  (Plate 1Y),

Standing with left fool forward , left hand raised , and right arm at his side.
e way have hell some sueh object as'a jufy in hisright hond, and a drinking
hora 1o his lefl as in Epaan, Greak Bronges, No. -k';l’rfl.'f.

He wears a ehlamys, stuog over his shoulder, wnd buskins.  His hair, which
is parted in the middle and gathered into a kuot at the baek, is bound by
a strophion intortwined with vine-leaves. A tress of baw falls over each
shouliler,

Tochnigue.  ollow cast. 11 seems possibile that the left arm and eloak Lave
heen cast separately.  The figure s i fair condilion with a thick green pa-
Lina,

Bavusoanamay,  Areh, Anzefper, ygob, eol, (hi ea; Resaee, B, 11, Gre-a080

08942, Aphrodite.  From Tell Tomai.  Height 36 cm.  (Plate 1)

Standivg with lefi knee bunt and head turned slightly to the left.

She wears an ungirt lonie chiton, of & thin, transparent material, and
Dorie limstion,  The sleeve of the ehiton has slipped off the lefl shoulder.
Tha himation is held op under the left arm-pit and in the right hand, from
which it falls in heavy folds aeross the thighs and down the left side.  The
piece of e himation held between the thuml and second finger of the right
hand 3s separate and pot joined witl the vest of the garment, which suggests
o wing when viewed [rom the side. It i possilie that the Teft haod held
apple.  She wears sandals, the straps of which are joined by o dinmond-
shaped buekle, and a stephane with a design of alternate double tendrils and



3] 59 Juts—

flenr-de-lys engraved on the front.  Her hair is parted in the middle . waved
hack on either side, aml gathered in a double chignon st the baek.

Technique, 'The statue has hean hollow east.  The arms seem o have heen
cast separalely and joined af the edges of the sleeves of the chilon,

Preservation.  There is a hole beneath the left oye, one in the vight npper
arm (mended with a vivet which has fallen out), and two hiolés in the back.
The figure is in good condition and a vieh golden-brown w eolour.

Mistsoanienr.  Bomiee. Bepo, 331: Now 2. 3. (No. o fs @ small hronze ),

58943, Panther. Height & em, (Plate V),

Squatting on its haunches with left paw raised. s head is thirown back
apdl its mouth is open, us il in the acl of howling.

Technigue.  Solul cast. With a dark brown patina.

Biuiocnsrny.  Evaan, Greek Branzes; ay7ah; Rumen, Rep, 11, 725, 4, 5.

58944, Upper part of a male figure.  Height 6.5 om. (Plate V),

His right hand holds a baton or some similar object apgoiust the back of his
head. He wears a cloak, mostly broken off, draped over his left arm.  His
hair is parted in the middle and knotted hehind,

Technigue.  Gast solul, Possibly attached to the handle of a lamp.

58945, Female figure.  Height .6 em. (Plate I1),

Standing with thighe close fogether and right arm caised.  Shie is naked
and lier hair is ent square with a longe and apunged i formal rows. The
type of face with tha thick lips and unduly prommment nose is akin to that of
the terracotta grotesques.  Very ernde work of the late Roman perind. It
seems to have been the top ol'a knife handle.

Technigne.  Solid east and badly worn.
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58046, Eeroto statuetie of adog.  Height, from fip of ears lo forepaws.
(.2 enu [P!MG V).

A ddog of Egyptian type squatting on ils hindquarters with its head raised,
The stataette is on a Mot plate hase around the edge of which is invised the
inseriplion

lefA 3 ANED IHKEN

Possibly an ex-voto 10 & local god as al Kynopolis (ERQeis, Egyplian Kais,.
where the dogg was held in great Tanour during the Roman period).  In the
cemetery adjoining the Serapeum al Alexandria many statues of dogs, jockols,
and Livds wera found V.

Tochmique. Solid casl.

58047, Daneing Macnad.  Height ol em,  (Plate 1),

Daneing with right fool advanced and body thrown back.  She wears the
= Pepilos of Mhiena», willi a girdle over apoplygma. Her hair s bound with
a wreath of vine leaves and grapes.

Tachnigue.  Cast, with grey core inside the npper part of the body.

The mght log and both arms have hoen cast separately and are missing.
The fgure originally stood on a pedestal.  Badly corroded and covered with
a thiek green palina.

Bioosnivar.  Texum. fép., 11 Jo7. 6.

58948, Vpper part of young Dionyses.  Height g em.  (Plate 1),

His head is twrmed 1o the lell and leans baekward , supported by the right
Band swhilie Bis left hand holdsa jug at bis side. W wears o ehlamys fastened
on the vight shonlder and falling over the lefl arm,  His haiv s parted

"I Beo Mawoun EvFavast, Mawore sur lantigue Alexandrie, p. 55,
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in the middle and gathered in a kuot at the lack. A tress of Linie fulls over
caeh shoulder, The fpgure bas been allached 1o some such article s the
handle of a lamp or of & large branse Jug.

Technigue.  Solid cast. 1t seems Likely that the left arm and ehlamys haye
beans cast separately,  The popils have been incised.  The figure is o lai
condition and is covered with a dark green patina,

58949,  Knife handle in the form of o deaped Gguree,  Height g6 em.
(Mate V). From El-Minya magazine.

Male figure standing with right foot forward. He is holding up a fold of
his himation in his right hand while the left hand is touching the top of a
stela of the Atti¢ form whieh was adopted in Alexandeia.. The figure, which
has e vam's el of the god Klindwm, is elad in o ehiton and hination . draped
round his body and over the left shoulder.  The pedestal upon whiel ho
stands is formed of & calyx. below which is a revorsed calys,  Thers isa hole
for the insertion of the Kuile hlade in the Lase.

Techmigue. Solidl cast, The statuette is badly corroded and has a thick
dark grey patina.

58050, Eros. Height o1 em. (Plate 1),

Standing with vight foot forward.  He is looking npwards and to the rvight.
fin iis vight hamd e holids o boneli of grapes or fruit and fn his lefl possibly a
wreatl. e is winged , naked | and hos tiek eurly hoir, bound by a steophion
willi a tufl over the centre of the forehead.

Teohnique.  Solil east.  Much oxidized and covered with a black patina.

58951, Upper part of a yonng satyr.  Hewght 6.7 em. [ Plate V)i

The ligure rises al the hips from a calyx and the by is eurved hack as if
it had been attached to some such thing as the hawdls of a Lnp or 1o a Jarge
bronre vase.  He wearsa nehris, fastened on the right shoulder and held out
in the lelt hand, in which he earries a heap of fruit, s might hand s raised
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lo the side of his head-and his fuce is turned wpwards and shightly to the vght.
He has covly hair, hound by a wreath of ivy leaves, with a double taft in front.

Technigue.  Solid east.  The pupils are incised.

Bistaommarier, The bype is rather similor 1o the half-figure of the ehild Dionysos, Boaan, op, eit.
Mo w7844,

20137, Aphrodite.  Height alin em. (Plate 1). Standing with left
knee bent.  Her right hand is placed on her breast while the left hand covers
the pudendum m the atlitude of the Yenus Pudica,  The figgure is naked and
wears a stephane, decorated along 1he top with a row of leaves, and armlets,
Her hair is parted in the widdle, drawn back on either sile, and knotted at
the back of the head.  The attitude is that of the Vénus de Médici.

Techuigue.  Solid east.  The arms have been east separately anl (he joints
are disguised ]I!’ Hie armlets,

Preservation.  The lower part of the right leg is missing and part of the
7ight thigh has been restored.  The figure is covered by a light green patina
and is in good condition,

Hwciosnaray,  Newicd, Reperiire, 350, 351, Coll. Lebmann, v o, vug, M, XL XV, Ri-
weson of Basiner, ap, eit., No, a28. Coll. Sambon, 0.

50138, FEros. Height 6.3 em. Naked and winged. Standing, holiling
ol & shell or dish in left hand while the right hand is raised 10 the head.

He has enrly hair, bound with a strophion and gathered into & knol above
the forehead.

Technigue.  Solid cast.

Proservation.  The vight aem lus broken off al the wrisd and the tip of the
right wing has gone.  The figure is in excellent condition.

Beecsvanseny,  Remsaen, Mperioire, ASo, No. g (from Pompeii),  In this Gigure the sight Tan
s vesling on tap of the head,

L. P. Kmwas.



UN FRAGMENT
DE L'ENSEIGNEMENT D’AMENEMHAT 1"

(avee 1 planche)
AR

M. MIGHEL MALINIXE.

Pendant mon séjour i Louxor, en mars 193« j'ar fait Fagquisition | ehez un
nnliqlmir{-, d'un ostracon. en caleaire, en étal de parfailo conservation; pro-
venant selon toule probabilité de Deir el-Médinuh.

Cet ostracon présente fa forme d'un polygone irvégulier, mesurant enlre ses
points les plos dojgnds, en luulooy, 10 contimétres, el en largour 17,

Sur un ile ses edtds i est I}Iﬂl, se {ronvent six lignes d'une bidle deritare
hidratiogue de Pépoque de la XX= Dynastic, & Fenere noire, jalonnée do pomis
divisanl les versets, el du signe — marquant Ly lin dune strophe, fracds i
Femere rouge.

Lo surface devite n'ocenpe pas tonl i fuit la maitié de la surface (otale de
l'ostracon. Le reste est demearé matilisé,

Le teste, s court soil=il, présente wn eertain intéeél, puisqu'il donne une
version pavallele Tuoe partic du texte eonnu sous le nom 4’z Enseignement
d'Amenembal Ir= I permet méme de eombler quelques laeunes du lexhe,
assez endommagé dans ce passage.

Le texte de I'=Enseignement d' Amenembal = 1", dans sa parlie eorrespon-
dant & notee ostracon, est eonservé inlégralement dans le Papyrns Sallier 11
(eal, 11, 1 vo=IlLL L o), el partiellement dans le Papyeos Millingen (eol, 111,

% Ow ajoutera i fa hibliographie donnée par  gque Pactiele de ML Faeions réeemment par

G Maarewo, dins Cis Enseignemente d' dmon-
enbar 17 | Publicatinus do [ Tustitnt fravgais d'nr-
thoelagia orlmiale, Hiblisthique d Endes, LYY,
[ WYLV, unp ponvello tradoction db en texte,
donnde par A, Bansn dune sa Liwrater der de-
gupter, Lolpaig, gad, po toll et sy sigsl

dins les Studies presentad fo F. LL Grilldh,
inda, p. Gg-73, qui Smmuniqns ile mouvelles
variantes de quelques passagos ddit besto d's-
prés dos documnts inddits, En ontre, M, G Po-
senarma mlumuuiql.'lﬂ itpl aalenen upparteasal
A Iisstitut feavigais ot 88 rapportant b ee Lexle.



| O Joi—

. 1-h). ainsi que sur deux pstraca dont un seulement, eelui fuisant partie e
I collaction de Petrie (n* 506}, donne la texte plus ou moing complet; lautre,
teonvé par Quibell (u* 104) au Ramesséum, ne fournil que le début du pre-
ier mol,

Je raprod wis iei, le texte du nouvel ostracon en le eonfrontant avee loules
les vorsions que jo viens d'énumérer, ot domt fai pris soin e vérifier la brans-
eription d'aprés Poriginal ', Une senle [ait exeeplion - la vavisnie di Uostra-
con de Petrie, dont Lopigingl demeure inédil. Elle est reproduite iei telle
qu'elle ligure dans la publication de G. Maspero, qui s'est servi dis reacnl-
lonites copies de Gardiner ». ‘
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1 Papyras Sallier 1, dapebs Bover . Fae- wiea , Mierate Outraen and Paprgei fowrd by 1. E,
aimiles of Egyptian Hievatic Papyri-in the Brivah  Quibsll in the Namessaum [ 15gi-1890 ), London,
Muwers, 1y, pl. LXIV-LAV, Papyrus Millin- 188, pl. XL
jroay, d'apeis flee, dos trar., 1Boh, L1y, p. 84, "1 Les tlornigres signes de éo ot oul disparn
Ostracon Quibell (0" 109 ), dapebs W. Semase- par deailloment de by pieere,
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(v} S'ar dompté (i) des lions () el jai rapporté (enaime biitin) des orocodiles:
Tai vaineu (b) les Wawa (3] et 'm ramene | conme prisonniers) bes Mazois
Kt j'ai véusst (1) A Faive {¢) (&) marcher (] les Seliu comme des chiens, ( Panse)
Jo e suis construit ung maison (5 ) arnée d'or.
Sos plofonds (¢ ) sont en lapis-tazali eb 525 murs | 6) en argent.

a) qub | Ellipse de n-j do la forme sdin-n-f. Le n de nolre texte se vapporte
grapligquemeant au signe —= el doil son axistenee a wne eonfusion par losson-
nanee que présente le n < suffixe de la 0= personne, suiv du mot my-w
= lions =, avee les expressions ~— s % = . — Z 7|, ate. Pour les diffé-
rentes orlhographes du ot gnb voir G. Masegno, op. eit,, o 35 et Faoesan,
ap. oit., p.. 72

by dir-n-j | @ la place de di-n-, wayant aneun sens, dans la version de Sal-
lier 11, so trouve aussi sur Fostracon Petrie n" 77

(| j”;‘-ﬂh L4+ ) i aaa (voir Faulkner, p. 79).

6) dw djen-j irjsy]. Je ne connais pas dantre exenple die ees denx verbes
justaposds ¢l mis 4 la mbme persoune deay fois exprimds.

La présence, dans la plirase, du verbe smy qqui manifeste ; pour des raisons
inconmes, une lendanee & prendre comime auxiliaire le vorbe fry (A, Ganmsin,

1 = corrigé d l'encre rolige o 11k
Bullétin , L XXXIV,

=
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Geam., § (185,2), suggérerait Tidée de voir une eorruption du fexte dans ce
passage. Le sullixe du verbe fy pourrvait dve expliqué comme un lapsus calani,
faute qui se rencontre souyenl dans les lextes du N, E. Le verbe fy) serail em-
ployé au temps sdm-f ayant pour sujel = Setiu=, suivi de Finfimitil smot. Le
sens ponrrait fee = jai fail que los Setin fassent maiche, sles i

Mais la persistanee de la forme == LIg dans toutes les versions de nolre
texte met en donte L possibilité dune ervenr. Il semble done qu'il faille expli-
(uer e passage sans faire infervenir une eorreelion.

Il se powrrait que fe vdle dn verhe df soit de renforcer le verbe fij, pour
bivn aceentner la volonté du roi d'agir de la sorte contre le peuple én ques-
tion- On rapprocherail de ee passage — —t 0 — | Y+ S (P Laae,
Tetes veligienr, chap. 23, L 3g, dans Beeuesl de travauz, 1. XXIX, p. 15a).

Lemploi emplwtigue du verbe = v est souligné pac la position de |7
aprés le second verbe (ef. la note do A, Ganmsgn, qui eite cel exemple dans
Givam., § hyh ). Pour e sens causatil du verbe irj, voir Loes, Notes on the Story
of Sinuha, Paris, 1916, p. 65, 1 183.

Si on admet cette explication, la forme 22 Y T serait non pas un infinitif,
mais wi psendoparticipe (fm-4)) employé eomme qualificalif du substantif
Setin, complément du verbe 07 Cet emploi qui n'est connu par aillénrs que
dans la dépendance des verbes g, w2 el vdj (voir A. Ganowen, Gram., 5 815)%
semble loutefos ]:-uﬁsihlm a priori. avee frj faisant fonction de cansatif, et
jouissant, comme el des mdmes priviléges que le causatil ordinaive.

d) smy(m) tsmoww | = areher (obéissant) comme los chionss, par apposition
wux courses indépendantus dun peuple nomade, Pour les expressions analo-
gues, voir Guavow, Die bildlichon Ausdeiacke dex Aegyptischen, Leipaig, 192k,
etk i

On pourrait aussi, élanl donné le sens de s envoyers qne celte expression
catsative *=' == Y A0 prise dans 1e copte >0, comprendre : = 'al réussi i en-
voyer lus Selin comme des ehienss, clest-d-dive, & Jox faiee servic pour la
yuerre ou pour la police da pays.

11 et traduetion i'est proposée par M. Ch. ™ Pone lo méoie emploi qualifieatil do la
Knoniz que jo tiens & remeorcier d'avaic bion forme br -+ intinatlf [ Salllse 1), woir Ginenns,
voulu lire cet avlicle. Gram., § 3ud,



¢) bw] Co mot détermind par le signe [I] signifie «hall, salle». Comme il
s'agit dans le texte d'une description des différents éléments construetifs d'un
&difice et non pas de ses parties, on tiendra pour boune Ja version de Sallier 11
dans laguelle A ayant pour déterminalif le signe — désigne le = plafond -.

[} &uet o fud| & In place de &r-¢ im, qui rend la version de Sallier IT mintel-
ligible en cet endroit.

Il semble, d'apris le contexte, que I'intention de Fauteur ail été de déervire,
i laide dimages empruntées aus dilférents animaux, chacnn des penples
dnumérds U, La eruelure grammationle des propositions formant les deux prie
miors versels, incite 3 v voir Ja présence d'une ligure poétique — nn parallé-
lisie —. dont ls sens exact et, par conséquent. la construction nous dehap-
pent. On se demanderail, en effet, auquel de ces deux peuplis, Wawa ¢l
Mazoi, sappliqueraient respectivement les images des =lions= ol des seroen-
diles=, Bt comme ici on se louverail en présence de deux ens égaloment
admissibles, cest-a<dive d'an parallélisme symélriqno on bien asyméltrique.
guie seul le sens des lermes formant ladite figure podlique pourvail détermi-
ner, la question vesie onverte.

Les termes =lions» ol =erocodiless ' apparaissent ensemble dans uwne for-
mule classiqne des lextes magiques égypliens, wnvoquant ln protection des
dienx contre :

SRh S EeN BTN ET T T LSRG

= TR

I A Enmay fait secompagner la traduetion ™ Papgris wagig Narvis, & (&, Lasar,
da co passsge d'ane noto an aujet des plionss  Copenbague, 1947, p. 50} sim. Pap. Turin
ol des serocodiless — wwohl Gilllich fiur ois  (&di Prurrs ot Rosi) pl XXX) -+ LXXYIL L7,
fremden Vilkers ( Literatur, p. 108, note 7). Stile de Metternich; L 118-117 (ed. Gonim-

™ Pone Vimploi fgovatifl de pes deux ani-  scnesy, gl V): el Scmscx-Scurcxesnona, Dia
manx, voie Grarow, Di¢ Sildlichen Awedriicke,  Unbermeipungon des Kinga Amenemhdt, 1B8q-
pe 70-78 el gi-g0. 1B8A, o 10, 8 1a, nols 5.

LB
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Cette formule énumere sons la forme la plus abrdgée los prineipaus dan-
qers, classés d'aprés los trois éléments formant le monde habité, contre les-
uels I'll':gjlllimt pouvail avoir & se défondre.

Les =lions» y symbolisent les lauves du désert; les evocoliles=, les mans-
tres aguatiques; les =bouches qui wordents, les reptiles Lobitant dans fa
lerre.

Une grande partie des testes magiqnes ne présente qo'un développement
de cetts Tormule en spéeifinnt des cas partienliors qui visenl les différentes es
pirees ile chaeuna de ecos ealégories. I va de soi gue, parmi ces léments, lu
désert offrait le plus de variété d'espiees, qlm les textes magiques disignent
parfois du nom colleetil de Y 742 —"2 eles fauves du désort» .

Cette expression Bt o fos.™ esl asses fr I‘Iqmmle dans lis texles égypliens en
gonéral, On en signalora iei dens wxemples qui offtent, pour ls cas présent, un
térdt particulior.

Dans lo papyrus de I'Ermitage 1016 B (recto), connn sous le nom de = Pro-
phéties de Nofervehou s dont Forigine remonte & la méme époqne que. los
= Enseignements d'Amenembat 17 =, et dont le continu e rapporte aux mémes
faits historiques . il est dif : = Les fanves du désert hoivont aux Nonves A gyple =
(11 35-36 ) dans un contexte qui permet ¥ d'y voir une-allusion aux peuples
barbares sy menagaient LCanvahie I'6 gyple. A Vappni de cetle mterprétaiion
o eitera in passage dun lexte démotique, pubilié par W. Spiegelborg ™ ot so
rapportant & Pdpogue e Ta dosisation des Perses en Egypte, ob n mime ey
[iression rnﬁtu[nhmu;m se renconire : = Les tonpeanx (T) de fanyes de o mon-
tagne ("swtinjiw: = N E. |3 4 1£24) se sont divigds vers IEgypte. Cestanline -

W Papyewe wagiqua Harrie, N, Ju, &,
Loamane, Lopanhague, 197,

M Pour eette cxpression el ses dilliventes

Dans le Paypyons magiqno Hareiz, sonk nomumss
eiles fions, deos hyéues 'EI les loups, promiors
(Vi Tois les aninmnys ® ‘l -T = -

arthopraplies lintoritues. vale W, Seieavimnn
dany zll'hr*r;ﬂ fiir weryplische Spradhe, 1884,
107, dinsd yne loew , Die soppemanete demotieha
Cliranile { Dot Studiom, V1, sgih) Glowsar
Aow® 18, In mode, o Panlsur evoit woir dane
colle - exspression wne disignation des petiles
bites sanvajres. ol; siloptant Popiniin Je Plas-
bergr, surlout celles (ol panvent dve appsivoi-
sées, Cetle interprélation ne samble pas exaete.

(KT} voniny X, 01}, qai, avee Faubros esf thees,
sonl. ldgigmds par un' solleetil !}. TT' -
HH'T (voir plus haut, §a oote 1),

* Publid par W, Gowdumentry, Papyrus de
I'Ermitape, St Pateidboury, th

A Eenas, Litreiur, . LB, finle n,

N Die sagenamate demotische Cheonik | Damar.
Studien, YTV, apohs (Papyros Bibl. Natiouali
e Paris, 0 215, recio ),
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les (habitents des) pays dirangers, qui sont & FOrient et 4 I'Occident de I'E-
gypte (du pays). se sont dirigés vers IEgyple= (V. 15).

I semblerail que Papparition de cetle métapliore, adoplée pour désigner
los ponples élrangers, ail €lé provogquée par l'emploi . fréquent dons les lextes
dgypliens, de fa justaposition el de la comparaison des animans déseriiies
auy pays étrangers el 4 leurs habitants.

Pans 1e Grand Hymne de Tellel-Amarna, il est dit e le dieu donne lo Nil
Celests =mmx peuples élrangors etd Wul fauve du désert = V. Le pays de Meger
et déerit dans les termes suivanls: =1l y a plus de lions que de panthéres ol
de hyénes (7) et de tous edltés it est (celui qui est allé dans ce pays) entouré par
les Bédouins= .

L'hiomme qui doit aller dans lo désert lbgue ses hisns & ses enfants par peur
= tlis Tions et des Asaligues= ',

Les princes des pays révoltés ssont comme des bétes sauvages par peur du
roln Y

I} st dit des ennemis qi'ils =saulent comme les tronpeans de bites sau-
vajes = L

Des barbares ( aym) il est dit qu'eils vivent comme les fanves it désery=.

On notera que Timage des lions dans notre texte esl inspirde par la mémnie
idde qui est 4 la base de ks métaphore des passages précilés, el que comme
dans cens—ci elle semble re employde pour désigner an penple élranger,
menagant TEgypte dineorsion par le deésert.

Le terme de xevocodile=, dans son emploi métaphorigue dans les texles
égypliens, présente une certaine analogie aver celui de = lion s,

Les lextes magiques metlent dgaloment en évidenee lo rblo de puissances
ennemies jous par le lion ot le erocodile duns la vie quotidienne des Egyp-
liens. Ons forces nuisibles, appliquées 4 la personne du roi. doviennent des

" Davia, Rock Tombe, 1 VI, [ﬂ LEVIE Awadricke, p: 8,

eol. X, . Guarow, hid., p. 83 = Zeltwehrift fir deo-
A, Gawwes, Egyptian Wieratie Texte,  jrypiische Spracke, 188y, p. rad; ef anssi
Part |, Laipaig, vprr. pe 30, 1 5070 sidle Wlavadl [ Zeixchreift fir dpgypr. Sprache,
" G, Musvenn, Du geare l‘iu'l.rnfm'n_ PParis, L :H.]'l. B ol los H_!:lﬁ. Ing N.im el lis Tﬁhl.l!u,
1. B8 = Sallioe 11, VI, -7, pooples wubjuguts o an sarvies de VEgypte.
M Anastas 11, 8w, punil mis oo parallkle svie Qlle—— w

" Urkuodon, 1Y, Bg7: of Geapow, Ouldl. la bétail des champes (L 94).



qualités exprimant sa force guerriére invincible. Le roi en possession de ces
varlus devienl =un erocodile redoutable dans 'ean ef inaccessibles ! el un
«lion qui réduil ses ennemis & Tétal de eadavres, dans leurs vallées ™ x.

On remarquera que le roi est ecomparé & un lion surtout dans les péeits des
campagnes vers |'Ouest el le Nord ) o'est-d-dire conire les dillérents penples
de Lybie et de I'Asie et qu'on exprime ainsi sa force guorritre sur terre; li-
mage du crocodile, désignant, elle, de préférence la foree guerritre du roi
pendant ses campagnes contre les pays du sud ¥, aecessibles par voie uviale,
exprime probablement son invineibilité sur 'ean.

Ainsi dans la stéle de Tombos, relatant les vietoires de Thoutmos I*r sur les
Negres, il est dit quiaprés la bataille, le voi, =crocodils, se jette sur celui
i fuits ),

[l serail envieux de rappeler i ce propos un passage saliriqua dans la stéle
de Semneh. ol le roi s'exprime au sujet des négres dans les termes suivants :

b s o) TSRS St ou

=5i on (c'est-b-dire le roi ) attaque, il tourne le dos. (fuit), si on bat en retraile
il commence & alloguer =19,

lei le mot rattaquer= esl rendu par le verbeo i gardant dans ee cas son
sens origmaire de =se jeter furieux comme le erocodile » 7.,

On y verra un rellet de limage du =crocodile » appliquée i la fois au roi el
i ses enncmis. Et comme dans notre texte le lerme =erocodile» ddaignu tui
aussi un peuple dun Sud, on serail tenté d'y voir la mdme idde, d'un peuple
attaquant I'Egypte par le Nil,

(e procédé qui consisle 4 désigner fes peuples éirangers par les dilérents

) Urkunden, IV, G16. 11, g-10.

™ dbid., T, G, 23 Vimage des =lonss
et parfois appliquée & Farmée du roi (ef. Gaa-
raw, Bildl, Awedrucke, p. 72). I existait sussi
e décorntion en forme de lion en or donnde
par le roi aux officiers qui se distinguaient aur
lee champs do bataille. (Guarow, iid.; p. g7).

™ Voir Dunssren , Ancient Records of Egypt,
L AL 783; ¢ LI, BB, 144, 147, 465, b79.

&8y, 580; L IV, he, G, A0, By, 51, B4, 6s,
78, 1ok, 1003, Contre les peuples da Sud, 11,
A44, 855,

MG, sids, IV B =11, Bbg ot 11, 145,

M ek, IV, 85 = Gaurow, Bildl, Ausdricke
- b,

' A. Ganmren, Eg. Grow., Ezereies 3o;
Serux, deg. Lesesticke, p. 84,

™ GL Guarow, ibid., p. o5.
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animany, question qui vient d'¢tro étudiée an point de yue métaphorique, el
done sous son aspect littéraire; mel en présence dun. probléme compliqué
touchant le nationalisme égyplien et ses manifestations morbides do chanvi-
nisme el de xénopholie. Le sontiment de In supériorité de lenr race. dans la
langue ol la religion, est un fail trop notoire paur quon y insiste, || branspa-
valt d'aillours dans toute la littérature égyptienne,, surtont & cerlaines époques
ot Tinfluenee étrangire Sexercail plus sensihlement. Cette haine envers lout
ee ([ui est dtranger a provoqué =eel élal Wesprif analogue an Messianisme .
sigmalé par M. A, Morel dans la litlérature populaire, dés les premiers chocs
de Finvasion détrangére. el dont les reflets apparaissenl (apris lut, dans les
textes magiques de la stéle de Metternich V.

En effet. la signilication de ces Lesles eidépasse de beaucoup le eadre lhmité
d'une profeetion magique contre los animanx malfaisants» 1%, Cela ressorl non
seulement du fail éclatant de la grande expansion de ces Lextes & 'épogue on
le pays étail menacé dans son indépendanee, mais aussi i gpueliques particn-
larités de lenr rédaction méme.

La représentation centrale de ladite stole montre le dien Horus foulant les
erocodiles ol serrant dans ses mains les serpents et les seorpions, le lion el la
gazelle; elle se trouve placée entre deux ligures, dlsis & ganche et de Thol 4
droite, principaus actenrs des lextes magiques, Cette représentation est com-
plétée par denx formules, l'une prononeée par le dien , promettant la protec-
fion magique i Horus an moment de sa naissance, et Faulre celle de la lépssn
disant : =Ne crains pas, ne erains pas, mon fils Horus, car jo suis derriére 1oy
avee la protection, soumetlant loul pays élranger () 2 aas) it ln face — el
powr tout homme qui vsl blessé pareillement » ),

Ces douy formules servent dintroduction aux textes gravés sur la stole, el
en sont pour ainsi dive la elof. Tout pays élranger devenail pour IEgyptien un
dlément typhonien par excellence, aussi ne sélonnera-l-on pas de voir les
élrangers représentds sous lapparence danimany lyphoniens. Ainsi cette repreé-
sentation I'Horus dominant fes bétes malfaisantes, qui ne présente en réalilé

N Yoir Partiele de ent antenr sur «Horus ™ A, Monxr, HHorus Siw,'p. 23
Suwewrs, dons fn Reswe de 'Hininire des reli- ™ A, Money, Horus Sawvewr, p. ahy. plh 1,
gions, 1915, vol. 74, - g8h-aBa. registre VL
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quune illastration de la formule magique " citée & la page 67, semble rendre
plastignement e méme procédé de représentation ., par les animanx, des pen-
ples étvangers i a été dladié an débnt de eel artiele .

Les images des =lons= el des =crocodiles= quo le lexte do eet = Enscigne-
ment A’ Amensmhats applique anx peuples Wawa et Mazoi semblent done
vouloir exprimer Jeues différents caractéres mlitaives: marquant pour 'un sa
défaite sur terre. pous Vaulre sa défaite sur le flenve,

Il est connu que les Egyptiens recrutaient parmi les peoples vainens lenrs
conlingents militaires ou civile. On ne posséde quant & ces deux pouples des
données préeises quau sujel des Mazoi L Vers 'époque du N E. le mot = Ma-
20 = perdl som sens ethnique pour devenir in terme de profession désignant le
=soldat (policier) = ou le = chassewes 0,

Cest I 1o seul indico qui permette de réserver & e peuple image des
=lions=. On rappetlera aussi que unigue representation du signe da distine-
lion en forme dyin lion d'or dont il a é6 question plus haut . le montre
porté par un personnage nommé Dd et avant 1o titre de =ehef des Mazoi s,

Quantau penple Wawa, on Ini appliquera a priors Timage des = crocodiless,
Ce qui méne & eonclure que la ligure podtigque des denx premios versets du
passage du Nonvel Ostracon forme wn parallélisme svmétrique dont le sehéma
est: A:D<B:C.

Ce parallélisme n'est pas un cas 1s0lé i ferail vessortiv la nature podtinue

" Que eelte formule soit e pomt fondamen-

Fharnon sons 'aspeet du dien Ghow. voir Jes-
tal des lextes mapiques, c'est pronvé par sa

wen, Die Quurivlegende, Wien, 1417, |\ o-3,

position dons Mvmoe & Tietus gativer, iu'on
Legurve D pliee fedgquesanenl sur Les gkles i

type de celle de Melternich. (Voir Mener, op.

filyy e w50, nota &),

1y i owar nstiledoux figures en rapligue
i colte represontation : 1" celle du Pharaon,
remplagant prolalilement 1o diea (hou , -eas-
qui du pachont, debout snr son chir de eom-
bat, et maniant & dens maine Yore, dont les
leches tirrassent emcodiles, sarpents, garelles.
Tious, ot forcont los scorpions & e tenir dans
lowes tronar [ A Moner, op. cil, p. 278-274
pl 1, rigistee &) Pour la représentation du

13, 50-56, o celln du dieu Cho place sur les
sepl anitmanx Lyphaniens (A Moner, op. vl
pe 850 2dd, pl. L, régistre g )

WG, Gwererr, Tho Milfingen Papyras, dans
Zettschrifl fiir asgrypt. Spracke, 1. 34, p, AT,
nibe 3,

Y Gakrmen, Dictionnates g woms géogme-
phiguer, 8.3, - a7; Serun, Die Ackhgy foind-
licher Fursion, Filker wnd Dinge, Boelin. 196,
e 36,

" Voir plus haul, e g5, Bole @,

W Vair, Zeiteehrift fir Aug. Sprache, 1. A8,
fr 443,
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tu texte de = Enseignement = L'apalyse du toxte entier permet d'en dégager
d'autres indices:

Au point de yne de la cotnposition, le lesle se partage en Irois pnﬂiu& die—
hinetes. Deé la premidre (Sallier 11, 1, o<1 6) s ilégage I's Enseignentent <
propresment dit, donné par 18 vai 4 son fils. Cetle partia, ta ||l||.- Iunl;m- » OX]I0SE
Fidée essentielle du texte, et les deux aulres parlies en sont le eomplément.
Ainsi la seeomile partic {Sallier 11,11, ";-”l. a | ne serl en rdalité A methe
enl reliel le sentiment damertume di roi, motil dominant de son = Enseigne—
menl s, par nne diﬂiﬂ'i]ltit-u die s régne hienfoisant el provrtant mal appréeid
par ses contemporains''. Cetle partie se divise en qualee strophies dont la
succession suit on |||im déterminé. La l.'lﬁf"mill?l'lf‘ e ces strophes [Sa"ier i,
I, 7} esk eonsucrde d Penvee adiministralive du roi, la seconde [ﬂalliur I,
I, B=ro) & lu prospérité deonomigque du pays, la troisitme (Sallier (1,11,
1o) anx conguites extéricnres of la qualvidme (Salliee 1111, i-u] 4 la cans-
tragtion d'un ]m!ai&.

(e dlernier fail étail considéré par Nantenr comme le résullal des eoniquites,
puisgue les matériany sepvant a la décoration du [l_’ﬂllliﬂ- provenaignl de F'étran-
jrer. Cela l.‘l!;]llililll! lmu_'l'l[lmi celle strophe an len de venie aprés les denx jre-
mitres, relatanl Peuvre & Fintérieur du pays. est placée i la fin:

Lintention de schématiser la deseription a permis & Vanleur de recourir
encore une fois an mdme genre de parallélisme poétique déji signalé, La se-
conde strophe commence ainsi :

=S =113
ﬁ!{‘jh—l &xtlhﬂ "l'hﬂln—-
”lu-llh{mﬂ'm;JBZE-I‘hl.

{w) Ju snis celui qui produisait les récoltes et colui que fe diey Npri aimait,
[B) Le Nil ma bini dans toutes les plaines (1),
(e} On navail pas faim dans mes suncess (d) el on oavail pas soif &,

I Laltéeation i leate eorvespondant 3 In  intarprélulion exacle.
brosiome partin (Sallier 11, 11, +-8) consacefe 1 Sallive, eol. 11, 8- =Millingen, 1, 1+, Ce
b Senonsert 1, ne permet pos ('on dooner wne  parallélione est asymitrique (n s c= b d),
Hallevin, 1 XXXV, “ 1e
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La troisitme strophe permet d'observer le fait suivant. Les penples vaincos
y conl énumérds, snivanl Fordree habituellement adopté, daprés les points
cavilinguy, en commencanl par le Sud M. 1L est éannant gue les peuples de
'Dest qui ilovratent suivree eens du Nord. y manquent loul i foit. Cetle omis~
sion sexpligne difficilement dans un texte qui n'est qunne apologie relatant
les [aits mavgquant dun cegne heurenx, ¢f pourrail dre atteibuée & Ta mdme
tendanes i sehémotiser signulée plos haul. Dautant plus que le nombre des
penples étrangers ayant eu i se défendre contre Amenenhal I* devail dre
bien supérieur 4 celm mpporté par le teste de son = Enseignement » 2,

L senl peuple du Nord eitd par ls texte cest les sy, Ce mol Y, gqui dé-
vive de [ ==eaa = Asie =, est employé iei pour nommer les habitonts de I'Asie
en geéncral. sans distinction de lieux i de peuples™. Cela laisse supposer
ine Pautear de s Enscignements entendail de méme désigner par les Wawa
e les Mazoi Vensemble des penples du Sod vameus par Te roi, en indiquant
les denx plus nportants ™,

Il semble quen appliquant & ces denx peuples les images des «lions= et des
=erocoiiless on #il youlu marguer lenrs différonts moyens de pénétration en
Fgyple et rendes lméhqumuunl Pidée i vessort du texte de Ta petite stéle de
buunuii oi il est dif giaveon habitant du Sud ne doit feanchir lo feontiére
de I hgnpie ni par la voie fluviale mi par fa terve ¥,

M. Maviwne.

U CL Sema, Div Achmng foindlicher Firs-
o, e 10

bR ¥ R . adadi.

Y Mang les dilléeenles o Winppraples du mot
Sgee, voir Gavemes, Digtivanaire des wmms g
wraphigwes, LY, p. 96,

0 pont, mossi, wir dins Tes ?'-
]ﬂ‘ nas ez = Bédouina vivant die Cave el i
Teoshmasbean g (s By diSebe contigusd | Egypte=
(Gavrnes, (5., p. ga) Dane oo sae Jis sm

designernient Vensemble des Peaples du Nonl
ol dle ' Ouesn

A I eal infdressant de vemarguer que pariul
fes aldriney syant servi @ la décoration di
I_'uln'ﬂ. diberit dans T teata, 'or ot Lo bipis-tazil
Elazenl immporids en I’Emptn aurlont du I‘b{l!_l-'d'.‘_l
Mazoi et Vargent du pays des Wown ( Senrapa-
ueeud, La Geagrafia dell' Aftrca Ortentale, Romb
vgall, pe G308, 815 ed 283)

M Lavaros, Dakmgler, 11, 036, 1, | o3,



A PROPOS
DE LA STELE DE BENTRESH"

PAR

. MOSENER.

Dans un avticle publié il y a cinquante ans, Erman ™ sommettait le conte
o Bentresh & nn exomen philologique ot montiait gqu'on était on présence
dune wuvre de basso époique que ses réducteurs voulaient fairo passer pour
un document oficiol du edgne do Ramsés 11,

Le but e eelle superelierie west pas elai. I parail pen vrumisemblable
gqu'on Iait faite nniquement pour glorlier les deus Khonsou, @ L =Fgl=5
el .!.Jr)"'l’iﬂi*f A A Des motifs plus teree & torve onl di
présidor 3 la confection d'un Faux e eotte fimportance ™, mats ils ne sonl pas
nettement appurents. Cependant il est peut-dire possible de les entrevoir.

Loraque le privee: de Bakhtan fail demander 3 Ramses 11 de lui eovoyer
uh dien ponr guérir la princesse possédée (119}, Ie pai se vend auprés de
Hinsee-m-Wist. En apprenant de quai il Sagit (1. 03), ce dien se fait conduwe
chez Huswp-ir-shr-ate=7 (1. th) er le désigne pour aller 4 Bakhtan (L 15).
Sir la demande do ror, Husw—m=11ist communigue son £ an Khonsou guéris
sonr (L ¢b.16). Uno fois arrivé, ce dernier le transmel & Benlresh qui se
porte anssitol wieus (L 18, 19). Sa mission lepminge. il rentre 3 Thebes ot
vemel les dons du prines de Baklian & Husw-m=1st, sans garder quai que ee
soit ponr lut (1 27 )%

On voit que [iuseription mel Uﬂsrﬂuﬁair—x{;r—n{r-‘i en élal de subardination
vis-t-vis de Hrsm=m-10s0. Une grande part de Ta gloive et semhble-t=il, tout

W Vale ls bilGographie dans Texssox. Hes " Voie dans ee sons Maserno, Mim. de in
Bkt ha {1 u:ﬁijf'p. Ae=fill. A ajoutee I tead. Mission arch. fr. an Cawee, 11 [188)), p. 606,
do Manko dans Grasswisw, Altor. Terle zum ™8] E e diigue lo temple do [esseni-
Alten Testwmend®, . 77700 Wist, e send serait que Hiew:pldralinuge’] o

M AZ, 21 [1883), p. Bh-bo, gardd nne partie des dons ponr b,

[ 18
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le profit ds Fayentute yeviennent & celui-ci. Une eertaie fnsistance des rédac-
feurs sur en fail nous mel peut-bire sur les lraces des motils qui onl suscité
['éroction de la stéle. On eroil distinguer & Vorigine de ce fauy wn conflit
des sacordoees des dens Khonsou, une lutte pour lo suprémetis ef, comme,
lo montee la lin du réeit (1 27), un conllit dlintéedt. Linseription serait nno
wnyre des priwes de Husw=m-Wast, voe mise an point antidatée don évé-
nement dont fo tewple de Hasw-p-tr-shr-ntr=: tivai gloive ¢t prolit,

Goci n'est qu'une conjeelure. Le sen) fail eertain est qqoe le doenment #ail
ennsé avoir @06 radigé sons le rigne di Bamses 11 et que des efforts av aient
f1¢ fails pour dearter loul doute possible & ce sujob, Limseription ful éerite
dans une fangue que ses réilactours eroyaienl #re colle de la XIN® dynastie.
On recherchia une Htulatinse ansienne poay fa joindre au nom i roi ek on i
atteibui eells de Toutlmesis 1V, La fille du prince de Bakhtan que le roi

Epouse porte lv nom i rappullﬂ celui de la princesse hittite
femme de Ramsis 11 o =3 111 01 Sous fe régne de ce toi, on connatl nn

seribe royal qui Sappelle 3, =3k, conme le méducin envoyé auprés de la
wvaladle (1 v 1)

Enfin la deuxiéme fille du prince de Bakhtan s¢ nonme NWe—d-
(Lol I==udw (L), J= = ok (1 1 8). Létymologie apporente de ce
noun (bt == fille =, vilat) < = jore =) fait penser i ¢% J ===, lillo et ¢pouse
e Rams 11, 11 st eopendant sorprenant gu'on ail donné un nom i moilié
égyplion @ la princesse d'un pays dloigné par 17 mois deo voyage de lu vallée
du Nit (I 17). Si les rédactonrs do Vinseviption avaient @6 libees dde choisie
le deasitme éément du wom, ile auraion) sraisemblablement peis, au lien
Fun nom eommun dgypticw’, Fappellation dune divimté étrangéce. le modéle
bmt-nt e suggérant. On peul dome supposer que but-rs n'esl pas une eréalion
originala. mais une interprétation d'um nom propre existant.

En effel, les papyrus araméens TEWplantine nous fonl connaltee Lo nom
propre wemaz (&, Cowrer, 5, 1q ) 1l est dillieil d'admotive une sinple eoin-
cidenee . la similitude des deus noms étanl complite. Si létymologie de enes

" Aan. Sere., 2b (1g30), 2d5-206. |'m-  Sore., ob (eged). po 30 ek A8 — A nobér
seviption présente dantres. potats do confel  onwsi quinine lille de Ramszs 1 sappeluit ‘;I
avec In St du Maviage, el Levnovee, Aui. __.?J (Gavrmms, LoJE, LI, pu s a0).
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west pas claive!™) il sst du moins certain qu'il ne peut pas y dtre question do
e Fille de la Gaités, ce nom propre étant porté par un homme 9,

Tei denx eonjeetiires sonl & enyisager. Daprés Tine, la stéle aurail conseryé
le nom dime princesse asiatiqne ayanl péellement existé, now quo Félymologie
populaice aurait déformé par analogie avee but-at, sans cependant entamer
s eareasse econsonmantique. Pour admettve cotte hypothise. il faudrail dlre sir
gque Je nom bntrs existail au temps de Ramsés 1ot ponvail dgalement desi-
goer des liommes el des femmes. St ee o w'est pas prouvé, on sevail ohligé
de supposes que los rédactenrs de Linseriplion avaient, par souci d'e xactitude .
pechierchd chiez les éteangers habitaut de lear femps FEgyple v none potr la
princesse possédde et arvdtbrent leur choix sur bnfrd, pavee fju "o ponvait par
une fausse dtymologie le vapprocher e but-ar.

Si Ton arvive digsi & seerer de plos pres le problome du nom de la prin-
posse, Lineertitnde qui entoure la Jocalisation die son pays reste encore grande.

Le pays de | " se tronve & 17 mois de voyuge ' Egypte (1. 17) Toutes
les dates de Tinseription confivment ce chilfee surprenant . quisappose
lexteime dloignement de e pays vers [Est: Aussi a-t-on voulu y voir la
Buetriane ¥, vieux parse baztii-, bab. ba-ah-tar, transerit sar fa stele de Tell
el-Moskhoutah ™ & @ 2= La transeriplion du r pai un o est ginante,
sartout 3 edté de Texemple de le Stéle du Canal qui donne ». Cependonl
Tacire, A, 11, 60, rapporte que lors de son séjour & Thebes Germanieus
Jest fil teaduive des inseriptions égypliennes et a appris ainsi (que ls roi
Rhiawses avail conmpuis entre antres pays la Baetriane ' Ce rapprochemni esl
intéressant mdie s Ton waccepte pas Féquatien | © 77— Baelviane,

Les pidacteurs de Tingeviption font venie en Mésopotamie le prince d'un
pays dloigné de [Egyple par 15 mois de voyage, pour apporter som tribut
Rawsds 11 11 samblo done qu'ils eroient que ce roi avail doming one partie
de I'Asiv, Cette idés so retrouve dgalement chez Tacite, ainsi que dans les

AL Noil Aiméiiron me propose sous MGE Eanas, op #it n 34
tote riserve: [ossyrion Bdani eved, rla déesse W Bamssren, Aue, Bee, LA, ji a8y e
Banilu & planté =, nom propee attestd i Vépogoo A Gondusewerr, Mo T, LXHE8g0), pt 8.
e Savgron ( Neilineche, Dbl £ TV, p. 1ba). ™ Do midme, selon Movons, 1. A7, le roi

N Poer eette maisom U Bl dgalemont abas- Osymandise comptait 1 Danteigon parmi ses
dommer Vétymologin batr'i pisssssiine,
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réeits de nombrenx anleurs elassiques selon lesquels un roi égyplien (Sésostris,
Sesodsis, Sethdsis)|! avait conquis des pays d'Europe et d'Asie. lls donnent
méme [énnmération de ces pays. Go sont la Phénicie, la Syrie, 'Arabie, lile
de Chypre, Assyrie. TArméme, la Gappadoce et fonte I'Asie Minewre, o
Médie, la Perse, la Bactiane, Tlnde, Ta majorité des Cyelades, la Thrace,
la Seythie, la Libye, I'Ethiopie et les cdtes Sud de la Mer Rouge.

En axaminant eetto liste, on constate que les provinees de lempire égyp-
tien Iégendaire avaient fait réellement partic dun seul of méme Etat fjui
comprenail également la vallée do Nil 6l qui étail Fempire achéménide. Si
les rois perses n'avaient jamais eonquis tonte I'Asie comme Faurnil [ait, selon
Diovone. 1. 55, Sesobsis, leur domimation s'étendait a I'Est jusqua la Sey-
thie et 'ade, pays dont les noms font leur premitre apparition sous Davivs
I dans les textes hidvoglyphiques, en méme temps que cenx de PArménie,
de la Cappadoee, de la Médie | do Lo Perse ot dela Bactriane ®.

De ees pays, les l:.'-Hyptim:s ne connaissaient pas que les noms. Les repré-
senlants do ces peuples, faisant parlie des troupes perses on des eadres admi-
pistralifs nouveany, viennent dans la vallée du Nil. Les Egyptiens les ebtoivnt
dang Farmée du Grand Noi dans Jaquelle ils sont ineorporés, Avee celle arinée
s parcourent des pays nouveans. Mais les militaives ne sonl pas les senls
sexpatrier, Des éyuipes d'onvriers dgypliens se rendent & Suse pour eollaborer
i fa construction du nowvean palais de Davius 174, Dos méddecing sont appelés
dee Ia vallde du Nl A la cour du roi perse™, comme le savani g..e.:"'ﬂ
i pnp te Baklitan. Largen! lll'p”:h- o1 Fivoire de Nulie sont envoyés en
Perse™. Les fouilles de Suse livrent de nombrenx fragments de vases en
albhitre -lr- travail egyptien’”,

extension brusque des hovizons géographinues, conséquence de ly con-
quéte perse, a A frapper les imagimations, de méme que la puissanes dy

M Tamets doos e version Abdbaine de la
ldgende, cf. Tacrrs, L. e el la stole de Bontresh
fui provieul de Karnak.

™G, wnssi Sroapox, XV, 70g, — Influenee
des vécile sor Pexpédition d'Alevandre?

& GF slides e Tell fl-ﬁ'laﬁlhlml.l’n { ¥oir
770 35 etile Kabret (R, 7., t. VIE((BB6 ), pl.
1): on ontre pour la Perse; Gaormen, 0.6, , &

I, poakk,

4 Mem. Misston nvek.
ligzal, p. o3, th; a1

" Winopore, 11, + el vag; peul dre sussi
Stntuetle Noophore du Vatican, dossier, L 1.

" Mim, Mieslon arch. en Peren, 3d,, p. g,
1d:

A LY iged). pe Ao

e Perae, 1. XX,
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sopverain domingnt un territoive avssi vaste. La eéaction de Tesprit naliona-
liste , dans un pays humilié d'dtre rédwit 4 I'état de provines d'un grand empice
gonverné par un étrangur, s¢ braduisit dans inagination papulaire de dif-
ferentes facons.

Il s¢ eréa wne légende qui, du conguérant de I'Egypte. Gambyse. fit wn
demi-égyplion '), comme elle le fera plas tavd d'Alexandve. Du conp toute la
dynastie perse élait natnralisée. Dantre part, & la puissance dos rois élran-
gers on opposa — eonsafation illusoire

lo gloive des anciens phoraons,
Lours hauts Jails, tels que fa tradition les avail Lransmis?, o'égalanl pas
ceux des Achémenides, on en ajouta d'autres en les calquant sur les exploils
des rois perses. Cest soms cetle forme que nous @ élé papportée par les
anfeurs elassiques la légende donl on trouve le veflet dans linseription de
Bentyesh.

11 esi diflicile de déterminer exactement les faits qoi s’y sonl introduits 4
I'époiue perse. La présence, dans Phistoire des Achéménides, de conquites
qu'avail également aseonplies Sésostris ne prouve pas lenr incorporabion
dans Iy légendo dgyptienne sons ln XXVII® dyoustie. Combyss avail sonmis
e partis di lLlhtr:-pm dis I'Avabie™ et de la Libye®. On ne pent pas en
déduire gue la conguéte de ces pays souvent dominds par ll‘;,yp!u: ail 1é
attribuée & Sésosiris 4 I'dpogue perse ™. Dautre part des éléments dlrangers
ont di introduive dans la Togende 3 d'autres époyues. Lu subslitulion il
nom de Ramsés & celui de Sésostris dans le passage de Tacite eité plus haut
fuil eroive & une modification du récit sous la XIN* 1I!rnuuli1:; il a pu subir un
nouvean changemont apris les congqudtes d'Alexandre )

Il semble eependant gue Thistire du régne de DHIHIB I= git exeved une
influence particnliére sur la légende, Gela Imﬂl é la fois b la grandenr réelle
de son régne et i co quil sétail ocenpé e ll'lppte plis que ses successenis.
Ses exploits devaient étre connus dans la vallée di Nil il visita, dont il

) Hexovore, 111 2. fuite dgalement & Cyrns.

™ Gf Serux, Untersuckungen =, Geseho wnd ™ Hwowors, 1, 2 8.
Alere. Eggpt., 1 I, po doab, gm cisnio e M Cf -Serux, op. i, pe 1fiag.
retronver ba sotivenic des faits kistoriques dans ® Voir duns ce sens Lotronne { &l Fagnon ),
In légende de Sesosts. I Série, 1. I, p. 208-364 of Maserno, Journal

" Henooore, 11, 88, qui attribue la con-  des Savante, 1901, fr. 5pd-Gog el 665-083,
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organisa 'administration el o il laissa phus de monuments ique tons les aulres
rois perses réunis. En lout cas les points communs enlve histoive de son
rige el Ta légende de Sésastris sonl nombrens.

L songe du pére de Sisostris lui annongant que son fils sera e mailre de
la terrs !l présente des analogies aves eelui de Cyrns relatif d Darivs™. Comme
ve dernier, le roi dgyptien domine les chtes Suil de la Mer Rouge Pl Comme
FAchéménide, il fait une campagne anx Indes® el une expédition an Novd
die Pont-Enxin® dans laguelle, eomme le Perse, il rencontre des diffienltést).
Sésostiis lravaille au evensament du conal du Nil av golfe Arabigque ™ el on sait
que Dartus 17 en a fait antant. Diooone, 1. 55, raconte que Sesodsis envoya e
fotte qui alla de la Mir Rouge aus Indes. Les Steles duw Ganal nous appron-
nent que Darins 1= dédtacha tne eseadve e alt [ou 3220 vaisseaux qui,
-l'l"Lm'pt-_-, e passani par le nouvean canal. navignéren! jusyn'en Perse el
Hinovore, 4, b4, rapporte que sons son régoe Seylax se rendil de Plndus
jusguan fond ) du golfe Arabique, Les denx rois imposent un bibul anniel
anx peaples quils ont sonmis Y et %lun Diovose, 1, gh. b, fons les denx
sanl considérés eomme legistateurs des I-gwumu

I se pent enlin que les stoles que Sésostris anrail dripdes dans les pays
eonquis soient une réplique des stéles de Darins 1 go'Tlinovore, 4, By, signale
sur le Bosphore ¢ dont il o existé an moins quatre exemplaives dans ln région
de Visthine de Suez (par conséquent connus des E[;vlﬂ iens ). En elfet le texte
dee la stél lissée par Sesodsis en Thrace = Tide D yupar Swioss xazeaipe-
VYars vois davrol Basvists Baguény xal deambmys deomaran Teodwas sl
pent &tre comparé an débul de la tilulature do Davius : asayafliya pzrka

abiyaliya wiagaliyanim, =grand voi, voi des rois=, ég. M

" Diepans, 1, 53,

" Hénovors. 1, a6,

5 Ponr le oi dgyplien, el rélécences dans
Sevug, op, sil., p. 17; ponr Darime ef. list de
Nok&i-Huostem : Putiya.

™ Poar Sesdsia, ef. Thopone, 1, §5.

* Heénoworz, 1, 103; Sésorins compuierd Lo
Tence et In Saythie. Cos dews pays fAjgurent dans
la List de Nakdd Rustem,

Y Sty N N

™ hovone, [ 55,

™ Sur or point, ef Amerore, Meteoral,,
354, &, ab; Staawen, 1, 38 &l XVII, Bod;
Poase, V1, 285,

™ aﬁ. {2 nombre osl donng sar o Tenggment
inédit de fa sitle de Kabret

" Comparer Hésopore, IV, Ga (1),

U Paur Séeosteis, ef, Dianose, 1, &,

M- Dhnpon, foc. til,
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10, et aus paroles qui, duns la version perse e la stéle de Kalvet 7,
viennent aussitdl aprés la titulature royole ; ~Je suis Perse. De Perse @ (on
avee les (soldats) perses)™ jai pris [ g yple = Les stéles de Sésosteis mention-
nent® son nom, sa patiie of sa puissance qui a permis e soumellre les pays
ol il les dressail. Ces renseignements, les stéles perses les donnent aussi,
puisque Hénovore, 4,87, eroyait que lo lisle des pays dnumérail fes nations
qui formaient l'armée de Darius .

I serait dangereux d'allivmer que fous les faits qu'on vienl de citer se sonl
introduite dans la teadition égyptienne & Tépoque perse. Pour quelpnos-uns
eela semble cependant yraisembloble , en particulier pour Lexpédition en En-
rope UL

Ainsi complétée, 1o Iégende permetiait dopposer dune fagon Maltense pour
amour propre des bL]- ptiens le roi indigine i Darius.

Oue ee fAL 13 e but de o legende, du maws & Pépoque perse, une anec-
dole rn’:lH‘Jrlﬁu par Hénovore. 11, 110, et Diopows. 1, 68, semble le prouver.
Darius, encontent-ls, voulul deessor sa statue dans e lemple de Plah & Mem-
phis devant celle de Sésostris. Un peétee s’y opposa., alléguant que le voi perse
w'avait pas le droit de le faire, playanl pas surpassé les exploite du Pharaon.
Darius ne se fieha pas, ajoute Diodore, mais, ponr juger c—r[l.nllnlrh-mm:l b
mérite des dens rivanx. proposa de comparer leurs actions. Ges derniéres
paroles sonnent comme une ivonie.

(5. Posgxen,

0 Skl gl Tell el-Mazkhioulali La vessan-
blunes wvee [ titulature phacsoniine esl eepen.
dant plus geande , of, Biom., Geseh, Fordormsions
und Ag. com 16.-39; Jahrbwnders, 208,

" Wissiaen, Keilineeke. doe Achamenuten
- A0k,

" Wapres Weissharh.

™ Sowen, Rew. & dssyr,,
P-07-

L XXVIT {1930),

Bullstis, 1, XXXIV.

" ThEnooers, 1L, 104,

B Toutes les earncléristipues des aliles e
Sesoslris we rotivenl pas lene peadant sor lis
moniments peeses, ef. o particulier 1a fagon
symbolique de roprosonter fe conrsgoe ou la
Ueherd du pouple caineu , Hivovore, 11, 109 ot
oponw, 1, 55,

oLGE Maseans, Jewraul des Savasle, 1900,
e o,






UN DIPTYQUE-ECRITOIRE ARAMEEN
{avee + planche)

PAR

M. NOEL AIME-GIRON.

Eu 1gab, le diptygue-deritorre veproduil a la planche ei-jointe (A, B} se trou-
vail dans le commeres du Caire ef 'on disait qu'il avait élé déeouvert fortui-
tement dans la région de lancienne Memphis, L'objet fut ensnite acquis par
M. Bénédite durant I'hiver 1ga5-26 avee un ot dantiqnités coples of entra
au Musée du Louvre ot il porte désormais le a® 4 1.745 an Livee d'Entrée, De
par son apparenes il avail é1¢ towt d'aborl classé dans les séries coples of
de passage & Paris, j'eus Foccasion de signaler que objet me perissait plos
ancien, pour plisieurs raisons, dont la principale dlail la présence e carae-
leres araméens |I‘|§|mriuu [erse, Lraeds an verso de la |ilﬂi'|l".lu:.lt:~ mlérioure duy
diptyque.

Lohjel que, faute de miewx, je désigne sous e nom da diplyque-éeritoire
esh, je erois, unique en son genre, Gest une combinaison du gedtj égyplien et
du 1|.i||qu|||.-. Il est gonstitué par deus planehettes de bois en forme de vee-
langle allongd, relides entre ellos par une charniére qui s'étend toul le long
d'un des grands cbiés. La planchette supérienre porte un réceptacle pour
l'enere noire of penl-dtre un véeeplacle ponr Penere vouge ainsi que I'élui
destind & contenir les rosenus du sevibe. Cos deny véceptacles étant dons lenr
position normale, cast-d-dire en boul, la eharnibre se trouvail plicia & la
gauche du seribe qui tenail objet verticalement dans fa main gauche pour
I'usage . sa main droite étant armée du calame.

L'ohjet o é1é fubriqué avee grand som ainsi quil vessort des défails de
constenction que nous allons maintenant examiner, Il est covstitué par deus
pluuuhul!us'de bois dur et poli qui mesurent chacune o m. a1 de haat, sur
o m. 0bb de large (soit nn volel de o m, o6, plus 0 m. 005 de charnidee)
ot o m. 0065 d'épaisseur. Lo charnitre se compose de quarante-trais petils
éléments eylindriques dont vingl-denx de eorne noire rougedtre et ving! et
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un dos blane firant sur le jaune. Contraivement & ea
que Ton aurait pu supposer, ils ne soni pas enfilés c
sur une broche de métal, mais réunis par groupes
de sopl & dix, wn de sepl, un de Tinit, deus de neuf”
el un de dix (fig. ), soit cing eylindres montés sur
une dme de bois oo forme de baguette ronde antour Fig: .

de laquelle ils sont mobiles. Aux deux extrémités de ces eylindres (fig, 1y
esl ménagée, dans la Daguette (fig. o, u), une cavilé cylindrirlue (b) oecupée
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par une cheville de hois(e) qui, enloneée par moitié dans denx eylindres
voising, assure la cohdsion entre eux. La charniore comprend ecing eylindres
ainsi réunis el se loge dans une encochie en quart de eerele pratiquée dans
chaque planchelte qui présente, vue de profil, Faspeet reproduit figure 3, La
liaison entre les plancheltes el lo charnitre est assurce par huil pelites ehe-
villes da bois, qualve pour chaque volet, qui, enfonedes obliquement, voul
des éléments cylindviques b l'encoche de la tranche (fig. &)%), La coliésion
est trés bonne el la charnidre qui fonelionne encore permel douvric el de
fermer les deux volets,

La planchette supérioure porte & o m. o1 du sommet, un ractangle de
o m. 03D de haut sur une largeur de o m. oda, dont e fond, taillé en
biseau , va en descendant, depuis le ras du borl esterne vers lo bord interne,
jusqi'a une profondenr maxima de o m, oo (fig. 6, a). Cetle cavitd conte-
nait Vencre noive solidifide dont plus de o moitid a é1é conservée el toule
sa surface a 6té munie de irés légéres encoches destindes & misnx assurer
I'ndhérence du colorant avec le bois. A 0 m. 015 an-dessons de ce promior
reclangle, est crensé un second rectangle (fig. 6.,0) de la méme largeur que
le préeédent mais ne présentant que o m, oo7 de haul. I est anssi taillé on
biseou el toute sa surface est siride de pelites encoches paralleles. Cotte eavité
beaucoup moins grande que lu préeédente a peut-dteeservi i loger nne pastille
d'encre rouge, mais jo n'ai pu oo velever aneune trace. Tmmddistement wi-
tlessous, un reclungle de o m. ovg de lapge sur o m. 045 de haul (Gg. 6, ¢0),
a 616 ménagd dans le bois et se prolooge dans I'dpaisseur méme de lu plan-
chetle pour conslitver le réceptacle ou Ton placait les rosesux & derire, qui
dépassatent ainsi de prés d'un tiers do leur longuenr, ce qui rendait plos msée
leur préhension pour I'nsage.

Cette plancliotte supérieure west done pas aulre chose que lo gedlj dgyp-
tien tardif (lig. 7)™ que nons connaissons por mlleurs, avee colle diffdrence

M Le diptyque onvert. les chovilles sont geanto wmitid de M. Tubbid Drioton, Canserve-
fehdes & gauche, dons lo sixidme Sémant die  tewr o Musde du Louvre, les dunndes qui onl
premier eylindee, le second ot Lo nouvibie di pormis 'dlablic Y eroquis l_mﬂdn b fhgure 5 el
twoisitme; lo sorond do anpiibme, — & droite,  Waulees préciens renseignements qui onl servi
diuis le sacomd of la huititans Slément do Jon- & compléter les noles prives sutrefois o Gaire,
xidme eylindie ot du quatrieme; Jo doss 4 Vobli- M Obget conservd an Musée de Bertin e
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toutefois que les encres séches y apparaissent dans des rectangles aun lieu de se
présenter dans des godets cirenlaires erensés dans le bois. La planchette infi-
rieure ne préseute ren de [ml'timllier A signaler.

Exatminons mainlenant los signes 1rés indislinets donl on aper¢oil encore
les traces. ('est d'abord, an sommel de la plandmltn suln'.-rinum, unt = de forme
spéciale que jai proposé, en d'autres necasions ) de nommer beth majusoule et
jui préeéde ordinairement les dates, Il pourrail dtre suivi du chiffre 3, mais
lout ce qui suil est indiseepnable et pourrail aussi bien &re eonsidérd comme
du démotique. Plus bas, toujours prés du bord externe de la méme plan-
chelte el & environ 13 centimétres du sommel. apparail un 5, mais 1l est
imipossible de distinguer ce qui pouvait suivee. Si nous passons 4 la fuce posté-
vietre (e la seconde planchelte, nous ponvrons vecomnaitre, avee eorlitude
eelte foig, prés du bord inlerne et 4 la houteur de la Wrewidime rondelle
[noire }. . . px; au-dessous, et en face de la fuingiéme rondelle [uuirej. un o
puis an nivean de la dix-septitme rondelle (noire) . . 5 ... ... sz et enlin
i la hantenr de la vinglitme vondelle (blanche ), wn w suivi d'vn caractére
qui peut dtee un ré ou un pulre caraclivi i hampe verticale. Ces fraces dva-
nides dont on ne penl naturellement rien liver, nons apprennent cependanl,
d'apres la graphie des caraclires, que Iobjet qui les porte remonte & 'époque
perse el a ¢ employd par des seribes praliquant Faraméen, probablement
par des sduites,

Fai dit plus hant que Fobjel étail unique en son genve : les eollselions du
Musée e Borlin possédent cependant, je erois. la planchelte inférieure d'un
diptyque qui devail, & pen de chose prés, dtre semblable an ndtee (planche
ei-jointe, fig, G), La planchetle dout il agit a éé publide en 1911 par le
Prof. E. Sachan dans ses dramiischa Papyrus und Ostraka™. Dapyés ['éditonr,
le hien d'origine sernil inconnu, mais le Prof. Seliubart, & l'smabilité de i
jo dois les ditails qui vont suivee, m'derit que Folijet a étd trouvé dans I'ile

veproduit dapeks e dossin publid par 5. 1L W Tacrter mrambyne d"&gw_ﬁ. e
Brssren, The Adinsrian Jnormal of Semitic Lan- YOPL G, ot 3 el po 2hh, od il déelure ne
geagee, . XXM, po o8, fig. 8 dans un artielo pas conmaites Dissage  do Cobijot, ot en ajou-
atitulé = The physical processes of wiiting in the Lot eependant avec dowte © War ¢ atwa sine
varly Oriet and their velation fo the originof  Malerplutte wiler pin bei der Webersi gebrawebtes
the ulghadet. natrament?
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d'Eléphantine en 1 9o6/7 durant lés fouilles qui amenérent la déconverte des
papyris araméens maintenant eélébres dans la scienee.

La plunchelle, qui porte & Berlin le n® 19435, affecte la forme d'un
rectangle allongé Laillé dans wn bois dur ob poli, de conlenr bran faned, Elle
mesure o m, a9 de haot, sur
o m. ohd de large avee une
¢paisseur de o m. oos. 1 faut
remarquer dabord que . ces
mesures sont, 3§ peu de chose
pres, eelles de l'objet du Lou-
vre. Ue n'est pas tout : un des
lomgs cités est creusé d'une
encoche en quarl de cerele
(fige 8. 6 oL d) quia forl bien R
pu loger wne charniére ana- G
logue i celle que ]}résmlte fex ' b
diptyque de Paris el dans
la dépression ainsi eonstitude
souvrent douze peliles cavilds
veetangulaires régulicrement vspacdes oii se logeaient i demi des chevilles,
dont trois sont conservées (hig. 8, ¢). Ces chevilles présentent: une partie
rectangulaire qui s'encastrail dans la planchette el une purtie eylindrigue un
e plus cotrte qui devail, si mes suppositions sont exacles, simplanter dins
les eylindres constituant la charnidre, tout eomme les ehevilles do Fobjel du
Louvre. Bien entendn, je ne puis afliemer que la planchette supérienre,
anjonrd'hui manquante, portait des réceptacles reelangulaives pour les enervs
gl un étui & ealames, muis je suis tres porté i le eroire. Enlin, sur la Face de
Ia planchette qui Qaprée la disposition altribuée & Vobjel surait 614 & Finte-
vienr du diplyque, apparaissent — fracés parallielement an grond cdlé,
allant de bas en haut el nettement visibles — les six caractdegs aramdens
suivants zreney U (appartenant) 4 "Amsdzib, nom propre non altestd, mais dont
ehaque composant figure avee dantres dléments dans des noms déji conns,

l"iﬁ. A,

0B, Sienan, op. Jaud., hésite entre cotte locture of 21weey qui semble moins prolable.
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Le lien de la trouvaille ¢t Tinseription semblent indiquer également ici que
I'objet appartenait & un avaméen el, dés lors, hypolhése qui le rapproche
de la polette-diptyque du Louvre semble acquévir une grande vraisemblunee.

(Jue l'on acceple on récuse le rapprochement proposé entre la planchette
de Berlin et Fabjet de Paris, il n'en est pas mains probable gne ce dernier n'est
pas de fabrication égyplienne puisqu'on n'a jamais rien signalé d'équivalent
parnii les objets trouvés duns la Vallde du Nil, ni sur ses monuments figarés:
A la rigueur, on pourrait avaneer, en se basant sur 'étymologie autrefois pro-
posée ! ponr le mot =)\ — pedlj, considdré comme tn duel signifinnt =les
dens efléss, =les denx Iﬂnnthuile S5, (ue I'ohjet dont il gagil nous donne,
précisément, et pour la premidre fois, un gedtj complel. Sémanfiquenen! le
rapprochement avee lo yree 2iflugos ou dinuya serait excellent. Il serail bien
sur]mn.mt cependant que l'on trouve cet objet qui devrait dre foncidrement

dgyplien, senlement anx mains des élrangers élablis en Egypte. [l semble plus
luu'm-.l:-lv qu'on doive faire remonter le mol get) au ratdical = ¥, g4, qui
signifie oindre, couvrir d'une substunco grsse. Les Eg'g pllens numnl livé de ce
verbe, par lintermédisive d'un nom [éminin ou d'une forme de participe
passif, qui ne sont pas attestés il est yrai, une nishé, ged-tj, désignant = Fobjet
quni porte ung subslance grasses ¥, cest-d-dirve, Pencrier. Le processus séman-
tique serait alors & rapprocher de celui du frangais qui tire enerver du mol
encre el plus encore de celni de l'avabe, qui de yes enere, forme s, deritoire,
objel ordinaivement en enivee eomportant justement wn godet pour Pencre
accolé & un élm & calames,

Notre objet w'est done pas égyptien puisque Valliance du gedy el du diplyque
existait pas dans la vallée du Nil, 1 fuut done chercher: d'un autre cOlé.
1 Asie antléyicnes o ampluyé depuis le milieu tn vin® sibele pour le moins, et
porallelement & Iusage d'éerire sur des tablettes d'argile, le papyrus el le

DOWCOM, MEses, Owibas Lin Zefi, W1, Fuces silive Vallenton digs Ovieap. Lir, Zeir.

el 51 Dans e mbme setiche, Faulear Tuil
TRTIACIET BVRETAISaN (jus lethiven bl nid o
empronl a [egyptien, Quant au gree =0 xaoTy
qpue Pon petvouvo duiis To Commantaics sur Da-
niel, eomposd su début dn " sidele de nolre
ra, par Hippolyto de Bume, il semble que la
yoyelle finale v, ou sujel de laquelle Robert

XXXI, col. 567, st é1€ donnde o mot hdbeou
gesef, temnserit en gree, par mmple analogie
phoanétique avee lo-mot gree 47w dgalement
du ventes. Liontenr eonfond d'sillenrs Hi iqui
se Jil o uvee s gredl.

M L'eners 3 base de gomme on de graisse
eomue thes les Arabes,
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calame ainsi qu'en font foi les bas-relicfs assyriens'V, mais, i encore, nous
ne trouvons rien d'analogue & objet qui nous intdresse. La fusion des deux
éléments, deritoire el tabletles, a di avoir lieu en Syrie ou en Egﬂnh: el élre.

le [ail de Sémites,

Sur yme des stéles da roi Barrékoub (vors 730 avant notre dre), trouvée i
Zinjieli ¥ dans la Syrie du Nowed ', nons voyons (fig. ) en ellet nn vigir, oy
un seribie, veprésentd debout, en fice de son sonversin assis sur un tedne, el

M Le plus ancien exemple figure sor les bas-
peliefs assyriens remonts & Téglathplinloar 111
GE 3. L Baessren, dp. lowd., p,o9hs.

M Pour rendes ce taponyme luve jo e s-
serve pus la transen plion allrromile Sendschinli,
parfois encore emplovée, iui dunna en franeai
win Fanisse didda do si prodouciation An reste,
ol 4 le senliment yie ee uom el lronijod; car
doenty sinfirli, signifie spoursy de chalnes
on s prisonniar auchalnds, Il semble quwe cot

Bulletin, L XXXIV,

addfectif devait fire plact; soivant Fosage tore,
avarl in solalantdl rIn'I] r|m'IH|-I'I #t guon i
neglipd do poley en relevant er pom de Loy,
e nom enlier pourrait diee, sufee milres,.
iuelins chose enmame = siyieli dénd, «ln valléa
il ln chalne=, =, kowgow, =ln puils & In chalue=,
£. kewy =le village b la cheine= ete, -

™ E. Sacoan, Sitzuigped, d K, Provse. Ak,
d Wiz ax Berlin, 1845, Erster Holbband,
f- f1g-13a.
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tenant dans la main gauche un gedj qui affecta précisément les dispositions,
inconnues & Ilgypte, de la planchette supérieure de l'objet du Louvre: un
grand rectangle pour l'encre noire, au-dessous un rectangle allongé pour
Fenere rouge el I'étoi 4 ealames, De plug, le personnage maintient sous le
mame bras un objel rectangulaire assez grand dans lequel K. Sachan !l el le
b Contenau # g'aceordent & voir des talilettes et que J. H. Breasted ¥, déeril

Fig. 10:

comme un roulean de papyrus en partie dévoulé, Je erois cetle dernidre infor-
prétation erronde; co que Breasted a pris pour le corps méme du rouleau
nest pas aulre chose quo la charniére des tablettes, charifre qui semble
constituée, comme celle de Fobjet qui nous intéresse, par une série d éléments
exlindriques que Fon distingue parfaitement sur les veproductions du momn-
ment dont jo dopne et un dessin pariiel ageandi (lig. vo), Nous nous froy-

O Aetiele citd & Lo page préedlente W O dawd., pe A6 ot reprodaction da L
o Mavwel i drehbol. Orientale, . 1iGa et slide, pe a%7, Hige oA Faprés une bonne p!m-
figs 5 on repraduite je, lographie,
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vons done en présence des denx éléments de Téeritoire-diptyque do Paris; ils
sont. encore séparés, mais je ne doute pas quils siont €16 ensuite réums ponr
donner naissanee, wn peu plus tard, 3 des objets dont celui du Lonvre ot celui
de Berlin sont aujourd’hui les deux seuls spécimens ayant survéen.

Liinvention était obvie qui consistait i joindre le malériel pour derire, au
matériel sur lequel on éerivait et jo crois que — de la forme ol de la dis-
position spéeiales des récoptacles A encre quion ne rencontee que sur fa stéle
de Barvékoubs st sur oljel du Louvre, ainsi que de emploi de Polijet attesté
seulement ches des seribes araméens habitant Egypte — on peut conelure,
sans trop savancer, que des Semites venus de Syrie dans la Vullée du Nil,
avaient mventé, vers le début du yn® sidele avant notre éve, un ensemble qui
réalisait pour Pépoque wn progees anslogne & eelui que Lo sylographe et le
bloe-noles ' ont apporlé i nos lemps modernes.

Nogl Amé-Giaox.

Port-Said, le 13 février 133,

VT st dident qulon pouvail se servie  anffisait dun peu d'ean pour effacer les notes
anssi o Lalijet atnme T simple gedlf dgyp-  prises b permeltes in nonvel emploi, C'dtan
tien si Uon avail 4 Gerire un beste nn peu long, 1, je erois, la peinelpale destination de notre
Mais, si ln sorface reduite dos lableltes no por-  diplygue—feriteire , (qui pravail peut-dioe su avoie
mettoil pas d'y consigner nn lexte dtendo, il une troisitme sur lagquolls jo revimmdro.

14,






QUELQUES DONNEES NOUVELLES
SUR LA PIERRE BEKHEN DES ANCIENS EGYPTIENS

Pan

ALEXANDHRE VARILLE.

Nous connaissons anjourd'hi les noms dgypliens d'un assez grand nombre
d'espieces minérales, 11 en est une cependant, T pierve bekhen |2, mentio-
née Ivéquenment depuis le Moyen Empive, dont Fidentilieation n'est pas en-
core certaine.

Cetle pierre bekhen, dapres les tevtes hidroglyphiques, provient de Rohe-
now = B oY saa, cestdadive de la région de Ouddy Hammimdt, Ells carae-
Lérsail & Dien la contrée que eelle-ei sappelait =la montagne de bekhen=
Xh=5-

[a =stile de la famines, datée dn roi Djeser, mais r[m est wn réalité de
basse époque, comple hien la pierre bekhen parmi les minéraux d' I déphan-
tine U, On ne doit pas eopendant porter une grande stleation § ee document,
(qui est un panégyrique oulrd de la localité, of qui fuit partie dune lité-
ratore imprmsihle d prendre & la lettre. ear si L'on en crovait co texte.
lonles luu pierres précieuses connues des I gyphions. e non pas mulenmnl
colles 4'F; gyple, se lrouveraient i I‘Iuphanhm-

Le Ouidy Hammamil reste done Lo senl lica de provenanee du bokhen, Les
pharaons y ont daillenrs laissé de nombreuses inseriptions relatant les expé-
ditions «'ils organisérent pour venir chercher celle pierre merveillense .
Toutelois ces textes ne permetiront pas de délerminer la natnre exacte du

. Bngoson, Siehen Jahre der Hungeranaih,  sanee & Vesiréme amabilind de T Anrhes.
Luipeeipy . 18g1, ligna 15. Cette edlorenen figure ML Goovay ol P. Mdsrer, Les dmseripliows
i Warterbuch der wgyptivchen Sprache, Lrster  hidroglyphigues of hifratipues du Ouddy Hammid-
Baml, Leipeig, tyafi, p. A7 = Spo etgeblieh e, in Mémoires LF A 0.0, 1 XXXIY, L&
awch wws Elephantine (3), Jo dois s connmis-  Caire, 194, passim,
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bekhen, car les pierves do Onddy Hommimdl sont assez varides. Senls les mo-

numents portant expressément la mention qu'ils sont wen bekhenn ponrront
nons donner nne convietion.

Les monuments eertainement en belblien ¢t étudiés au point de yue de I'i-
dentification de la pierre étaient jusqu'd ee jowr au nombre de Lrois'h.

1. — NAOS N 70.019 DU CAIRE.

Ce naos provient de Koull. Sor le ¢dté gauche de sa porle se trouve une

inseription dédicatoire de Neetandbés av dien Min-Hor de Koplos'®

- e SN0 B8 X B

AUy o=\"Z W™

Fin monument de lui # son pére Min-Hor do Koptos, qui lbve le hiras,
il Tui a fait uu naos de pierre bekhen brillante [ the).

1. Covyat-Barthoux. qui a examiné ce monument sur la demande de P.
Montet, a reconni qu'il élail en schiste grésenze du Owddy Hammdmat©\.

Il convient de noter soigneusement 'épithéte tha | {77 qualifiant le bekhen
dans le texte du naos. De deux chioses I'une : ou e'est un adjectif désignant le
poli et le brillant de la pierre, ou c'est une désignation spécifique-d'une cer-

1" Jo tiooe & remercior vivement mon maliva
Vietor Lorel dle m'avoir communigud, pour celle
partie de mon Wavail , les rifdrvnees di sen nolos
de Jesioographis sgyplivnne.

" G, Reevun, Nuoe, in Gatalogne péniral dn
Musse du Caire, Leiprig, 1914, n* g0.019, -
bh-b7, 8 =wyi-ado, Tafel 13, croit ee oono-
menl an sohiste vert @ yriner Schicfer.

M1 Caviafenil = mef Vidms ol e,

* Ponr ls furme exacte du sigoe, forméln
cial = el de lrols i voir G, Roosn, op. ab,
Tafal gu, n* 146,

M3, Gowvar et P Mowrar, Ouddy Hummd-

mdt, po af; G Lsanax, Noks sur dowr monu-
mgnts provonant de Kowft, in Anwales du Service des
Anttguitéz, L V1. taoh, p.raa et 183, publinit
eir unos of diclarait qu'il était on bréche peris de
Oudddy Hammdmdr; G, Misenso dans la geeonde
ddition do son Guide du Fisitowr du Musde ds
Caire, 1912, P 194, u'mdi[imil_ pas qe la
noos filt en granic woir, eommo le signale P,
Mawrer, ap, eit., o ab; [ donoe au conleire
Pidentification yreen fasalt = G. Muzeenn, Goide
b the Cairo Muworam, 2* &L, 1905, o G5a,
p 1B 3 &, agob, p. 168; & &, 1go8,
pi-go7; 5t éd, 1910, porob
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taine qualité de bekhen, si la matitre de co naos dilfeve de celle do fous les
atllres monuments.

2 ET 3. — FRAGMENTS D'OBELISQUES N* 523 ET 524
DE LONDRES,

Ces deux ohélisques na nous sont pas parvenus intacts, Les Frangais du
temps de 'Expédition (e Bonaparte en Egypte découvrirent au Vienx-Caire
un fragment important de chacun deux 1V, Transporiés & Alsxandrie, d'oft
I'on devait les expédier en France, ces deux fragments tombarent; par suite
de lu capifulation, aux mains des Anglais qui les envoydrent au British
Museum . olt ils recurent les n™ 5a3 et bah W, Chacun de ces obélisques

présente sur denx de ses faces une imseription dédicatoirve de Necfanéhis an
dien Thot +

e = F e by |
En monument de lui § son pére Thot, deux fois grand, seigneur d'Hermopolis,
il a fait ériger dans son temples un obélisque de pierre bekhen.

La matiére de ces obélisques a été identifiée, depuis leur tronvaille, aveo
le basalte noir ™), mais comme on le verra plus loin, Vexamen pélrographigue
d'un nonvean fragment de Tobélisque n° pah, qui se frouve au (iaire, rend
cetle délermination Lrés douteunse.

™1 Daseription de P Egypte, Antiguitis, L V.

pl- 216l us.

ol Ch. Kvesrs, Obélisgues, ju Cotilagun préwd-
ral e Musds dic Caire, Le Caive, 193¢, p. s
donmn nne hihlinﬂﬂp‘lin il fm];mm'l 0 5ah,
grrdee @ faquellz on powrs facilement dreswr
ealla du u* Sud.

I Descriptio de F_{fnﬂltf, dutiguites, L ¥,
plo 2y et plo 2 1 Explreation des ploches (o
el , Paris, 4 Ban ), o 056 et 687, sous spprend
qne cor obélmsiques sunl oo basnlts moir, & grwin
fiug Giic Youge el M. Lesxe, fien priscipa mo-
numens dgyptions du Misde Britannigue o1 guel-

ques autres qui o troweent en Anglaterrs, Lon-
dres, Trentlsl of Wiirte, Trooitel fils, nt Rich-
tire, tBa7. pl VI fig. £7 et po 15, Stadient un
do eea enx ohillsques de bamlts unigusment
o bes eartunelies rovate: S Suanen, Egppbing
dnﬂll:fll‘-ﬂﬂ”ﬂ ihe ﬁ'nml Meewin, Lastlon, 1804,

g 107, 0° Sad el Gub, lberit les adons obailie=
iques of back baswfi, dont |n sarface est Aighly
polished | 1] ajoula qu'nun prartio du lexlo liifirs-
glyphicue est publide davs Trans, R, Soe, Litt. .
vol. M1, Pard a3 Fo € 0. Wansin, Leber die in
aliigyprivehm Texton ermahnten Bow- wnd Edel-
siine, Leipelg, 1888, donne, pour un de ces
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Aux trois monuments examinés dans la premidre partie de eo travail | je
puis ajonter frois nonveaux documents qui modifieront sans doute les résnltats
obtenus par eeux «ui se sont oceupés de lidentification de la pierre bekhen.

A, — FRAGMENT D'OBELISQUE N° 17.030 DU CAIBE.

Ch. Kuentz déconvrait réeemment . avee ume trés grande ingéniosité, quun
fragment dobélisque duw Musée du Caire, d'origine inconnue, venail se placer
exactement au dessus du fragment o° 5ok du British Museun [V,

La matiére de ce fragment du Caive, examinde par un spéeialiste, le R, I
Bovier-Lapierre, se trouve #re du gneiss a structiure micragranitigue avee am-
phibole™. Cetlys détermination, qui est des plus intéressantes, donne done celle
du fragment n* 544 de Londres el teds yraisemblablement du méme conp
celle du fragment n* bad.

5. — FRAGMENT D'OBELISQUE N* 1 DE MARSEILLE,

Ue petit ragment dobélisque du Musée Borély de Marseille est conny de-
lmis 'Innglmnlrs ", mais lits iilm'.rilnlimm ||H'i| porke sur tiois e ses faces. la
puatriéme élant brisée ., vestérent jusiu'icl inédites. L'origine de ce monument
est meonnue

allisioes , Videntiication derk fasalr, ('opris

M Ch, Kvewrz, o, et , p. vt o . B,
Le Page Resoul; J, 1) Dhessyes, Ansiont Re

WG Mawenno, Catafogue de Musee dyryplien

pords of Egupt, vol o, Chimgn, 1 oot . los, s
ot I Mowrer, Ouddy Hammdmidt, -4t nols &,
sigonalent que Popinien precddante leur a #12
conflirmée, pour les deux ebdlisques. par une
eidummnimalion de 4. 11, Gardiner]

U Ol Kvesra, Olbélisgues, 0 17,030, p. 61
dl Ba.

de Macsaille, Parin, 1885, p. 1, v +. Haotone
du fraggmenl : 0 m. 45, Largeor de eharquo face -
020,

M Mien ne proes o ellel que col dlilisgue
pil €16 wrraeh & un dos pombvens sonmmenls
thevés per Romses 1 dons lo gromd temple de
Tomis, ningi que lo prosait Maspero,
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Deux des faces, opposées I'nne & Vantre , donnent un des tilres du protocole
de Ramses [

WY 1 226 + KW
[ B Nip (i ympeme ARG S

Sur lauire face est gravée la dédicace de lobélisque

ATl LIEEE
[ En monument de Tui & son piws | Horus. [i] 1o [a fait] faire un obilisque
en pierve belhen, et Glabli..,

Etant donné que, malyeé Vapparence nellement verdiire, (. Maspero iden-
tiliail T matibre de ee monument avee le basaliz noir'™, wne nouvelle éude
de lu roche s'impmmil. Le conservatenr di Musée Borély, P. Conissin, voulut
bien faive prélever un petil morcean de Fobeélisque el en confier 'examen &
M. Repelin, professenr i T Faculld iles seiences de Marseille. Je les remercic
de Tintérét qu'ils ont porté i celle question el il vapport qu'ils m'ont aulorisé
A publier jei.

Exanes Micnoscorque. — Roche de eoulenr gris-vorddtro, d'apparence grésense, pré-
senfanl de petits poinis brillants comme des pailletios do mica:

Fn partie attaguable par Iacide ehlorhydrique, contenant done du sarbonate de elians.

[Jattague terminée i feoid reprond en chauffant : il semble done y avoir wussi des par-
celles dolomitiques.

Exants ot wionascors rorssisins, — Moche d'aspect grewu contonant da petils eristaux
de earbonate de caleium et do dolomie. Ces derniers plus rares sonl suns doute equs qui
dounent les pelils poinls’ beillants comme du mica & Vil nu. Hs présentont woo lointo
oo tris belle o mieroseope polarisant, Tous ces crislaus sont disséminés rigulibrement
dans un freillis de parlies vorditres serpentinonses. La roche correspond & en qua los gfo-
loges du tempa de d'Orbiigay (début do xis® sivelo) appefaient esleaire serpentifere, com:
prenant ane partio des ophicalees de d'Homalius 'Halloy.

En réalité, cest une rocho nssex spécinle corvespondant & In deseription actaslle des
oplicalees ¢ »serpentine beichiforme renfermont des fragments anguleux ol parcourne par

M L signa — ne fignre pas dens ceite snconde dégende. — ™ G, Miswsro, op. eiles po v
Bulletn, 1 XAKIY. il
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mille fissures que cimenie du carbonaie de chaux spathique (erisiallisé eomme le spath
d'lslande),

rCes roches sonl tres propres & lornement surlonl lorsque les veines de carbonate de
caleium zonl asser importanles ol conleastont avee la pile verle of rouge do la sarpentines.

i s sl une roche serpentinense tebe dure qui doit ga dureld & une propertion
asez forte dir mindranx siliceux, feldspaths on feldspathoides. Il fandrail une analyse com-
plete pour clisser seientifiguement colle roche parai los nombreuses varidtis de serpen-
lines, eo qui serail trbs difficile ol tris long, at de plus, je pense, inutile,

Cette roche serpentinense o pu dire confondue avee une serpenting homoging par les
Egyptiens, uals non avee un basalle qui est noir et pon verdiire.

6. — NAOS N 70,011 DU CAIRE.

e naos est oviginaive de Benha ™, Sur ehagne edté du monument se {rou-
vail une dédicace d'Amasis-an dien Kem-wiér ’Athribis. Seule collo dn ed)é
anehe est hien conservée ¥ ;

SN S = T R
I a fait, en monument de i i son phre Kem-wér, dica grand, qui réside duns fe-bip,
une chapelle sacvéo en preree bebhen.

6. Bonder estimo qque ks matiére de co naos ast un gramt s tacheld a greain
Sin ¥, vésltat qu'il y anrait liew de faive vérifier par nn pétrographe,

11

T erois devoir faive un sorl spéeial & une série de doenments qui mérilent
un examen plein dis citeonspeetion : il sagit des monuments qui penyent Hra
en pierve bekhen, wais qui ne le sont pas de fagon indiseutalle. 11 est préfi-
rithle de ne pas compliquer une identification déji difficile en mélant aux dlé-
menls cortaing d'antres éléments plis doutens.

M Rowen, Yaos, in Oasalogne géadeal du o noos l snrmionlé de sepl poinles ivors-
Muste du aire, 0 70.011, e sk, 8 adh- Lives ol venfermant le sipne T, voir v, Boevsn,
{08 Talel 14, & ep eit., Tilel #8, n* 18,

MG, Bonuen, op, enl., po By, S 10 MG, Nooas, op, «il,, pe 38, F i85 Grow

W Pour I foeme exncto dis co signo, qui et gpoprenkelitor feimkirniger Granit,
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A. — NAOS DE QOUS.

e naos, vird Qous par les savants de IExpédition d'Egyple, gui le eroyaient
en beaw granit woir V), est surtoul connu des dgyptologues. pur la publication
e K. Setlie ! faite d'apres dancionnes éditions de Champollion et do Lepsins.
I a 616 vetronvé par G, Daressy pour qui il est en schisa verddtre ™, Liuserip-
tion dédicatoire de ce naos par Ptolémée Phifadelphie aw die Harsiosis d*Apol-
lonospolis parva ne donne pos e nom bekhen de la matitre dans laquelle il ful
taallé ™™

- ‘.-. r— . T — - L
= - Tle W I — IS =T TA—
i fait un monwment en travail solide d'iternité & son plre Horus, fild I'Osiris et i Tsist
ui sl aur son grand trdne, diou grand dans son naos,

Nous ne eonnaissons cette matiére (oe par une autre mnseviplion de | § ;}ﬂ
paralléle & eelle du naos, qui permel une identilication plansible mais non for-
melle car rign ne prouve (ue les deux textes sappliquent oy mbme mony-
nsend ¥

~gfl=la—sdri—iSsTl=1-
L'ai fait un naos en: pierre bebhen @ Horus, fils d'isis ef d'Osiris, qul eat sur son graud
trbne, dies grand dens son naos,

La traduction du mot bekhen par basal vert, donnée & ce propos par K.
Setlie ™ est une simple opinion de philologue-

B. — STELE DE BERLIN,

(olle stile, signalde parP. Montel pour servie 3 Uidentification bekhen T,
été publiée par M. Burehardt L Datée de Van 27 de Darius, ellis esl au nom

N Dscription de !‘Egypu, Autiguisds, L1V, O K. Sevun, op. o 1L pa 68, 05 0 p.figon.
pk ot u=h; Bxplicafion des '.u!'nni!lu, p..‘iin -4, ™M K, Serux, ep. @it po7h, 0
o K. Serne, Urkandon 11, 1904, p. 75 #qq. %P Moweey, Ondly Nemmdndi, p. 20,

M (3 Dunessy, Deue naoe de Owse, in Ane M, Benainne, Daiverte Daskider der Der-
nales di Service dev Antiguits, 1 XVIL, 1917, liner Sammlung wus dor Aehimenidenzeit, in Leit-
e anh-a4b, schrifi, & XLIX, o109, pi Bo (Abb. 1) harter

WK, Serun, Urkenden, I, po 74,00-23, schmarzer Schisfer.

v,



d'un chef de travanx qui se trovvait alors an Ouddy Hammimit. Elle ne porte
pos l'indication bekhen de sa matiére, qui est un schiste noir trés dur.

(i, — FRAGMENT DE BOLOGNE.

(le monument, déeouvert au débul dn xvie® siécle sur le Mont Aventin!!,
est anjourd'hoi au Musée Civigue de Bologme ™. Glost un fragment de paroi,
daté (e Nectandbis, représentant ls voi fuisant offrandes & diverses divinités.
Il porte une inseription horizontale forl mutilée et snaladroitement restaurée,
ijui pent etre dédicatoive :

B =2 E RS RSN Z 2 HITSASE

o o ottn pierrs belhan, Jal Toit que lours gardiens do porles Socoupent ehaeun do leur dovoir
dans Lo grand temple(?) pendant Faccomplissement de lenrs fonctions dans i md'...

Lo monument serail négligeable si G. Kminek-Szedlo ne le déevivail pas
vomte ¢lant en basalte woir.

En résumé, i l'on ne tiont pas comple des avis donnés par les archéalogues
qui, déerivant des monuments en pierre bekhen, lui ont donné un nom préeis,
soil en se fanl au hasard, soil simploment en so lossant guider par la Leadi-
tion égyptologique. nous pouvons mainteniv pour Fidentilication les résultals
swivanls dus 3 des spdeialistes : 1° gneiss i stevelure microgranifique avee amphi-
lole: u® welnste gredeen; B° serpenting bréchiforme.

Ces roches sont-elles bien celles qui earaetérisent le Onddy Hammbmmit!?
Clest ce que dironl les géologoes. Je me bornerai it résomer Pétat de ln ques-
tion, sans entrer davantoge dans co domnine trés large.

U T Youwe, Heeroglyphion colloctod by ihe " e hwmwe-Semvio,; Gatwlogo di Aubichiia
Bgyprian. Sociery, London, 184, TI!'-. i : «.f‘l'rr_l. Lircie dol Museo Civico di Bologma, Torioo , 18q0,
of & finze of Basalt, fouwd in 700 amiay the P aliheh, w1 Bgo. llsutenr o o ga: livgenr
rwiva of ihe Aeestine Rill @l fume, mear the & w, ph. Lo teste hidroglyphique est publid
charek of Si Prisca. From Ficoroni, Vetigin el d'aprin une photograplie qus. jai achetd
i R, 1784, an Musde de Bologne.
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F. C. 1. Wendel 0 prétend qu'on ne tronve an Ouddy Hammdmél que +*
la diovite ot la bréche de diovite; »° le granit; 3* lo porphyre. Or lo granit o'y
esiste qu'en filons difliciles & exploiter. Les Egypliens avaient done loul avan-
tage & uller b chercher & Syéne, Quant an porphyre, il waurait élé employé
que par les seulplenes de Vépoque gréco-ronaine 1%, Ges raisons aminent Wen-
el & conelure qne Ta pierie bebhen est la diorite, Mais eommo il ne connaissail
quan seul monnment portant lindication en pierre bekhen, wn des obélisques
du British Museum . et qu'on lo croyait alors en basalte noir, Wendel ajonte que,
si cotte indication est digme de foi, les Iﬁgﬂ:tium wont donné qu'un seul el
méme nom A fa diorite b au buasalts ™). Les conclisions de Wendel . qui restent
celles d'an arclidologue, sonl aceeptdes do diverses fagoms. H. Brugseh adople
la diorita'; A. Evman el 1. Grapow préferent le basalte ',

). Conyat-Barthoux et P. Montet, unissant le lémoignage des testes hidro-
glyphiques of les reeherches elfectudes sur e monuments el le torrain, assu-
rent que ¢ bekhen est plus partionlibrement 1o sehiste grésens nowr !,

Dans un wémoire postérienr, 1. Gouyat-Barthoux estime que e nom cor-
rocl el seientifique & donner désormais & la pierre curactéristique Ju Ouddy
HammAmAat est eelui de bréche verte V),

Enfin A. Lucas, duns son petit ouyrage si intéressant et instructif sur s
matériaus employés par les Egyptions, signale quiil n'a renconlré dans les

0 B, G0, Wemat, Usber die. . Ban wnd
Ldelstéine, p. 75:

A Liocas, Anciant Egyptinn: Materiale, 1on-
dow, vguh, p. 188, signals cependant Fexi-
bence d'un saall futsd bowd of parly dymatic
daie en porphyre. Yoir dins W. M. Peianrus
e and ). B Ouioes,, Nogada and Ballas,
i8g=, index pi 77, Pénnmération f'ime sério
i'ghjets donl ln matidre u 610 ideutifide avee fo
porphyre, yrabsowllillement sans Favis d'an
apeinlisti.

W Signalms cependanl, en passant, que G,
Danussy, Romargues vi notes VIHL, o Reowedl o
travanr, L X. (888, po 143, décloe que 1
| FET [ PR T J ! g 1008 Je5 OIS eeriln
sur les monuments,

W11, Dhvesen, Dve Fgyptologie, Leipug.
181, p. dod.

WA, Exwan wnid B Gravow,  Aggptischer
Handwarterdweh, Beding vona, p. Ap.

™ §. Covvar eb 1% Moster, Ouddy Hammei-
mill, po ad-ulic

), Rannoes, Chranalogpie of dberition des
Toches f;nfu du désere arabigue, in Mdmoires de
I Instivat o Bgpite, 1. Y, La Gaire, 19412, p. 26
e Ce nom o brdfoke gt Gait ilefd conin
depuis longlemps: voie par esenplo tlana ta
Deseription s -"lﬁ';’ph, o &b, 1 RN, Ports;
A2k, De Rogber, Deseripition mimeralogrjud d
ls wullde de Qopeyr, p. 174070 aunsi A, Fiaast,
Studii Setentificr sull Lgitts ¢ wue Adlincense, Lueea,
i1 aB6h, poagB oty
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monuments que denx roches du Oniidy Hammamt, la bréche ", qui sy trouve
ai abondanee, of surlout e sohists 1Y, |[ui esl la roche 11-']1it[ua des In régimi.

Labsenee d'une nomenclature wniversellement adoptée des roches rend
tout essai de synthesa diflicile & Pégyplologue goi ne posside aueune connais-
sance de la géologio et de la mindralogie. Pour cette raison, ayont groupé Jes
doeunients hidraglyphiques, je laisse aux spécialistes le soin de faire une Eude
Tonsemble des docunonts re latifs an bellien. Je ne pens gue me placer au point
e vue des anciens L[r-,plmrm Paur {llll""l"ii raisons eeux-ct allaipni-ils ehereher
b pieere bokhen wu Ouldy Hammbmat? Trés vraisemblablement parce quion
trouvail dans celle région, en surface el par grandes masses, colle pierre assez
dure pour braver Faction do temps o espendant assez facile a tillor ot & polir,
I_,_!uullu pouvail 8ire i leurs yeux la earncléristine de colle roche? Pone des
fens g agnovaient foul e la chimie, Tapparence devint l'nmlmrlﬂr sur la
eomposition; surtont la econlewr, que le cherchenr de turquoises an Sinai
Harwerre” appelail 1 == %=, devail porter. 8i dane un pitrographe
établit netiement que lo wol bekhen désigne dilléiventes espéces mindralos, il
ne devra pas oublier que la similitude de leur aspect visuel est la raison pour
|H|]|H:"ﬂ elles ni portent |1u'1|1| seul ol mbme nom.

Je serais henreuy si les renseignements que je viens ile réuniv iei pouvaient
contribner & Tidentification définilive de la pierve, ou des pierres, que les
Egyptiens nommaient bekhen | .

A: Vaomee.

Le Caive, 12 décembre 1934,

MU Liticis ;. Ameienl Ii:gypﬁuu Muterinls, " in genoval wppraranes and often callod basalt or
158 brecein, groen basalt by Epigiolagists,

A Lnss, o, wite, e o déeiit e sehiste ®UY. Laker, La terguoive dhes les awricns
entie o dark goey ae gromik ey, fnegrannd Hmm:r'rﬁ in Kdmi, 4 1, Paris, 1928, p. oo
fighly crysialliine rock, resemibling slale vomemwhat & vihe



FRAGMENTS FROM AN ARABIC
COMMON-PLACE BOOK

(with 6 plates}
by

PNOFESSOR BICHARD J. B GOTTHEIL.

Ms. Bodleian Heb. e. 74 contains six leaves. coming from the Caira Geni-
gahi. of what | can only call an Avabio Common-Place Baok. 1t evidently
Lielongzs o that part of their literatare whicl the Avabs call adab, i, e, , palite
literature,  Who the author is we donol koow, e ettes a work enlithed
Fak al-Bulagha by one Ahmad ibn Sa'd Al-lsfahaui, of whom Yakil gives
a biography in his frshad al=Avib, ed. Margolionth 1, pp. veg el seq., men-
tioning the yery book whieli is cited by our author as ane of lis wrilings,
D Skoss haz very rightly pointed ont to me that the Muhadhdliab al=Daulah
mentioned on fol. o b, line fi-is the Abbasid Galiph Abu al-Hasan “Ali ibn Nase
who suceeeded Muthaffar ibn Al al-Muwafak in the year 376 AL (987
A, D), on whom see W al-Athir, Chronicon, B, Tornberg, vol. IN, p. 35
and Index s vy B de Zasnaen, Manuel de Géndalogre et de Chronologio pour
['Histoive do 'lslam, 1927, p. +37. and Mancouovrn. The Eelipse of the Abbasid
Caliphate. Tndex, p. g3, s.v.  The fragment; then, belongs to a work writlen
towards the s of the tenth eentury,

| eonfess that T have Fownd it mast diMienlt 1o teanslote, espectally as it
weatten in that sorl of chyming prose in which the Avabs delighted for their
prefaces and introductions, T should not have succeeded in making any senso
ot of a number of passages had i not been for the help which Professor Phi-
lip K, Hitti of Princetoun and De Solomon L. Skoss of the Dropsie Gollege in
Philadelphia have been kind enough to give me and for which 1 thank them
cordially.
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The manner in which \he Arabic is transliterated into Debrew shows, also,
same pecnliarities.  Very often the Tashdid is placed upon the letter preced-
g the one to which it belongs—which is intelligible in the oase of the
I.n-meﬁh, as 1he lines arve wrillen somewlal clogely one upon the other; hut
this acours in other places us well.  The Fathatain of the aceusative is pul
npon the Aleph.  Only the vowels Fathoh and Dhammah are used —never
the Kesral.  The letter Jim is transeribed by the Gimel with a dot over it—
though the sevibe is nol always consistent in this matter.

Our author’s work contained twenty—one chaplers, the titles of which can
he seen in the translation. | have not done intn English the whols six pages,
It only the fiest part or prolace —though the fragment commences m the
very middle of a sentence—and the two sections on folios 6a and b eom-
mencing with Admma Ba'de. 1 bad imagined that the Tehuidtt were ended:
bt lo and behald! snother Ab-Hamdu-Lillik appears aller the second Amma
Badu,  What all this means ) o not know. | have translated one of lhe
Tahmidat and 1 have simply transliterated the othirs back into Arnbic,

In eonclusion let me say that e book contamed absolutely pothing of inte-
rest to the Jews in partienlar.  The fragment, in wldition to ite intrinsie
Value, is morely smother evidence thal the Jows have always taken parl in the
mlellectual 1ife of their tine and of their wish to make an Arabic work—

evidintly of some consequence—available 1o sucli as were nnable to read
the Avabic sevipl.  Wallah Karim,

la,

25 19 IwpioNE Kovemn K5NGn SRTpmoN Dby koxms |
THUURIR TUE Dpo TRI2NON 192 pEp KED 1o o 2
SIRTITN TIINIONT DUPY FINITSN FENEN T DhE 8
PISTR RE1 Y2K Y e pEWMIR TN 7Y TP ity T
RO ABIE 37 XINDZ UNABINON 12T 13 M amnNS P G
S8 PoETnRN 202 e NI KIS ATEE ohaby TpEa * §
T 330 " 0w this mun and his woek fokr albalaghi’

W = Jt nsle | can find nothing in-all the works | have con-
1 O Al al-llnean, see e Inteoduciion. wnlled,
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00 Here, and in many other places, one no-
biees n dhamomak, from which one most dedioo
thie: fact that the suthor was thinking in the ordi-
nary longuage of the steeet, as one savs today
nitfeahk o wielel.

= ) ?}7 ;'J"

™ Verbully =agreaable to the Lsart=; Lsa
et £. | hurve tramslated here aml elsswliero
sumewhat froely, i opder to make the English
muore readabie.

"

i éi.ﬁ*

™ qui‘

3540 At

Bulletin, t. XXXIV,

Wit
"l el w;--

" Cfr. horan xiv, e for this sonse of the
wonil,

" Thesa theee Jask words ave epeated by
Wi eeribe ot the beginning of the noxt line

(] s ul.rflfp ;,:ﬁ l:'f_i'

L) I"!.rhlpl. v z o1,
L < TES R
fnl .“!l_‘.!,'[

(N maces Kl
B }&‘hi‘;rr-i LW
) 453,
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(FRAGMENTS FROM AN ABABIC COMMON PLACE BOOKL

Fawo 1a,

1. oo and beauly of the highest quality aml a majesty encompazsed wilhi dignily,
Had it

2. not been for that, theughts would not have heen occupiod with it, nor would lives
have been spent in it.

%, donble (he amouwnt obtained Irom its ehapters; and the arguments would not Lave
heen reinforced by its medns.

A God has made s members of thal graop upon whow was conferred the swonles)
good fortane and which cansed us 1o follew. the dirsel road,

5. | have found o book composed anidl entitlod The Paveriy of Eusineni People by Ahuad
ibn Sa'd al-lsfahbni.

6. Il eonlains ehaplere whiels lia fing 1nken from the books of earlier writers
7. He has added to this o little which he sttributes to himeell. | do nol eare for that

8, which is taken from (otler) books nor am [ impressed by that whicl is galhorod
from (previons) sayings,

9, since luvention and originality are bettor (hon selection snd
10. copying; produciion and invention sre move important thaa borrowing and

11, dependency; for there Is in original investigation  proper contriliution wnd In
pioneer work

12, (here i sirlue, I fhe purpase is Lo muke cotoposition and sayings elernal, lo
recond slories

I3 and sayings of value, b compose thal which is condueve to good charactor and
to produce

1A, that which will resull in o praiseworthy name, then s pursaing of this work

15, will cause one Lo come nearer to (his harbor and the alming al sach a goal will
bring toe more rapidly o reach

16 thisend.  For this reason, | have desired {o select ehajiters conlaining appropriate
weanings and proper
3.
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17. significations and comprising most of thal whick should Le used in eorrespond-
ence,

18, becanse o plea may be reiteraled among lriends, and Locome general in correspond-
Eleo,

19. This shall b the unique feature of my book, which should thus beconie &

20. source of education for the pupil, a guide for the candidate, 8 memorandum for
those who desire 1o learn and

21. an aid to tha student,  From God | ask help for that which | have written and for
that which I have believed to be right.

22, | have sought o avoid making mistakes in this work upon which | have embarked,
and in what | have decided o do, and shall keop away from the provecation of passion,

Foua 15,

L. which imight prove harniful aud even futal. For so loug as a person does nol cease
to suspect his own inthitions
2. and does nol stop to understand his own imvestigation,, then suvely his fool will slip

3, wmd his over-confidence will lead him lo regrets. Now, sinee our master, the Go-
vernor,

4. the Prinee, the Majestio, the Conqueror, the Victorions, the Just Mubadhdhsh-al-
Daululi—may God prolong

9. Inis grealness and maintain his preeminence and lis power superior in weril in the
eves of hia chisls

B, and thoee over whom ho rules, up to the highest degroe [ has been in power | —thers
15 no warkel for literary work if the small profit upan it is desiced ouly for its own sike,

7. and i3 the sole end desired.  In Lhe markels, tho new, as well a3 the old,
8. the rich as woll s e poor, Die pood as well os e bud, the ehoson is

49, well as the rejected, find a place. For it is like the veean to which the water lows
feom many distanl

10, valleys, and from broad owmg sireams. 1t aceepls much of some

11, and little of others, not hecause of its own need for more waler, but because of its
attrastion for that elament.
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12, 1 found, theretore, that my houghis sought and my purpose demanded only 1hat
whieli

13: had some relation fo him,—may God prolong his rale.—which wins his favor,
confirms his suthority

tA. and renews contacts and relalionships with him. Fate has narrowed my life: and
liag resirieted my mode of speach.

15. 1t 12 #a if my son were agsinst e and had restrained me {rom going forward and
from rendoring (he servic which would bring me

16. into personal gontacts which would stimulate me to seeomplish something through
my effarts,  The utmodt hat | was able to do

17. was to use my hand and lo exert my tongue in these literary compositions.
18, Even il my aims were too high and too remote Lo attain, I conld

19. still hang on to the hem of their garments as does one who conceals himsell among
tlie masters of literalure.

20, 11, therefore, n meaning seems difficult to onderstand and aims are impossthle of
allainment

21. | am not to hlame, ...... for [ have attacked the subject as would an adventurons
man wake an attack,

22, 1 leave it (o our master—may God proteet his viclories, his forlunes, his ehiel-
dom,

Fowo 2a.
1. lis kindness sud knowledge—confiding in him us one would confida in a chiefiain
whose forefathers loo

2. were noble and ilfosteious. whose voots are lirmly fised, whose branches are [ar
extending,

5. whose intention is mighty and whose engagemenls are sincers, veiling the defects,
guarding the unseen, '

A. turniog away the words of erities and resisting the tongues of traducers. 1t1s all u
man ¢an do

b when he does his best and has good intentions and sincors
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G, faith, From God | ask puidance aud Lelp, Now we bave composed his hook
7. in twenty-ono chapters.  The first deals with formmlus used in addressing Goil :
%, the secomd deals with imperialism; (e third willi victories; the fourth witl:; Lrealies;

U, the 6Gfth with churches and their beliefs: the sisth will congratulations; ihe seventh
witl

10, condolences; the eighth with thankfulness; the pinth with reproach; the tenib
witli

11, exouses; the vleventh with the arrangement of books; the twelfih witli invecations;

12, the thirteenth with offerings; the fourleenth with praise; the fifleenth with [riand-
_Sllill;

LE the sisteenth with desive; the sevenleenth with allainment and other malters;

1A, the sighteenth with mediation; the nineteenih with remembeanee; tha twentinth
with werey and pardon;

15, the twenty-first with miscellaneons subjoets.

Fou. 2 a.
wldgeslt 16
Joo A migmy Balall s 5,000 b 0 17
daded es g 0il3yy Badal 95 e 3308 Ralf 35 pe KTDn 1B
3 by xlnE Ju3 e 85101y wlis Ls e sl 10
xhe aly Reliss! L3 o sAladly aelis) A3 e 30
R L3, a5, T84T, ’-i-f_;-‘s pay Liisy 21
waisy Nrml) alds e 3Y, e & Ao i3 kg 23
PG PN IS - Rt d % o S walady Jadit 28
For. 2 6,
cWless kb sy lisfie alany wiluad 1
Jaat 9



—in{ 110 Jas
ST i e a6 Jslall 0 0 3
wadlyy Gl Taly agasciy ailaal Liley ogacley
ALK 2absy 0l i silihy aelyy Yol iy 3
S g6 msel J5udy wl o ek B AL Jomdy 5580, 6
A8 Sy Saty Sty (o by Wl lay N1 aislls e 7
Kilimad gie 2233 K Bns Coay oy Gus cosl B
s g Jols pas glicy n!_,i, KiNEy koxi oo O

ot wile Y43 san piid B pdl pail 9y 330a5) 10

Wt by ahd b o315 Yy 3358 3450 5 IS 2o 14

Lyelaly jlaaiadl saley et oo b;-;: sbas¥l 3) 12

ity goledll e 13

+ Juas 1

Jaltalt pyltag Jogd 396 St 35k il d) 15

axfe sl wlaal :.,mur siltald M yati s3llad 16

35l 3yt wiles Soald) e Balsh 17

Jacdy BT o 0 allag &gl ye {.-...j le A2 50l 18

gall gy 5033 Zlesll (o L35 smlll 0 oz 32l) (g0 49

rentl] Sl sty gl B4 ay toge 30

s 2

MY e illale (U a8 3 pALY) A Sl 22

vk agaas ¥y Glasel aa‘ga.: ¥ NIy jjou, 29
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Fou, 5b.

21, Now " flie most suitable course to whick tie lathful held fasl and wpon which
the self-assured relicd

Fou. 6a.

1. the woy which reformers pursued awl the road whieh the sincere followed. was
aledionce

9. to God with thankfuloess, which He considored 1o be Uhe decisive factor in allaining
flie Lruth which Iy Lae lsid upon his ereatures.

3. For Le lold those who desived to follow i, snd gave His promise and las kept
His word ,

4. and demanded prayer for His Prophet, who has begun this work and has haslened
to eall the peopls Lo it

. e made it heavd and commanded it, lie edueated and stimolated and mspived e
people, and said—may His name

0. be blessed .—=Verily Gad anid His angels pray for the Prophel, O yo who believe,

7. pray for him sod salute him with o salutation=. 11 is known thal aflerward, by
agreament

U Usonlly, the text of a teaed or 2 book afles we lave fwo sections beginning with (hess
the al-hamdu Degins with owma ba'de,  Heee  wordeand & Turther al-bamdu lillibi following.
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R, williout diseord, and with a eonvietion that undoubiedly slimulates, that
0. (he belter actions leading lo thal wlhich is good , and warding off evil, bringing

10. prosperily and causing suceess, proceed (rom a kuowledge of God, sinea we have
been told of Him

11. and have understood $lim in our mind, which he lias made the trest searcher,
the besl guide

12. ho greatest did and the strongest supporl.. e made the blessing through i to
be the most importan| blessing

13, that can be given. the mosi complote in abundance. the most confirmed in prinei-
ple, the most sound

V4. in basis, This being so, v is the due reward of this dignified gilt

15. and sbundant donstion o estol the fameaf it, o spread thianks lor it

{6. and to count it one of the: grestest favors aml one of the purest gifte, and ils use
L7 in sl that is desmed good fortune and an eternal recompense.  This does not

I8, cosse beenyse obadience, whiel is the greatost of prineiples and 1he search for o
high eank lead

19, as a resull to an increase of knowledge, throagh whicl (he ways o go have become
elear

20, teullis have been perceived | obseuritios hove been removed , doubls

. that hindered have passed away, and (he use of koowledge gained Ly the seases
is piven preforence.  Now, the most important thing

22, in rligion is tie responsibility resting on man and {he duty lnid wpon the heart

23, and longne,  Then musl come the realizstion of thoir kinds and varieties by ecare-

ful
For. G b

1. anil thorough examination , by wedistion and prudent antion witheut delaying the
necessary start

2. nor lagging in that which properly should be finished.
3. Ghapler.
A. Furthermore, {he blessing of God on his orealures procoeds from his universal justico

5. and lis partioulnr kindoess.  As 10 1lis universal justice, il is manifested in thet he
bas distributed equally smwong men character,
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fi. wleas. puidance, obeervalion. gifts. abilities, and Fifi,

T, wa rlliliﬂs, kuuwiﬂ_d“e, llmllliﬂ'!‘!g threals, rewarids, punishmaul.

8, food , nourishment, lile and death.  Now, as to the pacticular kindness,

U, it is manilested in the foct that he has dislinguished some by skill, common sensa,
knowledgy,

10, learning, in the ability to profit by counsel, by s good disposition, and the capa-
aity for making nse

11. of oppariunitiss, for thers is no demand which yields the retnen of & more success-
ful life, more forfunate

12, resalts, more rownrded wnds, than that which experience has shown comes [rom
pbodience 1o God, and tids is
13, dependont on His kindness, his aid and his liberality.  Now this being so, God
1A, the just, has given mast of his blessings to man in thal he has been distinguished
15. by a perleel mind, velentive memary, an allentive heart ani a heedful mind,
16, for to reach this fundamental teuth, man mast puesue his; the right path,
17. and {o God this clear benefil one must follow this

18. boaten (rack,

Fov. 24 [ Translation of one al-famdu |
14. Chapter.

15, Praise be to Allal, whese laudation should be unceasing; whose ways are ever glo-
rions;

10. whaose prolection o'ershadows; wlose sovereignly is all powerful;

17 whose benevolence is sast; whose wisdom is manifest; whose wercy is oneompas-
sing; whose sympaiby is sought; whose assertion of power is incontrovertible,

18, 1 praise Mim Tor all the gifts e Las lestowed and all the favors He hns shown,
and for the sercen He has placed ( between us and our sins)

19, and for the diliculties He has smoothud away, for the success He has vouehsaled
1o ws, and the good He has permitted us to do.

20. | praise Him with a praisa that seeks to do justice Lo Him in inersasing and gua-
rantend measore,

. 1. I1. Gorrag,

ERBATA.

P, vog, b8, A0 mob, wliow de 2 505, Bre s o1 — P ook, |, 83, ow lewde - 7580, Gire: NESR-



A PROPOS DES MONUMENTS DE HAROUA

(aves 1 planche)
PAN

i. 1. CLERE.

Au tome XXX du Bullotin (=Mélanges V. Loret~), dans une midressante
étade sur les statues du = grand majordome de 'Epouse Divine Haxowa s, qui
véoul & I'éporque de Tu reine Amenivdis de Ta XXV dynastie, B. Guun el
R. Engelbach signalent comme élant connnes d'eux el déevivent syeeinelement
trois stainetles funéruives de ee personnage . Il m'a paru utile de rappeler
quloutre ces Irois statueltes conservées au Musée du Caire. il en exisle an
moins deux autres, ou plos exactement des fragments de denx antres, qui
ont 61é trouvés & Médamoud par I, Bisson de lo Rogue et publiés dans les
Rapporis préhminaives sur les fonilles de T'lnstitul frangais d'Avchéologie du
Caire.

Contre le edté sud du temple de Médamoud se trouve un petit lae sacré
construil ou reconstruit & I'époque romaine, et qui, apris Fabandon du tem-
ple, s'est comblé pen it pen. (est dans la terre qui emplissail qu'an preniier
fragment de statuctte fundraire da Haroua™ a étd reteouvd, & 1+ m. Ho de
pml'nndt:ur, & 0 m. So du mur ouest b & b mdtees de Fangle sud-ouest du
lae ™,

Le second fragment ™ a @16 découvert dans une maison eople ™ sitnde 4
une douzaine de metres & Pest de la rmaison covéex silude alle-mdme 4
8 métres environ & U'est du lae sacré.

O B Gisx aod [ Exosisacn, The statues of M Aw pomnt marqud ca857+ wor le plan de
Hiereewr, dnns Jo IWll, de [ fnatit, frang, d' Avchéal. Mistassmicdd [ 15537 ), |_|!. L
XXX (1931}, 81 U Médamowl, Inv, 3102 = luserip. 457;
- Médamond , lnv. #8757 = Inserip, 476, of el. Midumosd (15955, pe 148,
F; Bizzox v xa Bogus ot 1 1. Gokse; Mida- M An point marud = 3100 e sur lo plan de
mond (1g97]. pi 1 8-1g. 63 et 1 A8, Meédamosed (1527), pl. |

Hultorin, 1. XXXLY,
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On trouvera, 4 la planche jointe 4 cel arlicle, une photographie de oos
dewx fragments, et ci-dessous, aux figures 1 et 2, on fae-simild ") de 1a parlie
conservée des inseriptions (chap. vi du Livve des Moris). Les titres de Haroua
sur les Iragments de Médamoud (M!=Iny. 2857; N*<Inv. 3103) el sur les

Fig. 1. — Médamoud 3857 (=M').
Echelle 51 3,

Fig 9. — Medemond 3503 (= M),
Fehelle x - 3.

statuetles du Musée dn Caire (C' < Catal: rénéral, lig7158; C3= h78a8 ¥,

G = A8517 1) sont les suivants :
LS 2
e 1
Gr} 3~ XIrT

M A2 T [T

CRTTY

Ces deux litkes so relronvent soil séparément. soil ensemble, sur les slo-
lues de Tlaroua™, ol I'on voit également 7Y alterner avee Bl

U Wapres des estumpages an fnille ' éain
extenlés par O, Hobvehom, Ch, Koentz s bisn
vouli se eharger da vériliner mes dessins sur les
ariinenx of de fiire exéouter les photograjlies
e dvux fragmenta.

P K Newszewy, Faserary Sieteetis and
Medel Swreephagt (Catalopwe péudral du Musés
e Caire), pe aifi-aig, GF ci-dvssous, & Vap-
pendice.

M Yoxw ;i p. efif-2hb. O d-dessous,
nppeniica.

" Inddit. Citd Wapris Gean-Essetnren, op:

cit, pv 816, CL ei-dessons, appendice.

1 Mace ponr de = qui 0's pus dlé gravi.

™ Pour eotte graphis di nom da Hargus,
el B.LF.A.0., XXX, 767 (A, 16), 813D, g),

M} == jalé; BL P A, XXX, 508,
S0k, Bob, aves d'anlres titres ; thid. , Boo (),
Sos (din], Sob., e, priecdd de-mrepr e (i)
o Sempr, ibid, 7oh pour wepe we L ¥iit
Ly note auivante,

™ Avee | ihidl, 798, avee 2 bid., 7ok
(e}, 708, Bob (bis); los slem tormes ensem-
ble obid., 793 (mr-pr mr ']:-l_::i'
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Les fragmenls de Médamoud n'olfrent gnére d'intérdl par eux-mémes, mais
ils permetlent de dissiper un donte qui sulsstait an sujet des staluettes du
Caire, & savoir si, malgré la diverpence qu'elles présentent dans les litves,
elles appartenaient bien toutes trois an =majordome de la Divine Adoratrice,
Haroua= "\, "

La présence dans lo temple de Médamond de ees deux statueties de Harona,
dont la tombe se trouve dans la nécropols thébaine, dans UAsdsil (n* 37),
peut sexpliquer de deux fagons, entre lesquelles, étant donuées les circons-
tances de la trouvaille, il me parail difficile de choisir.

(1) A I'époque copte on antérieurement , deux des statuettes fundraives pla-
cées dans la lombe de Haroua ont &1 emportées pour &lre couservées comme
objets dart | de enriosité on de magie, el elles out fini por delioner & Méda-
moud ; brisées accidentellement. on en a jeté les fragments dans le lac sacré
qui servail alors de déversoir & ordures™, et dans un coin de pidce on de
cour ol ils se sont enterréds peu i peu.

(2) En plus des staluettes placées dans sa tombe, Harona en avait déposé
quelques-unes — entre antres(?) — dans le temple de Médamond; brisees
accidentellement ou volontowrement par les Coptes, les fragments en furent
dispersés. A Vappui de cette seconde explication, on peut eiter plusieurs antres
statuettes funéraires placées, intentionnellewent semble-t-il, ailleurs que dans
une tombe, el souvent beds loin de la tombe de leur propriétaive — par
exemple, nne statuette funéraire du =Second prophéte d'Amon Powlames’s
dont ln tombe est & Thebes (n® 3g), qui a €1 Lronvée & Sakkarah, prés de
la pyramide de Djoser V.

" Guna el Engellieh romarquent : =of thess
[trois statietles du Gaire| the fivet wmd thind
bear only the tille of 4 <=, while lbe second
has 1 7 2 ol eortainly helongs 1o ths
sibject of this articles, dbid., 845,

O MWdamond (1ga7] pe 900

SO B Gow, A Shewabn-Figere of
Py’ from Sagqara, dang dnn, Serv. Annig.,
XXV, i57-1bg; p. 1bo dnutres ean sembila-
Lies sond eités, Ajouter ;o) statuetle fundraire

tronyée & Sekkarali et appoclenant an »Ouo-
tewiron prophite o Amon, Mentembat= (époqne
de Taharka ) dont 1a tombe esth Thibes [ n* 34,
el Davies, The Maxtaba of Prakhetep, 11, o B
o) dlalnetle Rindraire trouvde b Alydes of ap-
purtenant an =Gonverneur de 1o Ville et Vieie
{ merafert t50y), Amensmapet (fpoque d'Amen-
ophis WY dont Ia tombe est & “Fhithes Lot 39 ),
ef. Manmren, Cosod, goncral des movuments o 4-
byilas, n” hidg.

174
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Quoi qu'il en soit, que la présence des dens statueltes de Haroua i Méda-
mond soit fortuite ou voulue, le fait de les avoly retrouvées a quelques mélres
Fune de lautre dans une localité ol leur présence est malgré toul wn pen
esteaordinairs, prouve dune fagon sulfisante que. bien que lus titres qu'elles
wentionnent soient différents, olles appartenaient hien & un méme person-
nage. EL par suite on peul on toute eertitude attribuer an mbme Havoua les
trois statnettes du Caire, qui ne présentent entre elles danlres différences ue
celles que T'on constate sur les denx fragments de Médamond.

APPENDICE ',

Les inseriptions des deny statucttes de Médamond étant reproduiles ci-
dessus i extenso (fig. 1-9), il n'est peul-Bire pas nutile, & titee de complé-
ment . de publier icl les texles complets des trois slatuelles i Musée du Caire,
car. de denx dentro elles, Newberry n'a donné que des extrais, el la troi-
sieme st inddite. Des réproductions photographiques de ecas Irois staluetles
sont données & la planche jointe & cel arlicle.

Q' ¢ Catal. gén., lgqe5—Journul dentrée 95714 (entrée au Moséo en
1884, et provenant de Cheikh Al el-Gournah).

Wl brioq g Sl BUELD, Sis B Sl gl oS Bt | ¥ ¥
AL MINNF S NS T BT CITIANC
ST IS EZERE TIIENSY ST
(%« Catal. gén., h7848 (n* du Journal d'entiée inconnn ),

Nl 040 el RS LIS T i e oy o et tlAsr . 5
AN RN EIEAST RIS SIS TIS S
T TEN= 12— = TR IEAT YR
=k Rsh S

" L rddation de col appendies ainsi que fn - de fire exdonter los photographies qui o'y rap-

mp':n il i.l'lﬂ‘l'i[llilul-l" gt lew orijfinany , sonl porient
dises & Chi, Knente, qui o'est dgalement ehargé ™ Place pour 1o = qui u's pas éto grave,
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G2 : Catal. gén., 48515 = Jowrnal d'entrée whaliB (achat du to janvier
1§83 Etiquette 576.
ML SIS LM TR ALY IR SFE NN
PR 0l e R (les andres lignes sont perdues).
J. J, Cuise.






THE BERLIN STATUE OF HARWA

AND SOME NOTES

ON OTHER HARWA STATUES
(with & plate)
BY

BATTISCOMBE GUNN.

In a previous volume of this Bulletin') Mp. R. Engelbach and I published
a number of stalues of Harwa, the Greal Steward of the God's Wife and
God's Hand Amenerdais, danghter of the Ethiopian king Kashta. Among
these was a statue (numbered by us VIT) of which the inseriptions had been
published in 1873 by Ebers™ (who saw it in private hands at Luxor), anil
which we knew only from (his obyviously not very accnrate publication.  On
the appearance of our arlicle Dr. Rudoll Anthes, of the State Museums al
Berlin, wrote to inform me that the statue in fuestion was in the Egyplian
Department of those Musenms.  Subsequently Dr. Anthes very kindly sent
me excellent photographs of the statue and squeezes of its inseriplions, and
further eollated for me a wuomber of doubtful points in the latter.  This
material enaliles me to make o new publication of * Harwa VII™, to superseds
the very inadequate one given in the former article, For all Dr. Authes'
generous help in this matler, as well as for permission (o publish the statne
from the oviginal, I vender Lisarty (hanks.

The statue, which has the Im‘m:mt'y No, 8463, 15 of Llack ™ granile, and
is 0,087 me high™. 1t was purchased in Luxor after Ebers hul seen and
published it, and was received al Berlin in 18808. 1t is briefly deseribed
with excerpls from e fvseriplions, in Enoas-Kuens Ausfihrliches Verzeichnis
der awg. Altertimer und Gripanbyisse, 1804, pp- 265-690  As the phatographs

" 3o, =g fall, ™ S0 Dr. Anthes; Erman-Krebs (foe. sit.
W Zeiteche. A deutehen Morgenlind, Gex.,  infrm) give it os groy gramite:
17, 187 fall " This information ix due (o Dy, Anthes,
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on the accompanying plate will show, Ebers was in evror in deseribing it{l as
being # torso and naophorous; he perbaps confused hiz notes with those
relating 1o some ofher slatne. It is a perfectly preserved statue en paquet,
W urﬁ.“ﬁud.er, of the same convenlional lype as \e& Y1, VI published in the
previous arlicle.  Like those, it seems indistinguishable (rom seores of other
statues of the same type and period, and, unlike Harwa I, 11, to make no
attampt al portroilure (see Dr. Roder's article, p. 165, below). One ima-
gines the scalptors’ workshops of the time containing considerable stocks of
cuch statues. awaiting purchasers who will have only lo supply, or choose,
ihie texts to he inseribed on them.

The following ave the inseviptions of VIl An “*A" at the end of a footnote
indicales that the latter results from Dr. Anthes’ eollation.

A. — ON SHOULDERS.

Right Shoulder : (<) 777 -_..

Left Shoulder: (}=) 1= =

—

!,n—q. —— =

B. — IN FRONT.
(=) Z22 Nt e =9 =3 Z0NEVIETI D

IO (I8 VIR R NIUE ¥ Fttert A lB Sl aratlhil’
TR Y TESl IR Pt The s S (n =1 el 8T | B3
IETIATEAEIAIGSIE 2HIID SR TN
TSI SIAIS TR E 2L m 2]

" Eo¢. eit., 137. Ebers’ words are * eine ™ & unid @ whero (hey cecur in lhose n-
..... Inseriplion, welehe dan Torso einer  seviplions sre of the normal site; but smaller
. mophoren Statae bedeckt™.  Possihly types o nob exist
bo wsed “Torso™ merely for the “tromk', W Trace smits,—A.
Nempl, of n complete sintue; il #o, the lerm Sy over imperfeetly srased == and so
is mpst unsailulile, for e inseviplions are oo whorever 1+ oecurs in this name below.—A.

(he lops as well as (e Lody of the statue, ¥ Uriuimll'fﬁ. thie seenid = eraed. —A,
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WS ERIIN=ISThINEN =AY 11T 2
apr. 8 Wl | o BB =0 €1

C. — RIGHT-HAND SIDE.

(NS ARENTE NI LS S =R 1=
AR N AR ANISE T =TS g L A
2 HOATES- I T INS 2 SYBRITI ST TANT
e T AT e S E N N T ST
RS T |1 E PTG T T O N
SNE S TIEREL Y= 2 —u ¥ pEE
SAINITMIEHRNEAIESE L L
.JE-?!:FIM‘_LZ"i“ﬁi:iﬁﬂﬁlzz‘rf-wl__

Fr=otNla—

. — LEFT-HAND SIDE!.

(—) ST RS2 T TINANNES ISIEY
SERTZNYITITUNI SIS T ST,
i TATTl ST A RS AN UN LM
HIIE AN S AS TR SN IS 2 W] 2 Wk =

[ Oy ‘7 bt just like & ju A, G —A, " w mora probable than 5.—A.

" Thess inseriplions wiile = lor both = BrSs, ot ;. — A, But — probably
Al . meant—G.

™ Originally ﬁ. thie seeond — wrmsed. " As froguently whon the normal direstion
N [—=) ol inseeipliong i revorsod, Ui -]mughlr

Wy probable—A.  No = visible afler .  mun bas amitted to roverse the sigus i0 some
—A3. cowes where this omission is nol very sonspi-

"1 Position of & indienies that v wazintended  eoons: § in fine o5 [\ in fine o5 @ in fines 6,7
1o follow i, I place for o oecupiad by top of ﬂ it line & fm line 1w, CL, for the 0L King-
T_—.,ﬁ,, doin, 1|nu1ﬂr“ Telk Pyr. Can., 1h7, n. 1.
Dulleiin, 1. XEXIY. i
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INE 2N FLY SO AW T I TS0
s ESRISERNS TN TMEM S
NS T EMITIN TN S M I aop U T
NETA

E+ — Hinﬂa

()13 em= s dR v B =7 =TT
FIN=- T TN A TN =2 = AT
TimUlgadmTisie=1 0 sy

It will be seon that the writing of the name as F5F4] in Ebers' copy is
incorreel.  Oviginally the name lad bheen wrilten § Z £ throughout on the
statue, and tlis mistake was rectified by imperfectly erasing the second =
(which Ebers copied) und in all cases but two (in B/7, Gfi-2) sureharging |
thereon.  This stroke, which filled np the blank left by the erasure, was
Liowever move than a mere space-lilling expedient, lor il occurs in the name
on other statues : 11, Ajs6, B/y a5 VIIL, Afr 1.

In nearly every case the new readings bring the lexts of Vil into conformity
with those of Y1, where (he latler offers parallels. In passages, however,
whish have no parallels in VI, the following alterations of the former trans-
lalion wre necessary '™ :

/¢, *(He who is ut the fect of the King) in the King's Harim™,

B/ro. *(One who speaks on bekalf of the afMicted man, who relieyes the
unfortunate man™), who assists (T-06M) the oppressed man®™ Ly(?) his
exeellent deed™,

U Afer < an ernsorl m——),

M lninportant or alivious allesations are
wot pointed out here. 1

“ Latgvally = possessor of ill-bap”. This
trasslition suita also Vi1, DVio ( whers wh ap s
mgmin objeet of duf), and 1, Afaw ¢ 1 ide not
i an unfortooste pan'’. Vb g does nol
peem bo oecur in Werterbinck,

M T gemst witha loan™ T For £be, » loan
ol eoen'', sen Gunwows-Serne, Egn. Letiers io
the Dead, 18, but a verb (38 ssems (o e un-
known.  And the resding is nol cerlain, see
nole o (he texk.

" Warterbuch gives a late writing : ( q ) 1
foe 30 (r); and of. ‘;_!"! for mil{r) earlier in
this line,
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(0/=-8. Harwa claims (o be “shade for™ the infant, a helper for ' the:

widow, one who confers an oflice upon him who is vpon his swaddling-
clothes. 1 have dons these things, knowing their importance ™, and e
veward of them from lhe Lord of Things™ ; (numely) an shiding in the
mouth (of men), ele,”

(fto-1a. *Let bread be for its master, and food-offerings® be for their
goil; the spiritnalization of the spirit is (merely) the recalling of lis nume©,
He who is in honour with his lord, the justified Harwa, Le did not rest'
(from labonr) in the temple.  One whom, .. .. .. * loves is he who recalls
the name® of the beneficent man hecanse of his beneficence, in his (the

god's) temple™.

Professor Selhie has kindly sent me a number of valuable notes on the
Harwa texts, [Ile fiest makes (he geveral observation that (wpart, pre-
sumably, from the phrases n ks my, *for the soul of”, and a Hro o k-, * fox
Harwa and for his soul™, and the somewhat obseure 1 in II, B5—B.G.) the
word U, L1, has alveady here the meaning *name” ™, common in Plolemaie
times™,  So, clearly, as object of njd ** pronounce™ in Il Af3; as object of &h:
s« pomember, recall”™ in VI, Glro, 1a. VI, BB, g, C/5; and probably as
subject of dd!*! “endure™ n VI, Dfvo = VI, D)1 2.

The following are Professor Sethe’s other notes, which he kindly allows
me to publichi they should be read in conjunction with M. Kuents' admivible

LU PELTY b the end of e line. D Andbes tnkes g

O Wirtirhueh gives e a0 e o 5 06
(irmco-Roiman writings of == % 1) lale
.
™ See I'rof. Sethe’s note, po s ho below.

M Nob “atheis’", ad In the former articlo.

8 For df5 s fosd-offerings Lo the gods soe
Woarterbueh , nuh voe,

*' See next parsgraph.

0 N wendf:

™ A god's aate e requived hefors mer(e ),
by the annlopy of othee texts, anid sspacinlly os
antocedenl o lhe sullin sltsehod lo -”]L:.l

g maant for g Manth, whose nnne peeurs,
thus written, in B/t of 1lis statoe: bup what
then is 1o bhe done with =7 Can = =2
by any climes Le a sportive writing of l:i
U ia it an epithel of this god 7

® B vonme' does ool oecur in Haewss
irmeriptiatis, { This and all the following fontnotis
urw mme—B G

% Warterbueh, &, au, knows this nse of k!
from 1he 29 Dynasty onwands.

"1 This may be Lransitive, * perpelusle'”, o

i ML B = VIE, Bf5.

i3,
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article, pp. 143 foll, below, where for three passages lie makes the same

correetions ns does Prof. Sethe.

I, Alth-abe .—:E;‘_ﬂé. 277+ ieh tat nich!s Selilechtes 2u emem
Vorwurl fiir mich bei den Gottern™, Lh., woraus mr em Tade! von den

Gittern erwachsen kinnle?

I, Ai6; === " gelan wird dem, der (Gutes) lat, mehr als er getan

hat™'i11

I, Alth: 1 (s0?)  wW It = [l “siiss und angenehim ist es, das Alte zu

vorerben (fnd-1)71

N, Bh:=—WT “olne Aulhiiren” = “ohne dass sie (die Walirheit)

ein Sehwanken | Weichen) hiitte™; vgh. —

—

d} }__[.1]_

i) =—= &

I, Gfs 5 = da | “ohine Auflioren'™? & der Spielstein wie VI, Bjg.
V, D : vl Avnales du Serv., 1, 179, anh-aa8; 266 “Paroi sul”

( Dramatische Texte, S, 39 g.)"-

VI, Blg-10=VII, B/8-g : “eine Zuflnehl (4=1 |=1]m} o2) fir den
Kranken (ind). cine Rettung ((fya™=§, vgl. Web,, V, 555, 3W) far den
Ertrinkenden, ein mhnt (oder Y 2V moyke, * Leiter™?) far den, der in der

Tiefe ist™.

Vi, {::."H=- vin, {;"3 - ‘s:: s Gewicht™.
VI, /3 : das (*who gave™?) ist unnilig. I1. st * Speisea fiir den Bedarf-

A forthee possiliility e perhaps *do Tor
ani whe does | goed ) what ke bus lone™, the
tl‘:lllﬂpﬂ-ﬂ'ﬁnn ol diceotabjoet and dulive |H!1'r.lﬂ
dietate] Dy the rule that s pronuan modl not
precedn the uoun 1o whichi it refers | ses Gan-
prann, Gropwear, S 507, 1)

ML Kuents, who las kindly eollaled this
ploes wfresh, writes thn ociginal hiak i { xit s
nol I e o L:_ Laa)'s However, donkt-
less I was intigiled.

OB g, Varris Pap, of Ramesses 111, 5/1
Shonlid we tlion take the _'Ll‘_ whieh fullover prd
for the vure fuminioe form &2 (ol Enawn o
Worserbuek, 5, Bo—hbefore Greek times, wmil
Wirsi only of guddesses ). and iranslate = hor sonl
Lt madie bappry (<hipoy) with whab it desives’ !

The feminine Alf possibily n U |, VIL, B

1" 8o also M. Kuentz, p. 154, below.

™ Nol 256, as stated in Diwntische Taxte.

I Fyom the tomb of the physician Taanianik
and Trom that of Thoapchbm ot Sakbies, vear
he Oungs Pyrmmid.  This test of the spell (if
the published copy in corroet ) adds nothing 1o
tluat of ¥V, D.

1 Nload now .j"[—-.—ll. G,

™ Where the wnting ‘_'h i IVED,
preobubily feam this statin.

™ The spuveza shows that m{ ke, vot what,
is thie reading in VI slso, M. Kuents s alsa

eovvectly miterpreted (his passage, see . 100,
hedow,
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tigen”. dLh. er bedeutel das file ihn, weil er es ihm piebL. Ahnliche Aus-
dritcke sind nieht selten. Vgl VI, B/t

VIIL, B3 : {5 2 =wenn die Jalre vergangen sind ™

VIIT, B/7-8 : **ein hoher Nil hin ich, gut an Korn, der das Land fillL, ein
vortreMiches Saatkorn filr meine Stadl™.

VI, C/3-ti: [2 15 ] B2

M. Kuents' well-documented note No. 6 (p. 154, helow) on the writings
—, »a, for N, =, may be sopplemented by another example from the
Harwa texts, namely F 27, VI, D/, For this title, appavently nol very
common, el V' WilTh & & 52712, Louvee Slatue of Queen + Karomama ',
Pirnner, Necueil dinsoriptions inédites, 1, fin {224 Dynasty ): X 4%, Lranam,

Statues et Statuettes de vois of de particuliers (Gaira Cat, Geén), hiaayq, efro (23~
Dynasty ), and fl._-‘.—"li Manerre, Monuments divers, Pl goe—Ithe statue
from the shrine eited below in connection with Osiris m =% (26™ Dynasty ).

For the loeal form of Osivis, 7~ (var. 73) 5% VI B3 VI, BAa-d,
compare T8 5% g on the shrine of Thouérs wmade by Pabes, Greal Ste-
ward of the God's Adoress, God's Wile, Nitoeris, davgliler of the (iod's Hand
Shepenwepel, temp, Psammatichos 1, Mamgrre, Monuments divers, Pl g1 -
Roenen . Naos, gooa7 (Cairo, Cat. Gen.). § 396. Cf. below. p. 159

Prompted thereto by M. Kuenls' reforence in his note No. 13 (p vy,
below) fo the Sibt inseriptions, | lave looked through the luttor ™ for paral-
lels 1o the Harwa texts, and note the following (wore perhaps exisl) :

Harwa 1, A< (LK) tneefe (£)2m nf nlwtf, dmih uf aptof W, {n) mee (5 ink nb
Sidg, [z (2a7) fmyfr Lw nj niwi-f, imih oy sptofs e ouit ik, .

| Baswa : (Osme, ‘g mron @ (6) nb ddooovinioaaanns (7)) bibe,
ISHAY e wliraza s (o mimish e Wiy HﬁH---.-{u:‘tﬁ] ....... t hibw,
M S ulsn M. Koenle; sen p, 184, below, vaading i 11, B/ o afvesh, wiiles @ *“original

M Prof, Sethe forther questions the readings  has ="
= in 11, B {for which he suggests i} M B Graffilds,

ninl ?E-Elﬂ VI, 3. Buod Lexamined the M Thus far also Sidt. N8 (oll; fanily
originils yory eavefully ot thess points b vgBr,  eopy)

sl M. Koente, who has Kindly eolluted the Y Bee Si0g, 1, Une 348, bhelow.
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| Harwa : o ... .(8) &b bbenjdptfio oo (1a) oinnns PR
Siit : s'al) be nf dptify. o onb omiwt, T2 Dt (943)

| Barwa = ... ... cdbien my dbed v hn(l).

FSIBL: St dbz-n b v hee'h,

Baltiscombe Guss.

10 Sb3n lf v hed also lines 338, 350,



REMARQUES SUR LES STATUES DE HARWA

{avee 2 planches)
]

GH. KUENTZ.

A, — VALEUR ARTISTIQUE.

Les statues de Harwa. publiées par B. Gunn et R. Engelbach dans les
Mélanges Vietor Loret', sonl frés intéressantes an point de yue arlistigue.
Certaines d'entee elles sortent de Vondinaive par leur expression réaliste @ le
siyle, teés pavticulier, est d'une éeole qui aimail plus le veai que lo beau, Il
serail curienx de comparer entre eux, dune fagon détaillée, ces divers por-
traits d'un méme personnage el de se rendee compte de leur Gidélité plus ou
moins grande. La sincérité des arlistes qui ont seulpté Tes quatre premidres
statues de Harwa est dvidento el s lenr recherche des cavactévistiques de la
physionomie on de I'anatomie générale de lenr modéle si original abontit,
suivant le cas, i des résullats légérement différents, cela tient sans doute non
senlement an degeé de talent de chacun d'eux, mais anssi & ceel que eos
images d'un seul et mdme homme ne sont pas conlemporaimes el onl ¢L6 exé-
eutées 4 quelgues anndes de distanee.

Rien, iei, de lidéalisation classique, mais une senlpture véridique,, ne cher-
chant nullement & embelliv ¢ masque singulier aux bajoues tombantes e A
la Louche grimagante, cetle laidenr adipeuse, remarquable enlre aulres par
les nomhbreux plis de graisse sur le venire of par la poitrine any seins presque
féminins ™. Cetle poitrine, la tdle massive, l'allure générvale dvoquent une

W BIFAO, XXX (1gfo-1981), p. g00-  ligue do développement adipenx de la puitring
814, et du venive. Les soins dpais el fe ventre replel

MCL vox Busso, Dowkmiler dgypuischer et plissé se rencontrent, plus on molss aecen-
Sculptur, Text, commontaira de Tu planehe 44, tugs, b toutes les époques de la slatanive dgvp-
** pajge et note &, b propos de ls gueation artis-  tienne : sous I'Ancien Empive (Jossan, Giage, 1,



utiette de date assez voisine sans doute. celle de =Lz " e\ g,
Avigadiganen, provenant de la favissa de Karnak el reproduile sur les deus
planches ci-contre. On ne peal pas ne pas vappeller le lemnignage de Pros-

per Alpin = Nusquam geatium menini e vidisse in tanto mumero via perpingues
howines, quules Cayri observantur. B viris plerimos wsque: adeo pangues inspert,
ul mamimnas haberent longé mulierum mazimis mammis majoves, crassiones, ae pii-
frutores |1,

Gette statuetle d'Arigadiganen . qui a é1é rouvée en avril ou mai 1905,
porte le n* G50 du Journal de la Cachetle et est portée an Jowrnal dentrie
dit Musée sous lo u* 38018 1, Elle est en egranit noirs (gris foneé) et me-
sure 0 m. Ao de haut. Legrain® Ja déevivail ainsi : =Statuetle d'un homme
chanve, au gros bedon, anx seins de nowrrice, yui nons feraient douter de
con sexe si le texle ne nous fuisait connaltre le T, 23 FETa\T
s L. Ou je me trompe fort, ou celui-1t dut connaitre les rois éthiopieny
dis 1o XXV dynastie . Dapres Maspero", Atigadiganen =D en juger par son
nom ¥, peut avoir 16 un Ethiopien=; il le date de la XX ou de la XXV
dynastie. Bien que le découvrenr de cette statuello el des stalues de Harwa
venant de Ta favissa n'uit pas songé @ les rapprocher 'nne de autre, on ne
peul dviter de lo faire, ear clles doivent dlre contemporaines = malgré les
différences résultant des dimensions diverses des statuetles et aussi de la per-
sonnalité des individus, il y a de part ot d'autre upe similitude indémable de
fendance artistique ot de facture. 1y o aussi entre les deux homnies une

pl XX & XX11), sous Je Moyen Empire (Laoras,
Star. de roin ai de parive, 1, 0% Aeol5, 37, -0,
SGa ¢ pl KNI XXHE, XXV, XXV Evesa. Stat
wus dows Stein, T, pli 28, 138-139), sous le
Nowvel Empive {Lemus, ap. it 1. o™ ha-
1ah, <6, -7 pl. LAXIV, LXXV, LXXVI; 1,
n -iba, -108, 196, pl. XXVI, XXX,
IJI]]r

M Prosperi Auma. .. Medicing Ay yptio-
.., oditio nova, Lugd. Batav.. 1719,
p- 4o (Lib, 1, eap, 1)

" Aneien wmiro dssposition = fi7q (Mas-
peno , Guide of the Carro Musewm, 3 édit. (1g08),
p.ljﬂ;ﬁ'aﬂl.[tgnﬂ}.p.ulﬁ;E'ﬁﬁl.[mm].

p- 200), Nouvean numéro d'exposition : 846
{ Maseenn, GGuide du Visttour au Musde du Caire,
he &dit, (1915, p. 206; Musle du Caire, Das-
criplion. sommaice des prineiprus amwesle,
o097, p- 26 aplo et 1933, p. 9]

M Ree. do trav., a8, 1ho.

M Guniles ellés & 1o nole o,

* Sans doute pense-i-il an groups L3 | fré-
quent dans los noms éhiopiens el qui it ee
lire d'aillenrs comme un seul #, of. Seniren,
Die diihinp. Kouigsinschrift des Bortiner Musewmn,
rgab, p. el et A Z, 33, 00l

WXV -, dans le Guide de 1915, est uno
fmute d'impression,
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vessemblance de type physique qui donne 4 penser que I'nn el lautre éajen
otiginaires du Sondan et w'étaient pas de race dgyplienne : la conquéte de
I'Egyplu par les Eilliﬂ]]iﬂl‘ls avail Jdiv amener & Thébes de nombrenx compa-
triotes et favoris des nouveaus maitres du pays. On est done fondé 3 eroire
rue Harwa est un Elllinpicn comme Avigadiganen.

B, — LE NOM DE HARWA,

Le nom propre Harwa , éerit sur ces statues 7. T~ . TN T 4.
n'est pas tres fréquent. On peal eependant citer quater: anlres personnages !
ayant porlé ce nom; ils onl véen vors la méme époqne que celui qui nous
neeupe. Ge sont :

1* £ fils do Petése ; Burisn Mosken, A guids fo the fourth, fifth and

sixth eg, rooms, 1gun, p. 114, n* ad (84Ba).

G0 Leide W 13 eité par Waesenski, foe. at.

he 3, T AL T3 1™ (Gpoque dthiopienne), connu par cing ©
des statues de son fils § W | {début de Pédporque saite) =

it Statwe d'Athénes, Ree., 30, 17 el 20 = £
) Statwe du Vatican, n* 43, op. ait., p. 19 (el Masvoen, /1 musen egizio

Vatseano, p, b5-438): 7 -

¢) Statue 3o (e la eachette do Karnak (Muséde du Caive, Journal d'eniréo,

n* E?W:l']. Ree., 3o, poav : 1

') Peut-#re trois senbomont , & len® &, donl
l'ascondanca et les tilres sonl inconnus. est pur
hasard identique & oofre personnsge, [Vanlre
et il 'y n sans dunte pas & sappeochar le nom
démetiquis Pa-Hlime, dont Lo loetirs est il
nssurts (Gurrron, Nylowts, 111, pe w67, n, &
el p. Ahé )

M En Pabainen da tonte indiestion de pa-
pentd pour eel lomme, oo poicrail sroiee 4

Bulletin, 1. XAXIV,

premitie yue gu'il est peol-dive identique @
notre  porgonuapge. Tontefoss les tites e oos
doux boinonymes soal trop dilfbreats pour per-
metlen eolte assimilation,

* Sur une sisitme (B, 6, e ao) son
nom st rdduit 4 - — m.

M CL Lxanux, Pa dossier sur Horowdjs il
de Havona, o di trav., Bo, 15395 Dos et
de Hovowdja fils de Hayoue, Aun,, XV1, 1 5g-1 60,

1
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d) Statue 35o de l cachetle (Journal d'entrde, n* 37003), ap. it p. a1~
sg :r Q.

k H .
¢) Statue du Musée du Caire, Ann., VI, p, 100 T

(e nom propre est assez énigmatique au premier abord. L'éeriture =sylla-
biques = | fait penser & un nom étranger. Mais dans le dowaine de
lonomastique, ce genre de graphie 4 souvent é1é appligud par los Egypliens
non seulement, dis le Moyen Empire, 4 des hypocoristiques indigenes, mais
aussi, f partir de Pépoque éthiopienne an moins, i des noms propres non
abrégés,

Or F = (var. f =) est employé pour le nom d'Horus & paviie de cette

éporpue, A eblé dautres graphies comme == ot 1

1 duns le nom propre simplu \T{ = Ag. Inschr,.... Berlin, 11, p. b7,
u" gorh.

g dans le nom propre composé® Harbés ™) (1ransent ! Ap&iis, ApSiais,
Pruissonn , Namenbuch, A5) : = | (stele 114 do Sérapéam ., d'apris Bon-
sy, A.Z., bo, 1a3), I Ti (Annales, XXIX, p. g6). F 70 alins 2 ][l
( British Museum, A ﬂ'uitfn to the ez, gall., 1904, p. 438, ne 868 [6ah]). CL,
avee d'autres graphies du nom d'Horns & * |PiBee., 22, 153, 0" CIX; Aggp.
Inschr..... Borlin, T, . 573, n°gosb), = A (Pankhi. |l vag Dk,

1, 46, Luenus, Diet. des noms, 1, p. 353, n* 1016},

U Getle dernibre aftlngraphe relive unlu-
rollement e antre tembines, Vorehaiin :
dest uiie mmitation des teates relipoox dos e
years dlis Moyes Empire oo l'image du dieq
élgit parfols remplacde par Péerituve phonétigue
e sois nome (el laean, 4. Z., B:, p B8, 59,
iy Awnales, XXVl 74 ?-"l. ﬂi}. imitatlon
aussi des lextes dn PAncien Empire on i _.!_

pronr L ost courant {es. b edlblio ‘___1:}.
Upk., 1, van, 15) En deloes du none Horbds.
o o b Vépogqua waite, _:__’___ !‘. L'J 'm' '
2NLMMALIE 2 e

™ Las dowe noms divies seedds, Horus et
Bes, indiyuent, eomme dhakilude, qua Jos
flens Mleus daient identifics, Bes dtait parfols
aspocte b nitres dies ol bes o Dieg e,
Dyerapnoe ['mmu.‘.’fﬂm--n!-wl i) ol Bypare-
wihsaw [358), of. Ewdes do Papyrologie, Ik,
b, By, 0t A et no }

MOGE emntigue T e R ¥ v Guivern,
Blends, W1y o 018, 245, wh, h30, Serener-
wenes, Do domot. pup, (Cat. geny, & Sog04
pi t7o ot ik

Y Guarsoon, ops oif, pe 406 rapproche avee
doule Jranenc et Xaifae,
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Sil en est ainsi, = £ doit &tre un hypocoristique composé du nom
tHorns et de £ représentant iniliale du dewsidme terme, Si F'on passe en
revue les noms composés de ces époques commengan! par le nom dHorus,
on teouve que lo res fedquent § B | est le seul dont lo second élément
commence par w-. |l y a done beancoup de chances ponr que Harwa (dont
la voealisation est incomnue) soif le diminutif de Harwdd.

G. — LES TEXTES.

Indépenilamment de lour intérét poor Phistoire da Vart, les statoes de
Harwa reticnnent Vattention grice anx lextes qui les eonvient. Ces lextes,
comme il est normal & cotte époque., contiennent, & edté de formules récentes
el do partieularités praphigues de basse dpoque, loute noe série do réminis-
cences de textes classiques et dorthographes archaisantes. s ve lassent pas
il présenter de nombreuses diflicaltés, dont les FEmT ey suivanles ne ¢her-
ehenl & résondre qu'une parlie.

. Letexte L O -1y, puge 790, se retronve presque identique au lombean
i'Aba ¥, co q‘ui permet de combler les lacunes et de mionx mmpruudm la
formule de Harwa

HRATI N+ -Z25WISIZN BT b (W] §
AmNTE N 4 :‘."i'.:f..‘ & =2 ideTEMNRNT
1l hFl!""Hl] 2N _EOENC (N § 2SS
el | NP X INIZE]
i =—1T'-=*=*-='t?d.2-faa gy Vel 3, 301 CO8

ABRINEAIEN GAMTIN ST N

U Doi Apyddtns; Apsibdine, Apswrrs, Agoe:  Parsonennnman e Kopeen, 1, 19).

sirs: hpowidis; Kewidns, Apuis. Apudrmns; ™ Sewwr,, Lo tonbias d"Aba (MM AFC,
lpﬂ&n‘n [ Pursbzge, Neaw, p, i, A6, ba, b5, Vi, p. Gho,
B8Y, ¢ 2epoyosc el veriantes (Heossn, D Oy rien,

14,
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On voil qu'il fant restituer § = et non Y1, el qu'il n'esl pas néeessaire de
supposar un wol W 3. Pour la formale . ete... ef. BIFAGO, XXX, p.8aa.
ol se trouve confirmée Vexplication de = comme variante de oS ¢

Dantee part, le duplicala J'Alia corrohore Pinterpiétation de Y b1 comme
graphie récente de Woo ~ (p. 794, note 6 et p. Boh postseript). En voior
deus autres exemples : Annales du S, des Ant., XA afia (dthiop 4 A5\
28 [FIIT AN = Offcande royale de mille « pains-bidress aprés que le
dien s'en est rassasié= (mdme phirase que Haewa VIIE 7); flezueid, 15,1106 =
Boncuanwr, Stat. snd Stat,, 11, 07 79, p. 1g (saite) : m| %Y ==\
YA U © -lafin de tout ecla est la bonne sépulture aprés Mre deyenn
unakhow prés de ton kax. Le |1 ne fait pas plos diflicnlté (contra . Buh) que
lo M. car aprés la ehitte de -, fa linale -# était dquivalente, dans la pronon-
ciation, auy finales <€ provenant d'anciens =i of =ou, of ¢ el w dlaienl quies-
conts. Une quatribme eonfusion phonéfique par amussement esl due an
passage de -or o ~¢, d'oit la graphie plolémaigue FEEE ponr | 877,

9. Page 705. 1 E 1 ™), variantes page 797, 1B 3 = ot page 814, VIIA
1o B, e signe a €16 inlerprolé comme =a man who holils to the sign = et
lu mdd wt (mn) gedeo an contexte. Il n'est pas tout i fait nouveaw, car on
connait déjd & Siout une eombinuison analogue : %;’)l"r []g 4, " Cetle
combinaison-monogramme fait parfie de ees groupements amusanis, qui sem-
Ilent avair eu une foyeur gpiciale an débul du Moyen Empire, et-oii le signe-
mol dun verhe aceomplit action qu'il désigne sur le signe méme du mol qui est
le complément de ce verhe dans la phrase (eas anulogue @ celni, ripandy &
loutes les époques, o le signe-mot d'un verbe aceomplit sur le signe phoneti-
ine de ce verbe Faction quiil désigne, t',umllwa—-ﬂ"'%\‘s_}. ler, un homme
frappe o enfonee (lo sens radical de mdd w'est pas encore précisé) le signe e
la route, Horwa sfinspire o dlun modele di Moyen Empire; I Aneien Empim
west pas en effet lo seul modélo des avchaisanis™. Béni-Hussan présente aussi
des jenx 'éeviture de e genre, qui demeurent parfois des rébus indéehillrables,

' Siur, 1o Bho (Guoerron, pl, 9)c— ' GL Sekonisana, Ree., 36 (1god ), p. ha-f,
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Parmi cenx qu'on a pn résondre, il faut citer ‘g"alﬂeniﬂum,ll, 1) ==
Ly D, M 0 B3 d, corriggés par Lo, D Tesl, I, |-ﬁ.:-]}. que Sethe a expliqué,
A Z, B (rgal), p. 63, comme land "k b bi-t, pr e phui ;o préposition
e w'est indigude que par fa position relative des signes, ecomme dons é in
bnw (Swruw, A.Z., 5g; Gtz au propre mu hr nu), les signes des donx. vorbos
étant placés sous (br) conx de leurs complémants. Dans un autes texte 'deri-
lure anormale (Beni Hasan, 11, XIV = L. DL, W, A3 a = Coswporrios, Not.
deser., 1, BA5), on Lrouve un autes monogramme de co genre @ @ (. Bend
Huasan, 111, pl. V. lig. Bo). Parmi diverses épithétes du mort, on y rencontre
celle-ci : g 444 R0 ywon o lue mrsmeut Ghet (Newnewny, B 1L p. 585
Gueririe, tbid., II!,T:. 4G, Hieroglyphs, p. fy) en supposant que =forers se
disait ar commie Toutil & forer §. A ce propos, on peul remarquer d'ahord
e, < le titve =144 4 = | (of variantes) est connu & Béni-Hassan dans danlres
tombeaus (n* 3. a1 et a3 : Beni Hasan, 1, pl. 3a, 11, po 26 eb 97, il Sagit
dans notre texle d'épithdtes Tandatives ¢t non de fonelions; dautre parl = per-
cer dos frous avee le foret b archets se dit wh; (Moxrer, Seines de la wio
privée, . ., p. 288 ) on hit (ibid.; p. doh), et il serail plus naturel dadopter
ici ume de ces lectures plutdt que hypothétique dénominatil “mr. Or uli va
asses bien pour le sens, of. dans Pinseription de Hr-hmf L1 Supbopd SLITT
raversé (oxploré) ces contréess (Sevuw, Uk, 1, 195, 9): Y &\ T, (b,
auR, 5'1}; Tﬁm}_-— (:'br':.i'.. 201) . l]: mlli.}.;hj:—&& TE =ue
I Roi a envoyé pour traverser Je pays de Kos» (Lanee et Sonim, Grab- ywnd
Denlist., 1, po vor, n* 20086, b, 3) (el ola el o =percer, trouer, per-
forers parcouric un pays=). On peul done proposer la leeture ubt sm-ut pour
le. monogramme 3 de Bén-Hassan.

Remarquons en passant que le gofit de ces. pspori-hieroglyphs= semble
dater déja de FAncien Empire, si c'est bien & celle épogque que romonte un
fragment dinseription v par Lopsins & Abousie (Lepsis, Denkm., Text, |,
e 13g) et conservé au Muste du Caire (rez-de-chaussée, salle 34, paroi

onest = 0 1Ggh du Catalogue g&uﬁ‘m"}: l[.[]t?ln] F:.j. %%!Th

I!F E m E.: : '\-f-# _}é‘_ 'i.':n =[ Offrande que donne le roi. alfrande que

" Femma assise, et le signe *
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donne Anubis qui préside dans]| Te naos [du dien | 2 que (le défunt) soit en-
tered duns la nderopole, qu'il traverse le bassin, qu'il se joigne (¥) 4 .. ...
le Champ des offvandes, trés bien . aonprés du grand dien -

3. Page 705, | Ea A doit ftre encore un de ces signes de fantaizie du
début du Moyen Empive; il n'est pas attesté dans les lextes de celle époque-li,
mais il estimpossible qu'il ait 616 invenld & T'époque de Harwa, La sedne repré-
sonlée somble bien dtre une sobne de kilage comme on en voit justement dans
les fresques de Béni-Hassan, de Bershel, de Thébes @ des femmes, deboat,
birent du i1 d'un o deny réeipients posés 4 e0té d'elles & terre ¢t le tordend en
refevant parfois une jambe pour reteniv on plutdl pour faive towrner I fuseou 'V,
Gela corresporl assez bien an signe en question, en admettant que celii-ci
esl légtrement déformé. car on v relronve &

12 de vteipient avee le Bl gui en sort, o® un teait oblique qui doil repré-
sepler le L et le fusean, 3° In jumbe levde. Op le nom de ectte opdration
est g7 (el la liguee p. 151). Celle lecture si; est-elle applicable su fexte
de Harwa® Il semble bien que oni. La phrase est : §3 3 =99 = @
97— =ome to whose speach the King altends on the day of. .. his admi-
nistrators= (Guan ), En lisant @&, an teaduira =le jour on on lui améne ses
administratenrs«. En effel ee verbe est courant dans le sens d'eintroduirve
auprés du roi= el parail ftee & toiles les époques un torme spéetal an céré-
monial de la Gour, ef. par exemple: Pap, Ermitage 1 116 B veeto. L 4 el g ¢;
Erk., IV, gua, By o606, By Lergsvae, Tnser. cone. lex grrands prétees d'Amon,
n* ha. L 3; Stéle de Naueratis, L 6.

Un cas analogue est celui do g4 ® damsda phrase g4 T b B J 3§ —
(Beni' Husan, 1, ple XIV = L., D, 1, 163 = Caasvowuox, Not., 11, 347) que
Newhisrry (loe. eil,, p. 5g) @ bien compris hay (#) baptf =aimé (des gens) de
son nome= el of Ihiéroglyphe initial représente, d'aprés Enu et Guarow,

W Cest la Spoamen do Kuees, Die Reliafs woil and the Sudon, 1981, p. G8.
Matereron des Mittteron Nesches, p. vafi-127, le M A bout de Voljwt conldd que tent

re-spinning or ddoubling wn apindle iy Grace (Mhomme se lronve wi bulre olijel, e forme
M, Usowyoor, Methods of haud spianing in Egypt  teiangulaire,
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Wart. d. mg. Spracke, M1, 154, un homme qui file (of. les scknes de flage do
Beni Hagan, 11, pl. 1V et X111, od des hommes, assis, procident i une opéra-
tion " différente de colle des femmes, et dénommée §=, pl. XII1). 1l csl veai

= == ,{H

Fig. 1. — Sedwss de Maje o Mind Hosan, 100 gl IV, of, Kisin, Die Rebiefo and Malersion daa wiitiferen
Reiches, g, g4 § Grace M. Geowroor, Methods of huomil spomsicngy v Egupt and the Sudan, 2530, 6. 7. —
b Bros Foan , TUL gl XA of, Castatinw, Rechorches aue liw arts ot sidtiers . 17 A; hoanss opyooin | T g3

Cuowsoor, sp. ails, figs 8. — oo B Bersheh . 1, gl XXVL, of. Cnowroon; fig, 6. — o N da G Davig, Fiee
Thoban Touba s gl XAXVI (Degade el Coonroar, fig. 5.

fue, al'uprus le lac=similé e Hhampnlliun, rnijjnl lenn: par | homme EI sorail

plitdt nne larpe, ce qui daitleurs irail sussi bien, le = chanten-harpistes se
nowrmant bé m bin-g 17,

et In Zroirpen ole Kenns, op, eil,, pe 1 06,

lo dowbling (cording) threed ¢ Crowreor, op.
et po A8,

N Reesuil Champollion {fﬂﬂint&hﬂtdﬂ'h‘rﬂr
dow Wawtos .f'.‘dudm, Se. huats ol phitols, £ 934,
ps Goh-fiod,
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h. Page 799, NI B oh = e & [l Lanimal am, daprbs Ja note 11,
est & live wridst on npet. Mais une objection se présente il 'y a pas daninwal
connn se nommant grd " o a1 est yral que Vargumenton o silentio 'est pas
iei tras déeisil, Un nom danimal de es genve peut n'étre pas allesté par un
put hasard. Néanmoins on pourrait avancer une autre explication. Un certain
quadrupide a la valeur phonétique utn & hasse époque, 1l fignre dans le nom
du pays africain -t el on en posséde au moins quatre exemples :

v ot o0 Bdfou, (résor : Discres, Ree. de Mon., IV (Geagr. Insehr., 11},
Pl LXX, 0% 40 2moaa, var. sm = (animal & museau pointy el oveilles conr-
les) = Cossiar, Edfou, 11, p. 279, 07 IX e ot om 7 (hippopotame .

3 Edfon, pyléne, massif nord : Disnowes, ihid., plo LXI, n® 15 -m =,
(animal indéterminé, resscemblant plutdt & un hippopotame )= llee, de Mon.,
VI (Geogr. Inschr., IV), pl 176 = = (hérisson) = Cuassinnr, Edfow, Vil
e 70, 2 XX am = (hippopotame).

he Philee : Doscuss, Bee. de Mon,, V1, pl. 1 G4 e =, (pore, & en juger par
la quene ot les oreilles),

Comme on le yoit, avant 'édition ' Edfou due & M. Chassinal, ce signe ne
paraissait pas sullisamment bien seulplé : aussi ne pouvait-on identifier 4 coup
stie lanimal qu'il veprésente. Ni Ditmichen (Hoe. do Mon., IV, p. lin, note*) ni
W_Max Miiller (Asien und Europa, p. 1 19, note 1) n'ont essayé de le déterminer.
Suivant le eas, on pouvail penser & un hévisson au i un pore. W, Max Mirwes,
loc. eit., propose de ruttacher son nom & lu racine yin =percers connue du
ndo-dgyplien ou cople, ef do expliquer par = Lacherbewohner= ou = Locher-

" Lo borbes conmalt nn nom analogue ponr
In =belotten ; smprdin, fomerfa, pl. Yoo
fimwin (Mo, Ewde sur les diatoctes byrbires
dis ond Jenasaen, 100, po 286 ): of, Damdrfa,
pL fiurfiin «beleite perbinises [ hiaanr, Foudo
wur les dinkecire berbivos du JUf, p. 105, anrta
{Laviir , Gonre de berfibee wimoemin, Dinlects di
Sows, . ' po BB Mais msqu'h présunt tlen do

poceil wn égypling; on ne frouve wod altestd
fne tomme wum A'olsenn (Work d. dg Spre,
1, 356)

HOF Somweanwinr, La geografin dell Afric
orivutale. . ., Nendieonti dofla Beals Aecadomia
dei Linged, sevin V, L ag (oglo), p-abo-Ghi,
I, Gauvupe, Dectionnecre des woms géogrephi-
ey 1, sy,
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griber=. Celte élymologie, jointe & I'aspect do l'animal chez Dimichen dans
le premier esemple eité (et pent-btre aussi dans le dernier), a porlé & croirs
quil sagissait de lovyetérope (Ecdschwein ou Evdferkel, sard Vark), Oy
tevopus ethiopiens (F. v, Causer, Ein Ternamen, A. Z., X, 1909, 1h7), Cel
animal . augnel Schweinfurih a voulu identifier Uonimal de Seth (Das Tier des
Seth, Ann, Serv. Antig., X, 279-276) et qui est une sorte de fourmilier
comme le tamanoir de 'Amérique du Sud (ef. sa sillionetie chez Scuwksevnrn,
loo, eit., fig, o, p. 273), ne vit pas en Egy pl-: mais att Sondan (an Kordofan et
en E.Huopw] Il so erense un lron pour s’y terrer; e'est un =fonisseur =, qui
peree les fourmilieres ef les lermitieres pour s’y repaitre des bestioles qu'il
prend avee sa langue. Les Egypliens ont [ Je contaitre ot le dénommer,
' apres sa yunwpala caracléristique, wn =celui (qui fail des trous= : aussi bien
sappelle-t-Al nilleurs également = celui qui crense s (Tigré haffir, Aol Bilin fe-
Jie ' Saho ﬁl:'{ﬁimt ).

Maig il est diflicile de maintenir celte identification, maintenant que nous
possédons yne mejlleure édition du temple d'Edfou, M. Cliassinat m'a aima-
blement commupiqué ses pholographies, qui eon-
firmen! son texte | ypographié, comme on peut le @ @
voir par les deux facsimilés ci-contre, Sur les
qua!irl.- exemples connus du signe on ipuestion , F"LE:]:&:’F:.FE"ETI‘:::H:I'[':;
lra= 1'u[|rt’:senhml done nellement Ihlinl:-(:imlamu o fosact, oo By m™ 1t el k
o tel que I'épigraphie ptolémaique lo ligure; en
Fabsence d'une Gdition du temple de Philm, il subsiste un léger doute pour le
quatriéme exemple. En négligeant provisoirement, faule de docaments, eo
cas neertain, on peul allimer que le quadimipide pdn est un hippopotame.
(Jue ce pachyderme ait pu dive appelé udn =le pesant» el recevoir de ce fuil
la valeur phondlique udn, c'est ve quiil est facile d'ndmeltre; nulle part, 4
viai dire, on ne rencontre ce nom pour le désigner, mais il porte souvent, eo
tant qu'animal typhonien , un sobriquel analogue : dus, av propre =le lourd 1,
d'oil dévive sa valeur phonétique das o basse dpoque M.

" L Rwmsan, (e Bilineprache, 11, 184, " Swrun, Uk, 11, fio, & om = . GF, par

" L. Busasan, Die Sahoaprache, 11, ¢35. E‘.II'II'I‘III!!L Her. do trge., ab {|ﬂ.n1} ¢ 53,

M Cossoxwr, DI FAD X, 1913, p. 10a- '—ﬂ . Voir encore : v. Bmowsn, 4. Z, 18
163, Wert. d, wg. Spr., V, 464, lﬁau} by ﬂ*?ﬁlvﬁu il 1

Bulleiin . L XXXIV. T
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Or le signe »m dans le texte de Harwa peut teés bien élre hippopolame
mal gravé, avee ln lecture udn. Sans doute, la formule en question comporte-
t-clle on genéral les verbes urd ou my, jamais udn, Mais on sait que les for-
mules hidroglyphiques présentent parfois des variantes par substitution (e
synonymes, EL udn est satislaisant pour le sens : ce yerbe, comme un certain
nombire d'anlres, a en effet deux sens opposés (= Gegensinnn de Garl Abel ) :
»itre lourd, peser surs et esupporter un poids lourd s . Dans ee derier
sens, il se construit avee ® , comme ¢est le eas ici. On peut dune parfuile-
ment comprendre : =ce n'est pus une chose si sunuyeuse, si fatigante, qu'on
e soil comme derasé s,

-..-

5. Page 800, 11 €+ ~—Na]. I faut mterpréter =sans cesses ™ (graphie
normale — ¥ [ ). Le s est le pion de jen de dames @ employé avee la valeur
1 sous VAncien el le Moyen Bmpire ™, et jei avee lo valeur ib, Lo méme sygne
pbapparall avee la méme valene (b p. 8oh dans T'épithite & § 7~ 1|
— =S > qu'il y o lieu de traduire rrefuge ™ du malheureusa. Le teaib aprés
ind ({nd) est lo subistitut de g déterminalil (non pronom), comme aprés bk
el biw, p. 806, wr, wls el snd, p. Bog, smbu, p. Bog, ber, hiu el sny,
p- 813,

6. Page 8oo, Il G 3. L'arthographe = pour X est connue par ailleurs
dés Tn ane dynastie el jusqus Fépoque plolémaique. Elle o élé signalde
en premier lien par Pichl (A.Z., 21, 1883, 128, n. a1y ofl PSEA, 1h;
18gt-na, A88) avee une interprétation inexacte (ef. dn méme, Quelques
petites inseriptions provenant du lemple d Horus & Edfou, 1897, p. 11, el [nser.

M TWirt, der g, Spr.. 1, 3go. Hasan, 1, pb. VIT, S1TE b SVIL Egalement dans
" GE b vemeroo e M. K. Sothe eitée par o nom do moofllon, ol dérive de T méne
ML e, mepra, i ¢ o rocine ; Stomonrr, Grab de Ti, plo cab;
® Dans In racine =dansors : Pyram., 118ga, B H, 11, plo IV ot XTL
rghye; Ovk,, |, 198, 156; Mastaha divers ; ™ Pour ddy erelugo= au figurt, el Guivow,

Mowrer, Seimes di la wie privée, p, 365-266; Beni  Die bildl, Ausdricks, p. 1063,
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kigrogl., I, Commentaire, p. 54, n. a). Voici des exemples de noms de
fonetions éerits avee < ou aa au liew de M on = :

1. mr $het. Sareaph. Gaire ag306 (époque : Nectanébo), Masseno, Sarco-
phages ... pers. @t plol. (Catalogue général), p. 234 el passim <=§ |7, var.
[ 2an et passim X ete,, p. 29d el pussim Y ele.

. mr ihet. Annales du Serv, des Aue,, XV, 184 [Dendéra) #'iﬁ-—i:‘:

B. mr fpt nsut. Reounil, 8, . 68,5 10 (saite) =F @, var. § 4 2-

fe e fiee{y)-hont - of Partiele de M. Gunn, 3 qui je dois eet exensple (p, 1 f1).

5. mr s hat, Cusssisar, Edfou, 11, 14y (= Diwcnes, Tempelingohr,, 1,
pl. LAXXIL, L &; vox Bencuass, Her. Inschr., pl. XXXIV) s ]2 var. 150
Lja": el. Man.. Dendérah, 1, b4, Ljf&

6. mr st B vox Benowswx, Der Sarkophag des Patupep ( Rec. de trae., W,
1882, p. 1hB-15a), p. 150 =ff. var. p. 108 et 150 N |}

7. mr whe(u) L Annales, XVII, ga (Dendéra, plolém.) as /g M. Sare.
Caire 49306, Masesvo, Sare... pers. et plolém., p. aho el a8G a*:. var.
P 2a avee X, pooaghoavee —,

8. we pr. B vox Benawswy, loc. ert,, p. 148, 1ho 4 1he —. Seusir, e,
do trav., AV, 18¢3, 199, n* 0§ =.

9. mr pr-hd. Annales, XVIL, 187 (Dendéra, ptolém.) sa c3tca — .
— Annales, XXV, 151, L5 (ptolémaique) B 52 5 (el p. /g, démotique
g e pr-bd). |

po. mr bt (7), Dasessy, Hee., 17, 106, § 130 = Ausen Kamar, Stéles
plolém. et rom. {Catalogue général}, n* 22018, p. 20 aa [J1. GF Bowcwwor,
Stat., 1M, «18, n* 836 /"  plosténs, ) 19, -

. TP e . Ilnuzﬁsr.ﬂ};ﬂa. ot = Anwen Kadar, op. eit., . 19 o
Dangssy, i, § 130 = e Kavar, op. eil,, u* 290bo. po 46 3% — An-
nales, XVII, 2 (coveueil plolém.) ast8 ' var. p.o o T po 3 — gl —
Serow, Lok, W,oali, L7 ebvo 0, vae, a6, 5 708, 406, 3 el al, 1 -kt*

whis ¥
" Dams |.'q;|u~|||l|iu e Demddm, on ]II‘ITIITHH S m:rmp!r. on sormit tentd de lice
compeondre wnssi me-ghir, car e tilre pxisle ;- m irg=mlyd sy sl fileo I ‘:"

M @E o Waksanexi, Ang. fvehre, v (Sexcwens, Hecsmil... Brosolles, p. 64, u° 205;
Wi, . 150 N (5 o Vimalos i Sorv, des ¢L. Fiiro dos Mot chap. Jo B, Navies, 11,

Antrg, ¥, 1an. pogB: !Tﬂm of variantes ).

L1
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— Masrzno, Save. pers. of plolém., p. tho :—}&! p 145 el passim T,
var. passim 7. o0, po 165 .'3. o . — Porme, Nebosheh and Defennoh,

1888, pl. XU (el. p. 36) 35 s {wtle]
va, mre nuet, Plusieurs vizirs

@) Phre : Savcoph. de hois inédit, Caire, Wew, e Veziere des Pharaonen-
reiches, p. tho, § 11 57 (990 dyn. ). _

b) Nespméd : El Amrah el Abydos, pl. 35, 7 = [mr. ple e D By avee
). Pyramidion Berlin 2090, W, op. ait., p. 1fio, § 1a 5, var. avec X

¢) Neshepensalmet (saite) : e, B, 65, § b = Buogson, Thesanrus, V,
10066 = Ligncew, Dict, des noms, 239k = Wew, p, 144, 549 7.

d) Dekenvingf (saile) : Flovence 1700, Ligsux, 1435 (Florence a 184 sar-
coph. ), W, p. o0, 309 5 var. Wy

¢) Harsidse (29 dyn.) : Liemis 1ogh 57 (sarcoph. Boulaq)s Pint, faser.
hidr,, WL, pl. BAY 8 52 (Stele bois Bowlaq, var. avee X ): Gavrmen, Cere.
anthvop. ... Montou ( Catal, ge’u Jy nt hyodB, po 330, 345, S50 avee =, 347
avee “X; Reouenl, 1. a1 g (eercueil Boulaq); Wen. p. 159, § 29 P,
A.Z, 1883, 198, 1 (eere. Boulug ).

J) Nesmin : P, Juser. b, T, 53, W, p. 159, § 30 575 Gavrmen,
op, eit,, n* hjoh¥, | 330, 339, 360 avee =, Al avee M 305 avee 3
Moner. Sare. .:fr.f!pﬂ bub. a anrlq saity, p. talh, 297 avee =, asf mfm:"'[,

i) Hambor (saite) : Losuew. vogh (vere, Boulag), Wew. p: 153, 5 8
o Uavmmen, 00 hiob8, p. 330 avee =, 345 avee L

e3 mrnud, Edfou, VI, 163 s 75,

vhe mr fomeyenir. Mamerre, Dend., 11, 59 b =N

15, mr fsy = chel des chanteurss, Pernw. Nebosheh and Defenneh, 1888,
ple XTI (el p. 36) 71 Ti71 (saite).

6. e o', o) Tibarpto : Sare. Caire 29306 (sons Nectandho), Misesno,
Sare, ( Catal. gén.), pi aho et abl <. suivi par Gaermn, BIFA O, X,
573 In leeture de Brogsch dtait = T.

b} Semtowe—tefualt : Smensinena, Hee., 33, 176 =$(mr '—'[.],ﬁ.lhmm
Annales, NVIIL, uq).
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Ces dix-sept titres (en comptant le = /4 en question de [farwa) prouvent
bien que Lorthographe r pour mr w'est pas spéeiale & un soul cas el qu'elle
commence dés 'époque bubastite. Guesru, PSB A, XXI, 471 et Ganvixen,
A. Z, ke, 1goa, A3 Al onl monteé que mr-mi’ = r-mé a dopné
NEMHHE (ll‘aﬂsnrit seuerralll of. Beiaeipena, A. 2y DI, 70 of Serue-
Pawescn, Demot. Birgschaftsurkunden, p: h15), eb que pent-ttre mr-éng a
donné Jegamis aawane, el mr, s, De plos Y€ N e promr-thw est trans-
erit Hedains ® (Guerirn et Tuowesos, The demotic magical papyrus of London
and Leiden, p. ah; Guwreen, Catalogue ... Rylends, 11, p. 158, n. a5 p. aby.
n. a3 ps ihe). La chite de m est done véelle. Il y a deux problémes phond-
tifpues soulevés par ce mol

1* chite de m- dés la g dynastie : elle doil sans doule fire mise en
parallide avee colle. encore inexpliquée, qui sest produite dans madm =
crum i econm (& Fexplication donnée. Ree., ab, 152 ¢ réduction du
groupe de trois consonnes de msdém’t, on opposera que le mol devait dpe
mosdéniat, 'éeonomie syllabique primitive de Uégyptien n'admeftant pas de
groupes de plus de deux consonnes), dans ms{n)kt-t = she-t et ot = st
efe, V3

9* passage de r& 1, diflicile & dater < soil avant la chite de U (Imgri “mid,
ftal constr. mre, passant & mld, mb-), soit aprés celle chivte (ro, ra-= b,
li-), sans qu'on puisse expliquer es changement (y anrail-il eu dissimilation
dans los titres contenant vn r, d'ol la forme avee [ se serail propagée par
analogie méme aux anlres lilres?), En tout cas, lorthographe singuligre
S| A prouy I nom Koxdhye (basse dpoque) prouve, comme I'a monted
Seieeceeni, A.Z., 5o (1gua), p- by, que =y pouvail servir. i l'oceasion,
de phonétique la.

' e 12 suns doute la nom propee Azpards, il = Birzzisiy, Buogeids, Bupmniain  Zepme-
Aezords, Aepdeee (Prewnise, Namwwnb. 192, Jzis, Xepsehsia, Tevmelaiss, Swewedois (-
1o} GI. Pemprant mémitigre pelamdy, “sira- siigr, Vamendack, e tho, Bfig, 475, 385 )
toge "', Gurenirn, Karawdg, po 29 MOGE Gravow, Uher o Wortkifdungen it

™ L. ls oo propra fiminio *eesrctageme- oo Prafe m- im .-iﬂwrrt'arm. p. 6-13.
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7. Page Soo, IVBa, n b :dans 2 N[ s, le } serait une faute pour
{ plutdt yu'un § représentant lancien », Cette dernidre explication est la meil-
leure, Forthographe gris élank courante i basse époque, exemples : Boncuanoy,
Stat. v Stat, (Cat. gén. ), WL, ho 2 Ve, Moner, Saro. ép. bub., 276 2 A]s.
Bixéorre, Phile, go 2 \['04 5,0 g2 2405, ete. ete.

L]
L |

8. Page Boa, texte VD. Aux paralléles signalés par M. Gonn (supra,
p. tho), on peul en ajouter quelques autres, allanl exvivon de la XXII* i la
XXVI* dynastie. Les dix-sept duplicata connus se répartissent comme suil :
tretze sur des sarcophages, trois sur des [mmis de tombeaux, un sur une
statuette, celle de Harwie. Sur les surcophages, ce texte se trouve en général,
comme il est logique étant donné su leneur, sur le edté des pieds, prés de
l'image d'lsis™; dans les tombeanx, il se tronve dans un ecas sur la paroi
nord, dans deux autres sur la paroi sud, Voici ces textes paralléles. qui pré-
sentent d'ailleurs quelques variantes eurienses # ;

v a6 Mower, Sarv. de Tépaque bub. a Ldp. saite, 1. p. hb. g7, 101, 103-

toh, thy, w28,

" Au Moyen Empive,, les formulis sttviboent

M La woisidme plisse, pnr exemipld, o ditd
purfals & Tsis Ta pards di ba Wdte do moit, el b

comptise 'une mavites nouvelle par deas des

Neplitbys eelle de ses plods (ox, Lacay, Sare, gnt.
wn Newe, Ewp, 1 pe 104 ok 19g-10), s
dane certaing eas sl la edpartition comlowren
ypon vemgondee (e abid., poords 880y,
thd i A portie da Nouved Empire, cetie der-
nitre allorostive est dilnitivemdant ndogitite {ox.
Davies, The tomd of Hidtshopuiton, p. gl-gh) ;
lent ]qunil_lni e tesle god dindif esd Lo plus
sovenl deeid sue lo edld des pieds ot alliihne
toujoms & leis lo edle de ganticone des pieds
din morl.

rédogtenrs de sne Lol [Hnlﬂ,'ﬂp. ek, e 10d;
Gavtums, ap, ity o dogh An fieo di hyfe
rlur & =ollo rapousse (?) tes piedsr, qoi elail
dievenn meompréhensible ou paraissail bizarve,
oo ¥ Lrduye 1;. "" }}ﬁ, 4..1—-!4.}'{-!:
stes pheds bn | = lsis) ropovssent =, ave + )
o In place de l]__ eomme sonvonl b eetln #porun.
A propos de eolle phrase, oo pe prosdi pas
w séouy Vinterpeéiation suivante (dan., I,
v )z« lsis pousse ses pieds ponre le fles mar
cheye.
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70 w1 s Gavvmen, Cere, anthe. des pr. de Monton, p. 72, 93, 266, 295-
a0, Jog.

e s Leansy, Heeuail, 15 (1893), p. 1o,

i34 Gagrmen, Annales, NXXHI (1933}, p. Ho.

i Maseemo, Annales, 1. p. 17q. ] 29b-u8,

th s Bansaxrr, dmnales, 1, p. 266,
16+ Maserno, Amnales, 11, po van=104 [=p. toa)
17 : Stulunelle de Harwa.

Puisque le texte de Harwa se refronve sur les sareophages avee une loeali-
sation i précise et un but religieux si défini, puisque dantre part celle
stilnelte, dit un des textes qui la couvrent, avail pour but de ne pas tenir
wle serviteur ¢loigné e sa maitresse, il est viaisemblable quielle a éé offeyle
par Harwa pour élre déposée dans le tombiean ™ d"Amenardis, el plus préense-
ment prds ou A lintécieur: de son sarcophiage, du eolé des pieds. Cest le sool
ahjet ayant eelle destinalion qui soil connu jusqud présent.

Par aillours, on se demande poorquoi Harwa présente deny déesses : '
parait &tre lsis, comme il est naturel, mais quelle est Faulre et que vienl-elle
[aire iei?

.
o

9. Page 803, VI B 3=VII B 2-3 T (variante 75) 15§ est le nom d'une
forme locale d'Osivis dont Legram ™ a vetrouvé la chapelle & Karnak : le dien
y est appelé T3 M 4 o - La construetion date jnstement de Taharqga : elle
est contemporaine de Harwa. GL supra, p. ¢l les remarques de M. Gunn,

-
L

10, Page 8oh VIB g-10=VIIBg: AT0= var. oM Z[= est b
live db: n mh = planchie de salut de colui qui est & l'eau~. On sail que 'objel ﬁ
composé de denx Dotles de jone réunics™, servait de fotteur soit pour Iy

G, Guwn-Exawsacn, loe.ri., p.8oi, note 6. M Gorrigé dapris Pedition de M. Gun, su-
M Nones wur fe somple d'(laivis Neb-Dpto,  pra, p. 137.
Anwiiles iu Sere. s dutig., 1V, 181-1 84, N Gurrron . Hierogiypha, 1898, p. b7.



harpon & hippopotame '), soit pour le filet de péehe ™. L'emploi métaphovique
se vetronve a laligne g de Vinseription de | S+ & (Uek., 11, 61, =10 — Perus,
Kopios, pl. 20 — Roeoen. Naos ( Catal. gén.} 0* 70031, p. 115) : d'on homme
secourable on dit qu'il est =le piquet damarre de eelui qui va se nn:,m [
Jlatteur de celui qui est b Feaus "1 _|) SR = A.“}-tm-ql)"_‘ Noms
employons de méme l'expression = planche de salot». (e genve de 111étﬂ||lmm
est bien dans Tesprit dgyptin, el Vépithite sd by =sauvenr de celui qui fait
naulrage= (p. 797, B6;: 810, B6-5; conune dés le Nouvel Empire) et lo
passage 3, th-16 d'Amenemope «quond il y a tempite de paroles, eela sera
un piguet damarre pour ta Jangue=.

L'épithéte qui swit, W 2220 7, vare W2 WY est i live meket n
nti m mgfust = éehello ™ de celui qui est dans e goulfres. Limage fail pendant
a la |}rficédcnle: « wolre ilans le goufre », e'esl dtre dans une situation eritique
dont on ne sail comment sortir; I'séchelles désigne Mhomme qui tire d'em-
barras. Au lien de mdy-t, on emploie aussi le verbe md et le subst, dyit,
comme dons Prankhi za (k, 1M1, 23) 3@ P N=( ST -tive-
moi de I'Hades. moi qui suis plongé duns les ténéhres=,

On comparera les métaphores bibliques ;= Du fond des abimes je crie vers
toi, O Digu!s (Ps. 130, 1), »Délivie-moi de mes ennemis et des abimes des
saux, que je ne sois pas submergé par les flots ni englooti par le prédcipice, que
le gouffre ne se referme pas sur mois (Ps. fg, 15-10).

L |
L

1. Page Bo6, VIC 6 = VII G -5, I'dpithile e 1| 285" = ey
Y I=R5 plutdt que =a very virtuous man, cumplute in (his) lifetime-,
avee =[l pour [ 2., doit EiB‘l‘tlrLr‘ sans doute ~solide d'esprit (on quelijue
aulre gualité inlul]ecluullu ou morale) jusqu'an bout de sa vies, Pour le sens

o £ek ', of. Wart, d, wg. Spr., IV, 48, 0 10. Deux aulres exemples de

W Dhavies, Puskhesp, 1, 1goo, p. 37. cenli h 2 el elté por Guavow, Dber die Work-
M Ganorsen, Eg. pr., p boo. bildwagen mit vivem Prifie m- im Agyptischon,
" Corrigd d'aprés Fédition de M. Gunn, e poaas

pra. p. 137 * Gorrigé d'apess Pédition de M, Guan, a-

* Un putre exemple do Porthographe i pra, p. 187
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=, =\ supposés équivalents de <71 2, (p. BoB) dexpliqnent cux aussi
anteoment (ol plus loin, § ¢4). Un dernier exemple allégué (p. 811, VI
B a) west pas clair.

&
. W

12. Page Ba6, VI €7 met en parvallélisme lenfant 3. (+loisillons, méfa-
phore connue) et la yeave = (el p. Bro méme orthographe =), L enfunt
désigne évidemment fei lorphelin 1° & cause du parallélisme avee la veuve,
o paree qu'il n'y a pas lien de proléger un enfant gui a encore son pire.
Protéger la veuve el Porphelin éait un commandement de la morale anquel
les Egypliens se vantaient sonvent d'ayoir obdéi el qui rappelle mainl passage
Billique el jusqua telle tablette de Ras-Shamra (Sgria, N1, 23).

13. Page Boz, VINIID o se vetrouve an tombeau de 4| (Scumi., Tombean
A Aba, in M, Miss. frang. areh, V. pl. VI & droite de la porte, col. G). juste
apres un long passage ilentique & Siul, 11, col. 3-5 et avanl une phrase
pareifle & Sivt, ibid, eol. & : ce qui laisse supposer que loul ce fexle est
emprunté & queliue lombeau du Moyen Empire. Voici les textes en parallile :

faw ¥l TEOSREEE T T} T
B v | 1] Etpg s - 7 Uy -:HIT
i D=L EE8 TIiTidk—+s S|

2% -contenlant celui qui w'a rien par (=en lni donuant) ce qui lui

fait défauts plutdt que =making the destitute man happy in s greal(T)

1 Gorrigé d'apees Védition de M. Guun, smpre, p. 137,
Buallitin L. XXXIV. g
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need=. Il ne s'agit pas de — pour T [1 2. Le verhe g’u 1* rétre droils,
+® smanquer des (el ponr ru{nlulmu sémanlique &s =délroitesse; ghne,
misére=, opp. 4 &l campleur; aisancer) se constrnil avee = devant fe nom
de la chose qui fait défaut :

1* Caire 053 (Mentouhotp), face 115 : sy C=ta R H b= 21 (of.
la formule gm (s m giu<f) = tronvant (précisément ) la ehose dont on a besoin .

9* Tombean de Sirenpowst (A.Z, hG (1god), pl. VI, eol, 10), & propus
du tombeau. garni de toul ce que le roi avait fourni : E}:—ﬂ:&-ﬁ,

var, plo VI eol 10 SR =[G TS HF oI was not allowed to
lack what is vequired» (Ganoisen, ibad., p. 14b),

g0 Ganorsen-Prey, Inger, Smar, pl. o6 [ L8 41 2 {20 1= Lifilay =\
>N =8 1ME§@ +les gemmes de ln mine se présentent hien en cefle
satson . mals cest la eoulenr firnnfznahln] qui lenr fait défant en cetle maun-
vaise saison de 'étés (V. Lower, Kédmi, 1, 1 14). CL Serug, Lesesticke, p. 86,
nole « et Gusy, Statues of Harwa, p, o6, n. 91 <[l powr =7 [| 27 Sevoe,
Evlivterungen, P il s edafie, b (e des Aufenthadt und die Arbeits; de
méme Buaws, BIFA 0, XXX, o8 : =forit=.

o Stole MAmada, | 1 6, aprés Fénumération des offrandes : ==§ g8="—
=il n'est rien donl on mangues,

15. Page Bea-Baa, VI B A5 épithéte du mort : }}:n}h:‘{ D s e
ethe food of the destitute, provisions of the. .. .. = Lo m est un g of. L 7
jm el le mol est i = ndeessitens= dapris le paralléls o les mémes mots
sont associée deny 4 denx d'nne fagon dilférente, p. 810 [N s R 11 O
N — &= Pour e drait, el p. BoB

16. Page Sea VI B 8 : %Xy &< ~1 have protected the old man;
| have gven gilts to(7) the widow ». 222 serail (nole 5) ponr mnbnk. En réalité,
le parallélisme connu de pur avee mki (soit que ces deny verbes soient seco-
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lés!, soit qu'ils fignrent dans dens membres de phrase paralliles®) demande
qwon inferpréte =2 comme une manvaise copie d'un Leste du Mogen Ewmpire
o mki ) = protégeant = Elait derit W ' ou W\ o peut-tlre méme —ou_

17. Page 813, VIII C o1 2 & cthe oppressed= doit &tre Foxpression
connue fry fy. Le premier signe, qui est un sae de forme connue el yui parait
se live ici hr, ne serait-il pas le sac bir servant de contenanl et do mesure de
contenance, tantOt pour les cérdales, tantdl pour le eharbon? GF Wort, d. ag,
Spr., 1, 363 N a (var. avec =) et . Outre celle dernidve forme. le signe
de Darwa rappelle les formes suivantes du sae b dans an fexte religieus
attestd i I'époque sate : =1V A AR

Ch. Kunsre.

Le Caire, janyier 1933,

Ressnooe. Sur le signe carienx cité p: 1 g, of. maintenant Carinr, Un hic-
roglyphe mystérioux, Kémi, 11 (daté do vgag, muis paru en céalité en janyier
1q3h). p. t-a et pl. L, et un apticle de M. Drioton, a paraitre duns les Meé-
lanjes Maspero, vol. | (Mén. JTA O, 1. LXVI),

7 Guss, Aminlos du Service des Autiguits, ™ Fx. Sermm, Uek,, 1L, Bo, wo-ri L %8 J
XXVII, waa-nalt, CL B [ F 4O, XXVII. vob o’ L&a
':1 f‘JI""h:‘ {‘F“““%;“" F"'.'E""“:"_H“ d"q”'.""' M Pone Vesproossion s proléger lo venve=,
Aesi of Apowid, 1003, [ 9. . & =SEYR,  of o ox. Sermm, Urk: 1 00, bH L!N@
| L ! - [l L
;iri-..' | l!. i _:—Ih:f:‘w—f i 5"'“‘;:!" sprotégesnt le vieillurd =,
vutankhnmon ; L.oaa [ Leanaw, Boc.aq, 166, M i oy Sapee il Awue; T, poabis Lobgg.
SN ML Goeren, Gan- g J ¢
logrwe of the dewotic papgri tu thy John Rylands W . Serv., XXV, p.ove. Loy,
brary, ML p. ahy @ WA WD 2 % Lo, D, L, wbad, col. B o g,
(IX, B-4), M Hee.o v7, pavgy bho, hyy Bs.

L1






KUNSTGESCHICHTLICHE BEMERKUNGEN
ZU DEN ACHT STATUEN DES HARWA

YON

GUNTHEN RCEDER,

Den Aufsatz von B. Goxs und R. Excernaon in diesem Bulletin, XXX (1930)
701-815 habe ieh wil hesonderer Frende bogriisst, well e achit Stufoen sines
Mannes bekannt wochte, die samtlich in Theben geavheitet sind.  Sie miis-
sen wilrend eines einzigen Lebeusalters an dem gleichen Orte entstanden
sgin — ein in der gesamten Geschichts der Kunst sl seltener Fall — il
an sie kinnen deshall viele Fragen gerielitet werden, die man in kiinstleri-
selier Mingicht an ein solclies Material stellen darf. D erste Frage musste
der Ikenographie des Harwa gelten : Wie sah er aus und welche Ausidrucks-
mittel sind gewilidt worden, um ihn durzustellen?  Die zweite Frage musste
sich an die Bildhauerseliule heranwagen : Stammen die Staluen von einem
einzelnen Kinstler oder von melreren und worin liegen die Untorsehiede der
erkennbaren Kiinstler? !

Ob das Material eine klare Antwort anf diese und andere Fragen geben
witrde, war von vorn bevein reelit unsichier.  Der Kopfl fehilt Liei dvei von den
aelit Statuen, soldnss die Aufklirung des Rildnisses erschwort ist.  Die Her-
kunft ist nur bei I ermittelt worden @ sie stammen aus der Gachells von
Karnok; also sind sie in dem Tempel des Amon anfgestellt guwesen, gowiss
als Auszeichnung des Harwa wegen spiner Verdienste.  Fiie IV-VIII ist als
Herkonft nur Theben bekaunt odes sie 15t gar nicht Testeustellen; also kdnnen
diese Statuen aus Tempeln oder sus dem Grabe des Harwa stammen.  Als
Material sind fiinf verscliedene Stoffe angegeben, und awar tritt das gleiche
Material bei Stiicken aul, die verschiedenen Gruppen angebiven, « B.

M Gern bin eh der freondlichen Aufforderung btk die Liehonswonlighoit, wosere Bemer-
vou Me. T, Gowr gefulgt, anf diese Probleme  kongen zo diesen Statuen (rotz fhres Umfanges
lier aulnerkenn zu maches, M, Ch, Koewrz  aolenochmen,
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grauer Geanil bei 1T und VIT, griiner Schiefer bei I und VI Also st die
Verschiedenbeit des Rohstoffes nicht zu einer Unterscheidung innerer Eigen-
schaften zu verwenden. Die Inschriflen, sonst immer die Rettung fiir dig
Anselzung festur Punkte, enthalten zunichst keine Angaben iiber das Leben
des Harwa.

Angesichis des Versagens aller éusseron Hilfsmittel blaibt nur die Stilkritik
ithrig, b die Analyse der Kinstlerischen Ausdrucksmitfel, wm das Wesen
der acht Statuen wnd ihr gegenseitiges Verhilinis an ermitteln.  Fragen wir
uns, i welche Groppen sie zerfallen, wenn wir sie unter versehiedonen Ge-
sichtspunklen betrachten.

A. Kowrosirion, — Harwa ist in den Statuen dargestellt ;

i, allewn : oo =1V und VISV
a. mil zwei Gitlinoen {bezw. Amon-erias in Gestall von zwei Gillionen ) :
in V.

B Hurose. — Harwa it dargestellf :

1. Schrettend in 1V,

4. Hockend = in V.

3. Hoekend-knieend < in 1111
i, Wiiefelhoeker : 1 VI-VILL

G, Dexomyrion, — Die Vertething der Inseliviften aul den Flichen der
Statuen gehit ans ier folgenden Tabelle hevvor.  Sie zoigt die Verwendung
etniger bestimmter Pliitze fiir die Inschriften :

i, Platz a-¢ ; Brost, Oberarm vod Schare !/ Beansprucht bet 11T und V.
w. Plate d : Riekenpleiler,  Beanspruchit bei 1 und =Y. Anscheinend
besitzL Il keinen Riiekenpfeiler.

" Guws-Esneroacn, po 790-798 nehmen bei  ale Schrififliche vorans, wie er es in wndacen
L1 win =norolled books sn, aber ich vermag — Fillen tmsichlich ist, sbensy wio das Gewand
keine sichere Andeutung cines Papyros 20 or-  bei dem Wiefelhoeker,  Einige Stalus esigen
Leanen, vor sllem niebt die sussmmangerall-  wirklich den Papyrus, &, B Rairo ha184 ( Dyn,
ten Eaden,  Deshalh setee ioh den Selire selbst 19 < Lasnar, Statwes, 2 (1gofi) 48, pl. XLVIL,
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3, Platz e-f: Sockel. Beanspruchl bei Ul und V. Frei bei [, Wl vod
den Wiirfelhockern VI-VIIL  Der Sockel. der vielleichl oine Inschrift getra-
pen hal . 1st wegﬁﬁhrﬂnhﬂn bei IV.

h. Platz jy : senkrochte Zeile anf dem Sehure. Nuor miglich und bean-
sprocht bei der stehenden Statue 1V,

5. Mtz h=s : Schultern und Gewandfliche kommen nur bet den Wiirfel-
hoekern VI-VIIT in Frage, und von ihnen lisst VHI die Sehultern () frei.

Taneree vin v Aspsixcene ven Ixscnmrres A-E (nach Guxs-Exceeraci)
awr pEx Starees 1-VIHL

RN D-ANNESD LTI WURFELITEER
r—— . | 'TEND. — e ——— |

i i i ¥i [ v | ¥

) Bickenpleiler

#) Backol olen =
S -Bockel s Targesscaasaicaiaias
) SBelinra, semkrachts Zails

k) Scliulter

o Clowiand Maekio

D. Sti. — Der Charakter des Stils der Statuen isl :

1. realistiseh : am Korper bei LIV am Kopf bei | (bei H-1Y weggebro-
chen ).

4, ilealisierter Kopl : bei VI-VIIL aul den streng stilisierten Warlelhocker
feselzl.

3. konventionell, jedoch mit individuellen Ziigen an Kopf vnd Gewand :
bei V.

h. Der zuniiehst in die Augen fallende Zug individueller Eigenart a8t doy
Fette Rumpl, bei LIV etark betont durch den unbekleideten Oberkarper, hei
V gemildert duech den verhiillenden Armelrock.  Die Steigerung des Felt-
ansalzes spricht sich im Wesentlichen aus in dem Vortreten des Banches. in
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der quer gestellten Nabelgrube und einer odsr meliveren Falten ohevhally von
ir, endlich in den dicken Gberhingenden Briston,  Andere Statuen fetter
Minner bedienen sich der gleichen Ausdracksmittel | 2. B. Amenophis, Sohn
des Hapu '™, und in stirkster Steigerung Pring Hem-On ™,

i. Der Kopl des Harwa ist bei den Wiiclelhockern als konventioneller Ty-
pus vhne Dildniswert gegeben , het VI glatt und fast lichelad, bei VIT ernster,
bei VI verdiistert durel die abwirts gezogenen Mundwinkel.  Der Kapf ist
bei ¥ breiter und niedviger; das Gesichl weichl ab von dem der Wiirfellok-
ker YEEVHL, enthiilt aber wemig porteithalte Zige.  Wiiren die Disclirifton
nichl vorhanden, wiwds viemand 2o behanpten wagen oder heweisen kinnen
dass ¥ denselbon Mann darstellt wie VI-VHI. - Noch viel wemger ist das der
Fall bei dem realistischen Kopl von 1, der wil keinem einzigen Gesicht der
iibrigen Statuen zusammengehen will,  Walwseheinlich haben die Statuen
LIV einen dhnliclien Kopl geliabt wie 1, und esist ibernus sehmeralich, duss
wir einer so seltenen Erscheinung in der Ggyptisehen Plastik nicht dureh Ver-
gleichung nachgehen kbnnen.  Der miichtige, mach hinten anfsteigende
Soluidel hat kein Haar, sodass die anliegenden Oliven frei in der glatten Flichs
stelien.  An den vollen Backeu streichen zwei Paare von Fulten abwiirls, das
eine von den Fligeln der breiten Nase, das andere von don Winkeln des pra-
don Mundes mit schmalen Lippen.  Gesamtform wio Eimelheiton dieses
Kapfes entlernen sich weil von den typischen Ansfiiheangan an Ggyplischen
Statuen, pleihyiel ob der Dargestellte by der Anferligung jung oder alt,
mager oder fetl gewesen sl ¥,

Gi. Als Betspicl fiie den Grad, bis zu dem der natoralistisehe bezw. kon-
ventionelle Stil die Einzelliciten durehdvingt, gebe ich cine Bemerkung iihor
die Avsfihenng dev Augen,  Die Winelelhoeker VEVIT Lalien konventionelle
Augen. mit erhabenor Brave, vielleieht ohine cinen exhabenen Scliminksiviol
als Veringernng, aber doch mit der typischen Gestaltung der Augendifnung.

W Kaivn A 107 = Leanars, Statues, {1500},
ph 76.

N Hildeshwm 1g@s { Donkmiter ss  Poli-
saous-Musewins, 1ger. AS) aus Gise (Joxamn,
fivza. 1, LT N

U Der ploicha Unterschind lingl lidnfly in
aguptischen Relicfs vor, &, B, in einar Roibe von

Gabentdigern (idealisierter Typus) gogeniibor
dem sio anfilirenden Sehroiber (natoradistiselir
Kopl anf esuom «— Korpor mit veeblier Schl-
ter in Profllemehining ) aul dem paltisshen Relief
des Gefon Henel aus Memphis @ Beelin (5444
(Whesansns, Atlas, | 391; Carsnr, Docwmonis,
o tghe, pl 9o )
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Diese ist gross wnd evseheint noch weiter geoflaet, weil dor obere Rand wie
immer vorm inneren Augenwinkel ans sofort steil ansteigl.  Die naluralisti-
schen Augen von L and aneh von V haben an den Brauen nur einen Absalz
mil einem Wulsi, aber nichil einmal hier einen erhabeoen Sehminkstricl,
peschweige denn eme Verlingerung an den Augenwinkeln,  Die Augeniff-
nungen sind niedriger als gewdlmlich und wehr in die Breile gezogen; sie
habien nicht den Giblichen Verdaul der obeven wnd nnteven Ramdlime, sondern
eine abweichende Schiwingung.  Alles dieses ist mup sehwach bet V; aber stark
ausgepragt bei der Statoe I, die sogar dicke und vorquellende Lider andeutet
im Gegensalz zu den Machen Augon der Wilrlelhocker.

7 Uber die Tracht des Haewa verlolint es nichi viel Worts s machen,
By gt in IV den Schurz (in IV eoen onderen als v H1) wilhivend die
Wirfelhoeker VI-VIII nichils von einer bestimmien Gewanduny erkennen las-
sen,  Aher gs st gowiss kein Zufall, das ¥ osich weder der eesten noch der
weifan Gi'llp]lﬁ anseliliesst, sondern einen Armelroek | ein weltliclies Gewanid.,
verwenilet, in dussen Auftveten sehon cin gewisser Rualismous liogte  Das [loar
verdient noeli oine Kennzeichnung.  Der naturahelische Kopl von | und anch
der sich ithm annihernde von ¥ haben kein Hane.  Wenn es boi den Wiie-
fellioekern VI-VII mit onnatticlicher Fiille und Gesehlossenleil weit abstehl,
so briigt Haewa hier offenbur elne Peviicke, und diese st benfitet, wm dem
Kopi dureh geniigende Breite und pyrawiidales Aufsireben ein eigenes Gewicht
au verleihen gegeniber dem die Silbouctte beberrschenden Wiirfel,  Der
gleicho Unterselied gywischen einem Kopl mit anliegendem MWaar (beaw.
Kalilkopl) nod cinem Kopl mit mnssiger Perficke liegt bei vielen Statuen
seit dem Allen Reich vor, sopar fiir ein unid denselben Mann, z B ber den
beiden Statuen des Banofer (Dyn. V) aos Memphis (Kairo 18 und 1g).
Die Periicke des Harwa in VEYI sehiliest sieh an Yorbilder des Mittleven
Reichs an.

Die Niichtige Botrachtung der acht Statnen hat ergeben. duss sich wugefile
die gleichen Grappen von ilinen bei allen Gesiclibspunkten wiederholen,
Zuniiehst hebt sich fast fiberall die Gruppe FIV geselilossen hevius,  Tn die-
ser Gruppe stolit 10 allein in Besg aul das Fehlen des Riekenploiless (€ 2
und die Anbwingung der losehnfl ol dem Sockel (G 3).  Anderorseits weieht

Bulleiin, L XXXIV, i
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IV von Il ab in der Haltung (B 1), in zwei Plitzen fiv die Inschriften
(€ 1-h) und i Schurz (D 7).

Ehinso ergibt sich die geschlossene Grappe VI-VI der Wilrfelhocker bei
last allen Gesichtspunkten; sie gehen nur in nebensichlichen Punkien mit der
Gruppe LIV gusammen, 2 B, in dem Freilasson des Sockels von Tnsehrift
(G &% Zwar macht VI die Anbringung der luschrift anf den Schultern
(G 5 nieht mit, aber im Alljpemeinen verhalten sich die Statuen nnerhally
der Groppe villig embeitlich.

Stotue ¥V gehdrt zu keiner der beiden Groppen, sehliesst sich-aber i ge-
wissen Einzelheiten bald an die eine. bold an die andere an:  Staloe V weichi
von allen iibrigen Statnen ah in dor Komposition (A 2), in der Haltung (B 2
hockend) wnd im Gewand (D 7).V geht ensammen mit eines oder mehire-
ren Statuen aus der Geappe IV im Rickenpfeiler (C o), in der Verwendung
des Sockels und snderer Plitae fr eine loscheift (G 1.3) und in cinigen na-
twralistischen Ziigen des Kopfes (D 5 7) und des fotten Rirpers (D4).  Aber
auneh m diesen Punklen WleibV der nusgesprochenen Eigenart von -1V fern,
und V ozeigl seine Millelstellung zwisehen beiden Groppen dentlich in dem
Stil des Koples (D 3),

Die im Vorstehenden skizsierte Sachlage besprach jch mit De. H, Sem,
wnil e hut die Probleme vom Standpunkt des lheoretischen Asthetikers dureh-

sedacht und tm Apsehluss an seine kunstgeseluchiliche und philosophisehe
Schutung Formuliernngen gefunden, die der Agyptologie nicht geliufig sind.
leh glaubite deshinth, dass seine Untersuchung fiie vine igyplologische Zeit-
seheilt wertvoll sein wiirde. Seine Folgernngen decken sich zom grissten
Teile mit den muinigen , bei donen ieh die van ihm behandelten Fragen fast
ooz ausgesohialtol habe.  leh vereinige beide nnd komme zu folgenden Ant-
worlen aul dis eingangs gestellton anﬁn.

Wie Harwa ausgeselien hat, ist gewiss nicht aus Statue VI-VII 20 entneli-
men; sie sind ganz und gar kilwstlorisehio Stilform geworden, und von dem
durgestellten Individunm st so gut wie nichis abrig geblichen.  Statue V
gibl ein ziemlich gleichyiiltiges Gusicht wnd die Andeutong eines beleibten
Mannos.  Erst IV Lehren uns die Persounlichkeil genaver kennen, aber nur
| bietel das durelygrurbeitete Gesielt cines an hefellen gewilinten Mannes.
Wer nach Statue | ein lebenswabres Bildunis des Hurwa malen wollle, wie



Mus. Buexron es fiiv andere Personlichkeiten des dgyplischen Altertums getan
hat, wirde an ihe ein verhiltnismissig gutes Matevial finden.  Die nalurali-
stischen Ziige sind yns wertvoll in ikonograplisclier wie dsthetischer Hinsicht.
Letgten Endes Dleibon sie frailich Einzelhoilen und sind villig eingespannt in
cinen Rahmen, der von den Traditionen des dgyplischen Stils boherrseht
wird. Das vollige Avseinanderfillen des Gesichls von Stalie | gegenitber
VI=VIN und anch V, das éine Mittelstellung einnimmt, warnt une vor die Ver-
wendung anderer dgyptischer Bildnisfiguren fiir ikonographische Zweeke.
Statuen, die nur stilisierle Typen sein wollen, entziehen sich ihrer Natur nach
jedem Versueh, das Individunm aus thoen heranszusehiilon , uni sia selwei-
gen auf Fragen, fir doren Beanlwortung il inneres Wesen kein Organ ent-
hilt,  Wenn H. Sxs trotzdem aus flmen eine Folgerung fire dos Lebensaller
des Marwa 2u giehen gewagt und die Statuen zeitlich geordnet hat, so ist
saine Mathode lehwreich fiie dhnliche Fille.

Die fir die Darstellimg des Harwa gewilillen Ausdencksmiltel sind, wie
oben auslithrlich dargelept, vecht verschioden. Sie weichen so stark von
pinander ab, dass sie die Mosse der aclit Stotuen in drei Grappen aus einan-
der fallen lassen, die durchaus eigene Wege pehen und nor in beschrinktam
Umfange doreh dimne Fiden mit einander verbonden werden. — Wir abyen
noch keine Methoden gefunden, im die stilistische Zusammenfassung dieser
drei Gruppen zu einem ciubeitlichen Ganzen 2 begrinden. Wer hiitte ohne
die Tnsehriften diese Staluen einem einzigen Manne zuweisen dirfen !

Die Feststellang der drei’ Gruppen ladet von vorn lierein znr Zuweisnng
der Statuen an drei Kiinsthee oder wenigstens drei Werkstitten ein.  Wer die
Kriterien kennt, nach denen solche Zuweisungen in der euvopdizehen Kunst
des Mittelalters gemacht warden sind . wird nicht viel Vertraven zn der Aus-
deutung unseres Matorials haben . wenigstens nicht, solange wir nicht nmfing-
reiche Entwicklongsreiben vorlegen konnen . in denen Harwa ein Glied ciner
Kette bildet,  Die Problemstellung musste feeilich einmal unternommen wer-
den, und zum mindesten lat unsere Untersnchung die Wegre gezeipt, anl denen
der Hond Lestonmier Kinstler nachgespivt werden kamn.  Gawiss mijchte
eine kiiline Phantasie an den Stellen, an denen ich von versehisdenen s Grup-
pen von Stitnen> spreche, sogleich verselitedene =Kiinstlor= einsetzen. Aber
ieh vermeide departipe Einsetzungen vorlaufig noch aus pringipiellen Griinden.
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Kennzeichen von Kiinstlern sind ermitielt, aber ilire Personlichkeiten Loi-
ben uns noch verborgen.  Vielleicht lernen wir sines Tages, duss ein cinziger
Bildhaver alle dvei Groppen der Statuen angefertigl bat oder wenigstens
wnzufertigen yerstand — wer milehle angesiclits ciner solchon Moglichkeit
hente jeile Gruppe mil vinem bestimmien Kinstler identifizieren?  Gegen
eine solche Gleichsetzung sprechen aueh die Fiden, dia zwischon den vingel-
nen Geoppen hin und her lanfen, 2. B. die Verwandischafl von 1 und V oday
von Vound VI, wicht zuletet anch die Entslehung der drei Gruppen in The-
ben inverhall von hiehstons dvei Juliezehulen, Dumals kann in Thelien
nicht nur eine einzige Tendenz fir die Gestaltung von' Bilduissen hestanden
haben, etwa die realistiiche ader die der Wiiefelbucker: sondern naeh unse-
ren Kennlnissen von der Aufeinanderfolge der Typen haben gegensitdiche
Formen neben eimander bestanden.  Wir miissen deshally davaul gelass) sein,
duss 7. B. vine Stotuo ans der Geappe -1V vom gleichen Kinsiler éntworfen
ist wie pine aus der Groppe VIVHL Der i dor dgyplischon Kunst enthal-
tene Zug des Unpessinlichen wickt sieh in jeder Hinsicht erschwerend aus,
wo Persiplielikeiten erfusst werden sollen, sei éa el den Dargestellion, s
es bet den sehaffonden Kiinstlorn. _

Als Lebenszeit dor Amon-erdas 1., Tochter des nubisehen Kinigs Kaselita |
deren Beamter Harwa gewesen ist, habe ieh an anderer Stelle ™ otwa 73b-

75 v. U, geschillzty also sind die Statuen des Barwa wnd und nach 700 v. (.
gearbeitel.  Es liegt nnhe, nach woiteren Beispielen innechalb der thebani-
schon Schnle #a suclhon..  Unser Blick fillt zouniclist anl Mont-em-lidr, dep
eine Generalion spiter unter Sehop-en-opt 1., Tockter des Kinips Pionchi 11
(regierte 71h-7 10 v, C.oder Trither), eine ilnliche Stelluag wie Harwa als
Mujordomus dor Gotiesgattin eingenommen liat, also etwi wm 650 ¥, G5
Von Monb-em-hét besitzen wir seil 1807 aus Karnak das ungewihnlicle Alt-
ersportiit (Kaivo Gh7) %, leider nor den Kopfmit den Schultern, aber ohne
den zngeharigen Kirper, der ansserordentlich fett wiedetgogeben st For-
ner aus dor gloichen Herkunil eine Hockerstatue (Kairo 646)7 oline Koy,

“ Romven, Sumiew dguypuschor  Koagpineen W won Diesarna , Disclean, dgrp. Skudptir {1 1 4)
(1939 40 Tul. I'eu & 4. Tol. Bu-63; Bonuwarsr, Swctues wnd Statoniten,
M Dassersy, Aweiewt Records, 4 (1gofl),  + (1985) 198 it B, 14g,
§ 087, ghy. " Boncusnor ¢b, 8. ayo mit BL 11q.
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der, nach dem erhaltenen Halsansatz zu urteilen, weit weniger [etl dargestellt
war, vielleicht sogar gunz mager, ulso als ein idealisiertes Bildnis,  Endlich
kam 1goh sus der Cachelle von Karnak eine vollstandig erhaliene Statue
hingw {Kairo fia 236 0 mit keaftigem, doch immer noch schlankem Kirper
nnd einem vollen, aber nicht ibermissig fetten Gesicht und prichtigen Por-
Iriitziigen, offonbar aus jingerem Lebonsulter als der beriihmte Kopl Kairo
Ghg.  Das Material fie die Untersuchung der Bildnisfrage st hier also dhn-
lieh wie [Ge Tharwa, bei dew die Zahl der Statuen allerdings woit grissor 11,
Abor die gleichen eharakieristischien Elemente treten auf : verschiedene Hal-
tnngen, verschiolene Belmndlung des Gesichts und verschisdener Stil der
Arbeit, sodass Kein Seéhloss aul gemeinsamen Uesprang aus der glechen
Warkstatl oline Weiteres maylich isl,

Auvg der Familie des Mont-em=lidt sind noch Bildnisse von weiteren Per-
sonlichkeiten vorhamlen '*. die eme Fortfahrang der Enlorsuchung iiber Ar-
heiten aus der thehanischen Schule jener Zoil erlauben.  Aus diltarer Zeit il
noch bemerkenswerl Bek-an-Chons, Holerprester des Amon unter Ramses 11,
Von ihw hoben wir den bekannten Hoeker in Minehen ™, und einen dholi-
chen aus Karnsk (Kaivo ha 55)%.  Mit diesen Hinweisen breche ich ab.
wm nicht in eine kunstpesehichtlichs  Untorsuehung  binemangeeaten, iie
allerdings ausserordentlich verlockend ist, sowohl pach dem bedentungsyollen
Thema wie nach demn Material, dos die besten Avhoiten Ggyplischer Kunst in
~siel seliliesst.

G. Bownee,

Hildesheim, PelimeusMuseum,

O Lnnars, Statues o) dbctunites, 3 (0gah), 85 U6 (ager-100Ah): Tabiedle in 26 (ygu ), yGo.
waik pli XEIV-Y: Musesnn, Einain sur Fart g LR T Hmmﬂ._ Dembme, at-59,
fiew (agea ) oe7 Fipeda, M Lpanaw, Stamves, a(ogog), 90 mit pl
= Lmonarn n ;. Bee, toaw, Graph assyr.; 8- AV






ZU FORM UND TITULATUR
DER HARWA-STATUEN"

YON

HERBERT SENK.

Dass von einer bekannten Personlichken acht Statuen von vier verschie-
denen Formen («Typen=) erhalten sind , ist fiir iigyplische Verhiltnisse unge-
wohnlich,  Da iiberdies die Inschriften jeden Zweifel an der Ilentitit des
Dargestelllen aussehliessen ™), so hat im Falle Harwa schon der blosse Belund
vorweggennmumen , was sonst erst das grundlegende Gesehiift des Agyplologen
ansmachen misste.  Aber der blosse Besitz bedentet dem Wissenschaftler
nichts, solange er nicht weiss, wie das lalsichlich Gesichierte sich selbst wie-
der zueinander verhilt,  Denn — um den Philosophien Poincaré 2u para-
phtasieren — so gewiss Steine 2o emem Hausbau gehiren, s wenig machl
ein Haulen Steine schon ein Hans aus.

U sflerdings in unserem Falle an einen soliden Hausban denken zu wollen
miissle eine gesicherte dgyplologische Kunsttheorie das notwendige Funda-
ment schon vorbereitet inben.  Wer aber die Geschichle einer solehen Theorie
verfolpl hat, weiss, dass sie noch in tastenden Anfingen steckt.  So konnen
die vorliogenden Bemerkungen im Ganzen nor mehr anf Methodisehes hin-
auslaulen.

Wir werden uns aul vier Wegen den Statuen zo nihern suehen, Wiy
fragen |, nach ihrem formalen Eindruek (= phinomenologischer Bestand =),
IL. nach dem psychologischen Eindruek ( = psyehologischer Bestand = ), WL nack
den loschriften (Titel), 1V, nach der Miglichkeil stlistischer Bestimmung.

Digsen viey — ait venia verho — = Experimenten= liegl als Ziel o Geande
1 Patbizeombe Geex sl I Exopinno . The " Bei Staloe IV sl der  Name sllerdings

shatues of [orwa. Extrait du Dullotin de Ilustitat weggnlwochen,  Aber ihre ugehirighéit s
frampans of Archéalagio orieutale, L XXX (rg80},  Harws st unverkennbar (vergloiche Gows-Es-
P 7or-H1 i FELRAGH, [ TOY )
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der Versnch einer ehronologischen Fixieruny der Statuen sowohl sueinander
wie muerhalh spatzeitlicher iigyphischer hunst fiberhaupt.

I. — DER PHANOMENOLOGISCIE BESTAND.

1. Pliinomenologische Kunsthetrachtung sei hier als Betrachiung und K-
kenninis dessen gefasst, was der Angenschein lehiel,  Allordings kann es sich
dubei niehl um den =blossens Angenschein liandeln, der ehen niehts weitor
zeifl uls eblosse= Tatsachen, sondem um einen, der die einzelnen Tatsachen
schon systemutisel erseheinen lisst,  Eine solche Betrachtungsweise hedurl
also gewisser Kriterien als Grundlagen, etwa dessen, was die Theosie dor
neweren Kunsigesehichte als = Grundbegriffes erkannt hat 1.

Der igyptologischen Archiologie fehlt es noch an solchen Grondbegriffon,
micht zulelel wegen des noeh fiie lange Zeit sy sichtenden Materials.  Um so
gliveklicher Leifll es sich, duss die Harwa-Bildwerke Liei ihrer versehiedenen
Formpebuny pewissermassen eine Probe auf den plinomenologisehien: Cha-
rokter dgyplischer lundplastik fordert und bis zu einer gowissen Grenze ge-
wihrl.

2. Von solechen Grundbegriffen soien lier 2wei gewiihll = die olfene, (. L.
gelockerte Form, und die geselilossene, 4, h. in sich gebundene Foem.  Auf
den erston Blick wrscheint es gewagt, bei dgyplischer Rundplastik an eine yge-
lockorte Form au denken.  Gewiss ist ond bleibt dgyptische Kunst an abend-
landischer gemessen die grundsitzlich geschlossenere.  Aber der phiinomeno-
logische Verglewh der Harwa-Statuen wird nichl weniger deutlich erweisen
duss, wenn man sehon anf den Avsdroek der offenen Form innerhalb agyp-

M Erwa Woceri, Hemeich : Knavgpeschiche
lichs Grundbegriffe, Minthon 1915, — Yon
Cienellossonlinil In agyptischer Kunst sprich
grondsitelich anch Seuires in Ve dgyprisehor
Kuwaé (1900 Seite 88, Sall awl dfter,  Aul
Scmarnn's Ansicld, edass der Jig!ph!r betiin A
lsiten du Stoin gich durch: don Werksgofl alloin
liortnMins=t Wlidin, doss alss din Geselilossanlinn
piehil e viner don’ Mensehon innewolinenden

Formneigung  geflossen, sondorn dureh die
Nituir iles WerkstofTes angecegt= sl {Seile 5o,
kann lier nichl einpepangen woiidon,  Doch
scheinl uns eine sdelve Binstellung fie bunat-
w issetiwelialllicho flmr!n-ﬂnng e enggecen Sinng
o eng o wichl &0 gioatig, wie sia gich nm
wum Peisprel bor Cowrmn, L., Aotk Kuna, 1
frgad), diwa Seitw e, do il andimtd
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tischer Kunst grundsiitelich zu verzichten hat, man doeh zngleich verpflichtet
ist, den der geschlossenen Form zu differenzieren.

3. Esist gewiss kein Zufall, dass Guss nnd Exceceaen die Abbildungen so
haben aufeinander folgen lassen. wie sio folgen, obwohl beide Autoren ilive
Handlungsweise weder dureh insehriftliche noeh chronologische Griinde rechi-
fertigen. Bewusst oder unbewusst haben sie sich der Phanomenologie der
Form unterworfen : in eineni dem Abendlinder ganz =naliiclichan = Emplin-
den lassen sie die relativ offenere Form (1T dber dio relativ gesellossenere
(IV und V) in die veing geschlossene der Winrfelform (VI "elllj Luuuumleu W,
Unil wenn es selbstverstandlich anch sinnlos ware, von einer =Entwicklung
au sprechen . h. einor zeillichen Herausentwicklung einer Form aus der an-

deren — die vier Statusnlypen gibt es

Y Hiergy sehreibd miv Mp, Guun z of fear
Engethack and 1 onest disclsloy any doep » phe-
nomenological= molive 1 vnr srrangemant of
the sttues. We placed o Cairo sinives first
{thess baing th prineipal subjeel of oue aeticle)
sabting 1 firsd, go Loing the only complete o,
IV lssl beesise of its wneatnin alteibution 1o
Barwa; 36700 mil 36g30 wers placed after |
in numoerieal order!  Next wo placed ¥ hecause
it show a eortain corpulence. and o hear somo-
whiol simfloe to 1 AL the sl of thie sories wi
pilaces! VT aud VI hoewuse they are Lot o Wiie-
faltmekar=, amb VIL (of which we did nol know
th exanl form ) aflor V1 begaiee ite fista are elo-
gely similar to those of the lalter.s — lebi finda,
dess beide Autoren gmn Tel smplioe gotan
Diliery, wits ieh ecyafieiss vorsaehil liilie.

T i fjreande Aufsildang moelit selbatyer
stimllich heinen Aospemeh anl Vollsthuligheit.
Sin st im typelogisch-phamansenologischen,
nieht im bitoriseh-goootishon Sinne gadachi

o) Huckeid-Ruinendor Typ [ Stamn =11 =

i, Lo Soiisiyr, Bine swen Jaishrange | Torlinm
Musennn 44, Jan-Febir. 1983) ALb, & : Fran,
ilir Kimd wingenil, Kolbstedn, naeh Frndum-
standen Alies Reich.

Bulletss , 1, XXXIV,

lingst vor Harwa ™

—, 80 18t dieses,

o, Dlasellint s ALLL 6 5 Jeis il Diatus, Kug-
firv {Hurlm tho TRY, Mittlerss Reich.

8. Ganseana, Jodm ; K1 Arabah (Londun
rgot) s ph IV gplascd figuee of Horus | Fond
wus dem Genbe B 5083, Mitth Reich.

A Moaessan, Glyptothigue Ny Carldberg
(vplo). P XV, A GA : Statustte Nigea, Cab-
paire, TXC-XI Dynnsiing Teste (1030) A G4,
o6 wwl 1. _

Es ist also der bekanote Typ, den ym Neuan
Tatele Sanmut sl ] lstschopsul [ Kairo 48 110]
=gl Leanies  Stowes, o) guli), PL LAV (Var
gleiche Masrrno. Evnnis (1 yra), pe tod, G, wt),

5, Neues Heich lerner = Luowus, Staes, o
(rgog), Pl XLYID (4e 184

b) Stshonder: Typ (Starma 11 -

Bedarl kotuve Bilpges.

e) Moskendve Typ it Gittianes (Shatue V)

1= Verhersitel nuter Thutmosis 111 .

Laanra, Stomen, « {1noB) : I XXXIV (A9
oo ) XXXV (e obr ), LXVIH(hw cog), LEXT
(ha wai)

». Ein Deispiel ous der o, [ynastie s Le-
anas, Strtwas, w (igog), P, XXVIE(As 063]

3. Mogasws &om O XVH, A Bg; Teuls
Seite 18, A 6g = XVI--SI8* dynoatie,

ed
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wie wir es einmal nennen wollen, plisnomenologische « Zvitgefihl> doch un-
leughar und, was fiir uns wichligor st mniichst das einzige w Kriterinm =, die
Ilarwa-Statuen zu ordnen und aufzoreihen. Und wenn wir ferner aueli schon
im nichsten Absehnitt die ehronologisehie Bedeutung dieses phiinomenologi-
schen Ergebnisses noch einmal agsdriieklich selbir zu kritisioren haben wer-
den, so bleibt es doeli dabei, dass die Harwa-Statuen (relativ) affens und
gescllossene Form zeigen, eine Feststellung, die nicht gans fiberfliissig sein
kann,

II. — DER PSYCHOLOGISCHE BESTAND.

1. Aber ghen der unverkennbare Emfluss abendlindischen Fillens muss
diese phiinomenologische Aufreilimg der Harwa-Statuen keitigelt bedenklich
maches.  Den phanomenologisehen Tathestand zugegeben, Dleibt fmmer
noch die Frage, wieweil er dgyplischen Verhiiltnissen entsprichl und entspro-
chen kann.

Diesen Zweilel zn beheben . hedarl es des Naclweises bestimuter Merkmale,
die der zuniichst einmal angesetzten phianomenologiselien Ordnung nicht wider-
sprechen,  Ein solehes Metkmal bietet sich zum Beispiel in der Frage nn :
wieweil elwa das joweilige Lebensalter des Harwa an seinen Statuen erkenn-

har 1sl.

Ia, sino Stalie wie die dos Khiai (19, Dyuss-
tie, Leonam, Stenues, = (rgop) Pl XXIX, A
165 kinnto wie eime Arl Syothess ewischan
o) unil ) anfjpefasst weeden; sie xeigt die Figuy
pwiselin dim Hindon des Tockenden . uber su-
gleieh elngespecr) fo die Navslon

Vorgleicheaneh Bosonsgor, Statoen, o (1925),
Matt vog, Gl ond Blatt v1e, Gob, heide 14,
Dynastio. — (lvichwobl it Harwa V. pnechei-
nenil i verhiltmamissig sellenor Typ, wie
aneh heines der anpgefilicten Bodspicle ilim
viillig: entapricht,  Aber natiicliell darf' wichl
vitmpessen werllen , ilass

d) Der reina Winfelhocker (Stane PV
vom CGowandmoliv her bostmam) jat. So schroibit

vox Bissina (Desbmiler, 59 und 52 «Bok-en-

C.!:-rmte-] ¢ eDas Mutiv dog !II!I'I.II!IIIH!IHII‘IHI!.I]I!I.I‘II
Musinis, dessan Glinder eln woltes. Cowand sin-
hiitlen (sie), wur an ach nieh! new @ vergdneelt
tritl es boreits im mittleren Boich and, seit dem
Begimu der achizehinien Dynastie wl o2 ganz
Hwiihnlinh wnd Bia in die Ende der saitischon
Zoit wird s heibebalten:s  (Alnlich Cunrs,
Aurike Kunar, | (1913), Seile 1ga).  Sewhemn
sehent din Whnklliocker vom Gewanidmotiv
uicht mabedimgt abbingip s muehen |, wem oo
schreibt : =lm sogenannten Widelhockor (Pro-
pul. B 2, 334 iet die mil mmgezogened Knien,
weist ins Uewand gebillt, aul dém Dodon
kinernde Menschengeatall oo einem goseldosen-
niyy Wizl :uumnmngﬂlmllh l:l'n i ptiecher
Kwnst (1930 ) Selte )
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2. Zweifellos zeigt Statue I nach Physiognomie und Karperformen das
Bild eines alten Mannes : der Kopf ist, ein wenig mide, leicht nach vorn ge-
neigh © der Mund nach unten hin von tiefen Furehon begranat, wieder anfge-
nommen dureh die Fupehen ewischien Nase and Mundwinkeln; die feltigen
Briiste lasten breit. ineinander versehwommen , iber dem oufgeschwemmien
Leib. dessan Nabelgrobe breit gespalten ist.

Der traneus der kopllosen Statuen -1V zeipl diesellien Formen.  Sie schlies
sen sieh lelienszeitlich aweifellos an | an.

Statwo V zeigl den yunden Kopl wie | und denselben feischigfotten Leily.
Aber Kopl und Leib sind, I-IV gegeniiber, docli kraftiger und weniger mide.
Der Gedanke, es mit pinem Manne tin besten Alter zu tun zu haben, ist nieht
oline Weiteres von der Mand zu weisen.

Statue VI zeigt wieder ynverkembar den runden Kopl von V. Aber VI
erscheint uns noch jngendlicher, wenn auch nicht so jugendlich herh wie VII
uned VI, deren Gesichisziige ans Jinglingshofte erinnern konnten,

3. Diese psyeliologische Analyse — iliee subjektive Bedinglheil ist unver-
kenmbar — wiirde also, auf den phinomenclogisehen Bestand bezogen , er-
fgeben : die relativ offenere Form zeigt das hohere, die geschlossenere das
jiingers Lebensaller an,

Aber was bedenlel diese Feststellung noch, wonn man sich sogleich evin-
nerl, doss Bek-en-Chons seinen Wirlelliocker im Aller von 86 Jabren ervich-
ten liess") nnd dass der Kopfl dieses Bilidwerkes alles andere, nur nicht der
eines Greises ist? 4,

™ you Bissina, Dewkavilor ayypiiseher Sculp-
fuer, B1ound ba,

™ [ligren Spigcnuken, The ﬂmllﬂlug ilex
Alierz dn der clloren Egyptischen Kunat por dem
Mittteren Beick, A Z, 54 {1913) b7 I (Die
von Sengreeeng anf Softo 73 meliefedl jretim-
lich verwendete Bezoichnung « Rahotep = fet hior
i = Heb=nofers yorbessael |

Wi sitinred ulneStelll, Jis angleich aul den
folgemilen Alsehmith varhpreiten mag : «Mir fat
e weni valissehondich, dags sieh Raniofer ein-

mal als Jimgling und dann no-30 Johro spii-
ter noch einmal wls &leeer Munn e sein Geali
hal poitrilicren lussen. D Nept die Annshine
doch nihier, dess der KicehenTiest in vorgeriek-
tan Jaliven, alv or sein Grals bestellle, gloich-
avitip die bedden Statuen in Auftrag ab. von
dinen dio e iln jong, die andece all darstal-
omsallte.  Dugn @it doon auel i Tnselipil)
welehe Ro-oofee sul heidon Staluen denselben
Thel gibt, den er erst am Bade seines Lebans
fiilivem Kormles [Seite 9314,

4.
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1. — DIE INSCHRIFTEN (TITEL.

I. Das Ergebnis der phanomenologischen und psychologischen Frage-
dellung ist also recht wenig ergielig, wenigstens was den Yersuch viner
Anordonng der Harwa-Statven angelil.  Aber da diese Fragen nach Stellung
unl Beantwortung sugleich so entsehoidend  subjektiv bedingt waren, so
Iritsten wir uns wm so leichter mit der Moglichkeit giner mehr objectiv be-
grimdbaren Anordnung der Statuen @ mit dem Verhilinis der Inschriflen
(Titel) 2ur Form der Statuen.  Unser emfichor Sehilnss (st : wenn es nach
SeworremG slimml, doss Wiedergabe des Aliers im Bildwerk micht ohne
Weiteres Wiedergabe des wirklichen Lebensalters bedentel, und wenn es
nichl weniger stimmt, dass Titel nur nach und nach verliehen wid gefihit
witedon, so st ein chronologisehier Ansatzpunkl objektiv gegelien,

3. Wir bedienen uns am einfachsten zweier Tafehn

Tafel 1 aihilt die Titel nach Goss-Enammaon'scher Alschtilt auf. Es whrde
dabei nor das als Titel angeselien, was sieh mit viner Stellung (Rang vder
Amt) verbinden Lissi .

TAFEL 1'%,

_ - | ORI LB O L L ﬂl't'mrmhwh

b: B =—lesismse s ablanisinnl ConE] A B | A DR DAL GG enghead s p Ban (B

= I no| v
) FT;‘EHGJ. ......... SO 2 I B

¢ . | Blmjypmw|v T il * .
3 -7 v 130 WS I 1 -2 N P ] bl S L
I ! L Rt~ |
i --—I-‘.K...—I"""' E

M Wir unbeeselieideo geimuer : Bangheseick-  nngeselst batte, wns mich allerdings auch nichi

ningen | B wnil Amistitel, din sich fhrarsaity
wnf wovoltlicha= (W)und skultisehas (K) Amter
besichen, Doss s bor einer solehon Unber-
schinidung gerudo in Bezug anf die Spiatseit noch
iy niclt obing Willkie abgelien kann . ist

drs Vierfpaser Mar, Hier selwint s noch grond-

silelicher Rlarnng o ledielon, 5o lulie jch
anf Yorsehbag Mr, Gesa'wohie Titel W3 und W A
(siche Tafol 1) erst julsl vnter die wwedl )i »
gebrachy, widirond ich eis vorhoe als =kallischn

guns Lelriedigte,  Mr, Gesw's Entselicidung st
gand gewiss ddie fllichn,  Alwr dass in don Ti-
toln W 3 und WA dos 7] 1, digegen in einen
Titel win W o dos 10 stohit, i1 doch vigllvicht
aicht gans sullillig and gleielgalug. Unmehor
gt wnlechisilon erselisint mie auel die Tiel K 6,
— Varianten in e Sehreibong dev Titel des
Harwa fimlen sich ols Anhoog mal Seite 87,
i Des Statme Y smd: die mir von Mr. Gesx
mitgeldilien endgilligen  Losarlen aingeselst
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Tufot 1 bringt die Anzahl der Titel insgesamt und in ihrer Verschiedenheit
fiie jode Statue.  (Beispiel = Statue | hat 13 Titel msgesamt, aber nur 7 da-

vou sind verschislen ).

TAFEL 1L

Statee bo.. SR, aRa, B3, o BA, s Wi, 0 Wa, 3WI =18 insgesaml, 7 verschieden.

— I, s, o lba, s R3, 0 Wi, s W3=E5(5)
— M. R i Ba, R3,0 Ko, 0 W, e W3=q(6)
— Wil e B3 =n (2),

— Vlo.oaRy, SRS Ko o K3, KA, KB, 5K6, 2 W3 =15 (8).

— VIL. oMy 6MB, oK, K3 Ko, KB, o K6, 1Ky 1 Wy, aW3 1 WA

=181
— VI e oBa RIS W, o Wh=06(6).

(rergleiche 5. 087, Anmeckung 53, Noeh Goss lalur ey Amenesidas bleibt fir s ansser Be-
it meh der Titel é. 2 (VIEB) ai strefohen.  brucht; desgloichen dio sich vasiierende Schirai-

U D versehiiedona wnld aosfilirdicho Tito- g des Osieis in K 6.
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3. Kombiniert man nun Tafel T und 11 und sehiallet man einen Augenblick
Statue IV und ¥ als inschriltenarm ans, so ergibt sieh ; der Summe von 25
Titeln insgesamt and 18 verschiedenen bei NI stelll sich eine Snmme von
3g (bzw. ah) Titela be VIVl enlgegen.

Diese Differenz ist sofort erklint : YEEVHT sind Wirlelloeker nnd hieten also
luschiviften yon yorn hevein mehr Plate.  Aber geeade damit erhiebl sich so-
deich die Frage - warum bravelite man wehr Plag? Und diese Frage schliesst
die andere in sich : wieweil ist es maglich , damil zugleich den Gedanken siner
chronologischen Reilienfolge der Statwen zu verbinden?

h. Den Fall geselzt, Harwa hitte ilmlich wie Bek-en-Chons seine Staluen
im spiiteren Lebensaltor anfortigen lassen, so gibe ¢s awei Miglichkeiten, die
Differene der Inschriftenzalil gu erkliven. Entweder @ Harwa war in Augen-
Bick der Aultragsevteilung an den Bililhauer im Besitz aller seiner Tilel anid
hat bei =10 nur eine Amswahl cinmeisseln lussen.  Oder : er hal die Titel
ersl mach und nach erhalten und sie so den Statuen von Fall au Fall einmeis-
seln Jassen.  Die Entscheidung dieser beiden Maglichkeiten kano uur durch
die Betraehtung der Titel selbst kommen,

~ B. Es ist nun eine zunichst iberrasehende Talsache, dass VI-VII fast alle
Titel von 11 aufweisen; doss man aber bei I eine Reibie Titel von VI-VII
nicht vorfindet.  Nieht nur das.  Die nur VI-VIII eigentiimlichen Titel un-
terscheiden sich aveh noch in Etwas von denen bei I Ansseliliesslichior
als diese hezeichnen sie hestimmie kultisshe Amiter.  Von den sich anf 1111
vertoilenden 8 varschisdenen Titeln ist eigentlich nur 1 (K 1) mit kultischen
Amtern verknipfbar (K-Titel = y2 ofo ) withrend von den sich anf VIV ver-
teilenden 1 1 yerschiedenen Titeln nur 6 nicht mit kultischen Amtern verkniipf-
bar sind (K=Titel = 45 o/o). Und gerade von diesen kultischen Amistitoln
linden sich K 2-K = ausschliosslich bei VIVIIL Night pur das.  Ausser
dem Uberwiogen der kuliischen Titel zeigen VI bis VI noch einen = well-
lichen» Titel, der sich bei den iibrigen Statuen nieht findet = der des jr-nfr-
Bt (Tafel 1, Wh).  Wenn aber in fgyplischen Verlilnissen wie iberall die
Gewolinheit horrsehie, dem in langer Zeil Erprobten, also dem illeren Manne
besonders ehrenvolle Amter zu Gberteagen. und wenn es ferner dem alten
Agypter wie allen Menschon eigentiimlich war, seine Yerdiensle eher zu zei-



gen als 2u verbergen — und gerade dey Agypter war hierin Keinesweps he-
fangen — so lileibt nur die eine Konsequenz, dass Hlavwa soine Statuen nach
und nach in der Bethenfolge anfertigen liess, in der or seine Amter orbielt V.

8o ergibe sich als Teilvesultat fie 11 und VI-VIH : ohne die Statuen im
Emnzolnen ehronologisieven gn kinnen, ist nach allem anzunehmen, dass die
Statuen I-111 fraher, VI-VIII spiter angefertigt wurden,

6. (Status IV und V),

Wie aber stelil es mit IV und V, die wir als inschrifienarm cinen Augen-
blick ausschalteten ?

Die itberraschende Insehriflenarmul dieser heiden Staluen kann nach Allem
niehl mely emfaeh dadurvely erkliet werden, (duss man sie mit ilwer e Be-
sehriftung wenig ginstigen Form erklirl.  Uberdies bot zom mindesten V
nach sonstigen Krfalirungen fivr Inschriften mehr Platz als beansprocht wurde.
Auskunft kann also auely hier am leichlesten der Character der Tnsehiriften
geben,

Statve IV zeigt nor zwes Titel ™ : B 1 und It 3, und beide sind im definier-
ten Sinne (siche 01, 5) nickt mit bestimmten Amtern verknipfbar.  Statue
IV gehirt also nicht in die Reibe VI-VII, deren Inschrifien sich gerade als
Dbesonders aul kultische Amter hezogen characterisierten.  Aber da Statue 1V
Torso ist und der fehlende Sockel gweifellos beseheiftel war, so kinnen wie
ilr nur nach threr formal-stilistischen Erschemung mit einiger Sicherheit den
Platz hinter 1 zusclieeiben.

Statue V isl diureh thee Inscheiften von vornherein charactevisiert,  Guan-
Esasveacn irven gewiss nichl, wenn sie die Bedentung der Statue so anselsen ;
e the slatement i B, as well as the fact that 1} is addressed solely to Amen-
erdas, make it yery probable that this statue was originally set up near a
statue, or i a llding, of the Queen s (p. 8o, (6)).  Bei ciner solehen fir
unsere Zwecke indilferenten Inselivilt, konn es alsa nur der psyehologischie

M Wio wenl Lharwa dor Titolator entspre-  otwa die Dinge Shnlich lagen wis i den Bllcren
elionid dlin Amter witklich exbollon bist oder lis  Zeiten  (vergleichs  Femad-Tasse,  Agggpton
s Fonle Lelislt, Dot natiielich nnentsehino- (1923}, Seile 10g).
fhen, 6l auels fir nns son Seiner Bedentung. " Die Liscken (A, B = p. 800 ) haben wohl
Ubrdgrens &st we wneh fraglich, ob eme solche  Loive Titel in wnserem Sinne enthal o
Froge oberhaupt au enischeiden witre : wenn



185 Y

Eindruek ' sein. der uns Statue V den Platz zwischen 1-11 und VI-VIT oin-
ciiumen lasst, den sie in Guss-Exaewsacn’s Anordnung ohnehin einnimmd.

7. So liesse sieh also nach dem Inschriftenbefund etwa folgende Reihe

anselzen
-1, IV =éllere Gruppe
Y = millleres Stick
VI - VIl = jingere Gruppe.

Diese Gruppierung entspricht dem phinomenologischen Bestande.

Wie aber ist mil unserem Inscliviflenergebmis der psyehologische Bestand
vorbindbar und ecklirhar?  Wir erinnern wns ; die Statuen EHL, IV zeiglon
nach Allem das hiohere, V, VEVII die jiingeren Lebensalter an.  Man hiitte
das Umgekehrte erwartet.

Wir glauben dafiie eine Erklirung gefunden zu haben, die, so sonderbar
sie guniichst klingen wag, jedenfalls besser ist als das blosse Hinnehmen deor
Tatsache. Die Harwa-Statuen sind, wie alle dgyplischen Statuen, Bildwerke
mit der bestimmien Funktion, ein Weiterleben nach dem Tode xu ermigli-
chen,  Ferner o die Statuen wueden zwar nach und nach, aber doch im Gan-
zen aweifellos im hilieren Alter in Aufirag gegeben.  Deom im hichsten Alter
stehenden Harwa also haben die Statuen insgesaml v dienen,  Unil nun =
gibe man der frithesten (inschrilteniemeten ) Statue 2uglesel einen jugend-
licheren Kopl oder Leili, so witrde die Statue fiie den alten Harwa gewisser-
massen funktionslos,  Und umgekehrl : gibe man den jangeren [ inschriften-
rmnlmren] Statuen emen althehen anf. so wiirde der jiingere Harwa von
diesen Statuen ansgoschlossen , b nieht der ganze Harwa kénnte in solehen
Bildwerken weiteplaben , sondern nuy ein = Teil= von thim, ein Gedanke, wie
ox il fiarehtorlichor fie den Agypler nicht geben konnte.  So erginzon sieh
Kopf- und Karperformen einerseits und Inschriffen andererseils wichselseiliy -
an lebenszeitlich jingerer Kirperform teitt Jebenszeitlich dltere Titelform und
wmgekehrl.  Man wird also nie sagen kiimnen : Statuenportrait — Lebenspor-
trait; aber wolil : diese Statue liess Harwa friiher. jenw spiter anfertigen .

™ Vorpleiche Alwchnitt 11, ¢ onseres Arti- " Es ist uns an dieser Stello versagh, diese
Kele nud dur, wan miv Mr, Guss Bber die Ein-  Zusammoohioge grondsitelich an vorfolgon.
ordong vou Stalue ¥ witleilte (Seite 177 Aber die Erinnoggug an Ranofer (jugendlicho-
Anmerkung ). res Bildwierk zeigt die Inselwift der Jobensiell-
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IV. — STILISTISCHE FRAGEN.

Obwobl diese Bemerkungon nach Allem niehit mehr als Andeutungen sein
kinnen, witrden sie doeh ohne cine Aet Ahschlnss Bletben oling den Versuels
stilistischer Bestimmung.

Zuniichst ganz allgemein : alle Statuen sind ohne Theben undenkbar.
Nichits ist dafite bezeichnender als etwa die Detonten Falten fber dem Leil
bei 111, TV,  Das ist altes thehanisehes Gul . wie as sehon seit dem Mittleren
Reich Hingst bekannt nnid erprobl st wusste (etwa Leanaw ., Statues; 1 Elgnﬁ)
fa o35, ha olin).  Es st der immer wisder bemerkle realistische Zng The-
bens (vgl. Maserna, Exaie (1g19),p. 95). dor nieht nor den Statuen 11, 1V,
sondern gerade anch einer Form wie der von V ilir spezifisclies Gepriige anl-
driickt,  Man betrachte 2. B, die brutale Sehlichtheit, mit der die derben
Zitge des Harwa in V wiedergegeben sind, und geeade das bei einer Statne,
die iliver Funkbion nach weniger mit Ilarwa dem Menschen als mit dem
eGreal Steward of the God's Wiles 2 tun hol,  Und st der Wirfeloeker
micht eine Form. die Theben schon nn MI eigentiimlich gewesen zu sein
scheinl?  Ganz abgesehen davon, dass das Gottesweib, ohne desson Kall Har-
wa kaum denkbar i1, selbst wieder oline Thelien undenkbar ist?  Gang ab-
gesehien aneh davon, dass dir Konig Kaselita als Vater der Amonerdas anfl V
(D, p. 801) ausdrivcklich genannt wird 10,

So erscheint es leicht, mit Theben als zweifelloser Grondlage an stilistische
Bestimmung der Statuen an denken.  Aber ehenso grosser Gewissheil trint
ebenso grosse Unsicherheil entgagen. Gewiss kann mwan aonelimen, dass
FIL, TV demselben Atelier entstommen oder einer Schule, deron Aleliors sich
nahestanden.  Aber ob unter dem Einfluss einer starken Personlichkeit oder
dem Zwang engerer, lokaler Tradition — wer wuiss ¢s?

Ateliergemeinschalt Tir VEVIL anzunelnmen , erseheinl uns chenso gewagl,
wie sie ubzalelmen.  Vielloicht abor st es, nach den Kopion zu urteilen so,

lich Altlichoren Stotue] vl an Beken-Chous M Tir die clronslogisclien Verhilinisse ©

(Wiirfelliocker mit selativ jugmilfichom Kopl  Noesew, Stasen agyprischer Keniginun o Mitei-

vam B8-jilrigen B. ervichiol) scheinon wns  funpen der Fordivaiatind - Apypaischem Gomll-

il inleressante Frages nud Wege hinsoweismn.  sebaf?, 37, L a 1L (19800, S vo, Tabolle L
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dass V und VI enger ansammen gehoren.  Bei beiden zeigt sich emne weiche,
breite Kopfgebnng, wihvend VII und VI strengere Form nnd herbere Zige
seigen.  Dazn wiivde aueh passen, dass ¥V umld Y1im ganzen voluminiser und
selwerer wirken als VI und VI, die sich nach witon leichter, fast em wenig
eleganl verjingen.

Damit stehien wir am Abschluss nnserer Bemerkungen.  Es war, wie man
loicht erkennt, mehit olne Grund, wenn wir licen Sinn melic — im Methio-
dischien zu suchen auflorderten.  Gletehwobl sind unsere Bemihimgen auch
dariihor hinous nichl oline Resultal,

Achit Statuen waran uns gegeben in vier verschiedenen Typen.  Sie sinan-
der zuzvordnen, musste also nnsere wichste Aufgabe sein.  Und mit fusi
iiborraschender Leichtigkeil fihrien unsere vier Ansitze zom gleichen Resul-
tat : B, IV bildete die dltere Gruppe, V das mittlere Stiick, VI-VIH die
jimgere Geappe.  Dass dicse Grappen nicht zusammenhangslos auseinander-
ficlon, berulite aul fliver gemeinsamen Lhebanischen Herkunft.

Das sind also dio positiven Ergebimisse unsorer Andeutingen.  Aber wir
behaupten nicht. dass sie die letaten abechanpt wiren.  Penn so unyerkenn-
bar #. B, die gemeinsame thebanische Herkunlt ist, so gewiss bleibt fiir uns
e Tiatus awischen dem Realismus der dlleren und der Absteaktheit der jin-
geven Gruppe bestchen.  Es liegt nabe, an irgendwelche geistesgeschichtliche
Uniwiilzung politischer, religiiser oder kiinstlerischer Arl an denken.  Aber
war will es wagen, sie nach dem heutigen Stamd unsercr Kenninisse [iir
kiinstlerische Fragen Klar zu deuten oder anch our anzudenten?  Unsere
Erklivung, dass mun aus lnschriftenriicksicht zoy Wiirfelhockerform griﬂ',
Klingt plansibel : aber sie ist zugleich zweifellos onbefriedigend.

So bleibt es zum Schiluss bei der Evinnerung an die Tatsache des Arehai-
stevens, die der Spatzeil fiberhaupt eigentiimlich s, Aber die Feststellung
einer Tatsache ist poch fieht ilive Erklirung.  Aufs Neus olfenbarl sich so
der a-historische Charvakter dev agyptischen Kunst und ihrer Problemstik . die
sieh dem ahendlindischen Betrachler immer wigder auldriingen muss,  Sie
i Falle Havwa anfzusveisen, musste also anch der Jetele Sinn dieser wenigen
erginzenden Bemerkungen sein.

H. Sesk.
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